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BUNT STAROSCI

Jednym z najistotniejszych probleméw kultu-
ralnych w naszej rzeczywistosci jest sprawa mlo-
dziezy artystycznej w ogoéle, a literackiej w szcze-
goélnosci, Literackiej dlatego, ze przeciez slowo
jest najbardziej komunikatywnym sposobem od-
dzialywania na $rodowisko ludzkie, dlatego, ze
stowo rozszerza lub zweza granice naszego pozna-
nia. A wiec problem mlodziezy literackiej jest
aktualny i z punktu widzenia przyszlosci bardzo
waziny.

Nie dziwnego, ze w naszej epoce gigantyeznych
wstrzasow szukamy tych, co wypowiadaja naj-
bardziej wazkie slowa, najlepiej wyraza to, co
glebokim ogarneto nas nurtem, co zlobi dla tego
nurtu nowe koryto.

Epoki przelomowe, a w takiej zyjemy, ksztal-
towaly sie zwolna, poprzez diugie i zmudne ero-
zje, ktorych sita gléwna byla walczaca mysl ludz-
ka, szukajgca ciggle i wiecznic nowych drog.
Ujawnialy sie natomiast nagle w obliczu walk
rewolucyjnych lub kataklizméw, kiére dla wy-
zwolenia nowych sil wielce pomocne byly. '

Gdy fala walki nieco 6 opada, gdy osiagniecia
wymagaja podsumowania, zjawia sie rowniez
wielka potrzeba utrwalenia nowego oblicza 1ze-
czywistosei w dziele artystycznym.

Dla literatow jest to sprawa napisania ksigzki
bedacej wykonaniem nie tylko zamdéwienia spo-
lecznego, ale przede wszystkim zaméwienia ser-
ca, stworzenia dziela wynikajacego 2z potrzeby
wewnetrznej, ukazujacego problem we wlasci-
wych proporejach.

Zadanie jest wielkie i wcale nie latwe — czego
dowodem jest fakt niesporny, ze mimo iz w okre-
sie naszego dziesigciolecia napisano szereg inte-
resujacych ksiagzek, to jednak nikt z twoércéow nie

dal dziela, o ktérym mozna by powiedzieé:
oto ksigzka, na ktéra czekaliSmy.

Dowodem jest i to, ze tegoroczne nagrody pan-
stwowe w dziedzinie literatury koronujg prze-
szlosé, wyrdzniajac i nagradzajac w drugim rzu-
cie tworczo$é pionierska, obeigzong jeszcze wielo-
ma niedostatklmi. Zyjemy w okresie, w ktérym
zagadnienie wojna czy pokéj wazy sie na szalach
dziejowych i cho¢ zaczyna chyli¢ sie na rzecz
pokoju, musimy jednak byé czujni i ostrozni.
Okres taki jest trudny dla tworcow, Zbyt czesto
swe najlepsze osiagniecia artystyczne czerpali
z materialéw umiejscowionych w tak zwanej per-
spektywie czasu. Ale wymogi teraZniejszosci sg
nie mniej silne niz wymogi przeszlosci i nie
mniej mocnym glosem wolaja o realizacje. Rze-
czywistosé, w ktorej zyjemy, dala duzo artystom
i tworcom, usunela z ich drogi wiele przeszkéd,
ktore dawniej niby przyslowiowe klody wality
sie im pod nogi. Zada tylko w zamian jednego:
zwiazania sie z jej potrzebami, wyrazenia dzisiej-
szej tredci zycia.

Zdawaloby sie, ze odzew na rzucone haslo po-
winien, w pierwszym rzedzie zabrzmie¢ w szere-
gach mlodziezy, ze mlodziez w walce ze sta-
ry m powinna wykrzesaé swoje tworcze nowe.
Jesli dzis§ w naszym dziesiecioleciu podsumowu-
jemy osiagniecia z wielu dziedzin naszego zycia,
a w tej liezbie i dziedzin kulturalnych, to na
specjalne podsumowanie zastuguje wklad dzieta
miodziezy twoércezej w nasza rzeczywistosé.

Analizujge ten wklad
w kregu literatury jest
w tej chwili w Polsce grupy romantykow —
rewolucjonistow, ktérzyby toczyli zaciete zwy-
cieskie boje z klasykami — formalistami i w bo-

stwierdzi¢ musimy, Zze
on niewielki. Nie ma
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jach tych zdobywali pozycje pierwszenstwa
i slawy, a swymi -plomiennymi wypowiedziami
zestrzeliwali w jedno ognisko duchy. A jakby
takie zjawisko, gdyby bylo, radowalo serca wila-
$nie w roku Mickiewiczowskim,

Aby lepiej poznaé sens tej sprawy, trzeba
z bliska przyjrze¢ sie mlodziezy, ktéra predesty-
nowana jest do zajecia pozycji po tych, ktorzy
odejda.

My tutaj w Lublinie problem ten naswietlaé
bedziemy od strony przykladéw lokalnych. Wia-
$nie nie tak dawno toczyla sie na lamach miej-
scowego dodatku, noszacego nazwe ,Kultura i Zy-
cie”, dyskusja na temat literackiej mlodziezy.
Prawda, Zze dyskusja ta nie byla zywiolowa, nie
miala szerszego =zasiegu, nie wciagnela w swe
szranki najwybitniejszych przedstawicieli spo-
leczefistwa, a nawet, co hajwazniejsze, nie roz-
grzala milodziezy i nie weciagnela dostatecznie
w swoj wir. Dlatego poklosie jej nie bylo zbyt
obfite — niemniej jednak dostarczylo charakte-
rystyeznych materialéw, ktére dla oceny proble-
mu mie¢ bedg pewne chot¢ nie kluczowe znacze-
nie. Narybek literackd, jesli wolno uzyé okresle-
nia wzigtego z dziedziny ryboléstwa czy tez pla-
nowej gospodarki rybnej, jest dwojaki, zorgani-
zowany i niezorganizowany. Pierwszy grupuje sie
w Kole Miodych przy Lubelskim Oddziale Zwigz-
ku Literatéw Polskich, drugi chodzi luzem i od

czasu do czasu daje znaé o swoim istnieniu
przesylajgc do redakcji pism swe utwory.
Z pierwszym kontakt jest Ilatwy, z drugim —

przypadkowy.

O zyciu takiego narybku w przedwojennej ka-
pitalistycznej Polsce dowiadywalismy sie wtedy,
gdy ktérys z jego przedstawicieli zaczat byé
drukowany i gdy te tematy poruszal. Np. glosny
w swoim czasie ,Wspélny poké6j“ Unilowskiego
(czy nie nalezaloby go jako dokumentu swojego
rodzaju wznowi¢ obecnie?), skonfiskowany na
skutek zabiegéw pewnych grup. Na mlodziez
literackg nikt wéwcezas nie zwracal uwagi,
chyba 2e ona sama zaczynala krzycze¢ i ata-
kowaé, gdy obowiazujacym konwenansom arty-
styeznym rzucala w twarz wyzwanie. Taki
atak wykonala w Lublinie w latach 1921—1925
milodziez zgrupowana przy czasopismach literac-
kich noszacych nazwy ,Lucifer i ,Reflektor”,
a w latach péZniejszych wydajaca pisma: ,Try-
buna®, ,Diwigary** i ,Barykady".

Od milodzieniczej romantyeznej trawestacji rzu-
conej jako artystyczne hasto: zjadaczy chleba bié
w mordg, jesli ich w aniolow przerobié nie moz-
na — do Swiadomych sformulowan zwiazanych
z materialistyeznym S$wiatopogladem przejawiala
si¢ tworczosé: mlodych adeptéw literatury. Szcze-
golowo o tych sprawach na innym miejscu. Tu-
taj sprawe te przypominam jako material ilu-
stracyjny.

Ataki te wywolaly poruszenie i
i na lewicy spolecznej. Mlody tworea w walce
zdobywal  artystyczne  ostrogi, $wiatopoglad
1 swoje miejsce na barykadzie spolecznej. Wiek

na prawicy

tej najbardziej burzliwej milodziezy nie przekra-
czal 24 lat, a rekrutowala sie ona czesto z fawy
szkolnej lub co najwyzej uniwersyteckiej.

Dzisiejsze = srodowisko mlodziezy literackiej,
przede wszystkim tej zorganizowanej, jest bar-
dziej dostojne — d&siega goérnej granicy lat 30, -
a nawet w niektérych wypadkach ja przekracza.
Niektérzy z nich maja rodziny, dzieci, pracuja
w biurach itp.

W przeciwiefistwie do lat dawnych ma dzisiej-
sza milodziez literacka oparcie organizacyjne
o Zwiazek Literatéw Polskich, ktory daje jej
pomoc materialng w postaci lokalu, urzadzen
oraz subwencji pienieznej.

Rodzi sie zatem zagadnienie, czym jest ta mio-
dziez literacka, jakie ma oblicze i jak zapowiada
sie na przysziosé.

Dyskusje na jej temat na damach wymienione-
go dodatku ,Kultura i Zycie* zainicjowal czlo-
nek ZLP, utalentowany poeta i byly opiekun
Kola Milodych, Zygmunt Mikulski, artykulem
zatytulowanym ,,Czekamy na wino*. W artykule
tym zachecal mlodziez do zywszej akeji wolajae:
»ten przywilej posiadacie, ale skromnie trzymacie
go w zawieszeniu. Wystepowaé, domagaé sie,
potrzasa¢ czupryna®. I analizujac dalej przyczy-
ny indolentnej postawy wsrod mlodziezy stwier-
dzal: ,,A wiec pierwszego winowajce mamy. Jest
nim sama milodziez, ktora traktowana jak kop-
ciuszek sama czesto byla macochg dla swych
spraw'‘.

Artykul Zygmunta Mikulskiego wywolal echo
w postaci kilkunastu wypowiedzi ludzi, ktérzy
pospieszyli w szranki, by kruszy¢ kopie argu-
mentdw o tarcze dyskusyjne. Specyficzny byl jej
przebieg. Tematy poruszone przez mlodych — to
zagadnienie dostatecznej czy niedostatecznej. opie-
ki spoleczenstwa i starszych literatéw nad nimi,
zale do mlodziezowych kolegéw, ktérzy na ze-
braniach Kola niewlasciwie krytykowali utwory
innych kolegéw i wreszcie drobniejsze sprawy
organizacyjne. Glownego zagadnienia, jakim jest
sprawa stosunku do rzeczywistosci dzisiejszej
i probleméw twoérczych z niej wynikajacych, nie
poruszono i nie usilowano poruszy¢. NaSwietlen
spraw, ktore by wskazywaly, ze obecna mlodziez
literacka ma swe pasje, o ktérych realizacje chce
waleczyé, nie bylo.

Jedna z obszerniejszych wypowijedzi dal byly
czlonek Kola Miodych, Janusz Tchorzewski, kto-
ry zaraz na wstepie stwierdzil, iz ,nie jest praw-
da to, ze los mlodych pisarzy zalezy tylko od
nich“. A dalej: ,Mlodzi chea polepszenia swego
losu“. Moéwige o pracy w Kole Miodych Tcho-
rzewski twierdzil: ,Podstawowe kryterium to
osobista zawisé™. :

Nastepny uczestnik dyskusji, Eugeniusz Kapu-
sta pisze: ,Badzmy szczerzy. Ogromna wina za
ten niepokojacy stan rzeczy spada wiasnie na
Kolo Milodych Pisarzy. Dyskusje sa anemiczne,
niepoglebione, jakby brakowalo im koséca. Zre-
szta nie powinno to nikogo dziwi¢, skoro przeciez
miodzi nie ucza sie“. Konczy sie¢ wywéd w ten
sposdb: ,Rzecza jednak najwazniejsza jest, by



czlonkowie Kola zrozumieli sami i docenili wage
nieustannego poszerzania $Swiatopogladu przez
uporezywa walke i prace nad soba — dla dosko-
nalenia swego warsztatu pisarskiego®,

Zbigniew Stepek stwierdza: ,kola nie wolno
traktowaté jako szkoly poetyckiej (analogicznie
do innych szkol zawodowych...)".

Wojciech Kielezewski wysuwa dosé gwaltowne
oskarzenie: ,,Co daje miodym w dotychezasowych
warunkach Kolo Miodych? Nic. Krytyka? Nie
ma w Kole krytyki, jest tylko oSmieszanie.
A szkolenie ideologiczne? Nie istnieje®.

Podsumowal dyskusje artykul przedstawicielki
oKultury i Zycia“, Wiery Korneluk, zatytulowa-
ny ,Trzeba odbudowaé¢ zaufanie do krytyki®.
Autorka przeanalizowala wszystkie wypowiedzi
i zakoneczyla swoj artykul slowami: ,los mlodych
zalezy jednak przede wszystkim od mnich sa-
mych, od ich zdolnofei, inicjatywy i praey.

Przytaczajge powyzsze glosy trzeba na jedno
zwroci¢ uwage, ze osig dyskusji, jak to juz po-
wyzej zostalo powiedziane, byly zale na réine
braki, miedzy innymi na brak nalezytej opieki
ze strony starszych literatéw nad mlodszymi, na
brak odpowiedniej pracy w Kole, na brak odpo-
wiedniej krytyki itd.

Ale byla i inna grupa dyskutantéw, ktéra
slusznie stawiala sprawe, twierdzae, ze los mlo-
dych w duzej mierze od nich zalezy.

Gdzie jest zatem prawda? Aby zdaé sobie
sprawe z powyzszego zagadnienia, trzeba zrozu-
mieé, czym jest Srodowisko literackie, czym jest
Zwigzek Literatow.

Moze niektérzy wyobrazaja sobie, ze jest to
organizacja, w ktérej cbowiazuje dyscyplina pra-
¢y z punkiualnym przychodzeniem do lokalu
o & rano, z wyznaczonymi z gory tematami, nor-
mami pracy, dyskusjami, szkoleniem, referatami
itp.

Naumy$lnie rzucilem ten groteskowy obraz,
aby podkresli¢, ze praca literata, zreszta jak
kazda artystyczna, jest ezym$ swoistym i odreb-
nym, ze ksztaltuje sie glownie i wylgcznie w jego
umysle, ze ksztalty przybiera w samotnosci, ze
dyscypling jak i wybér tematu narzuca sobie
sam tworca. I dlatego ,szkolenie* mtodych row-
niez musi mie¢ inny zupelnie przebieg — nie
taki jak w ZMP i nie taki jak w szkolach.

Mtiodzi muszq mieé¢ pasje, muszq mieé lem-
perament, muszq mie¢ zdolnosci i talenty,
muszq czegoS pragna¢ i to gorqgco i muszq
walezyé i to gwaltownie o realizacje swego
ideatu.

Jesli w nich nie ma powyzszych cech, to naj-
bardziej uzasadnione zale na nic sie nie przy-
dadzg. Trudno sobie wyobrazié, ze Zwiagzek Lite-
ratéw Polskich stworzy dla swych mlodych
(szczegblnie tych ocierajacych sie o trzydziestke)
co$ w rodzaju ogrodka jordanowskiego, w kto-
rym starsi litdvaci beds spelniaé role guwerne-
T6w 1 wychowaweow miodego pokolenia, ze
wdraza¢ je beda w tajniki abecadla literackiego

“la charakter zywy. Parokrotnie

i podstawowe wiadomosci z zakresu rymowania
czy tez pisania proza opowiadan. Srodowisko
literackie ksztaltuje sie poprzez prace swych
czlonkéw 1 poprzez wzajemne oddzialywanie,
ktorego najlepszym wyktadnikiem jest wymiana
my$li w dyskusjach, na zebraniach poszczegol-
nych sekeji, jak tworezosci oryginalnej, przekla-
dowej itp. Mlodzi maja dostep na zebrania, na
ktére nie tylko sa zapraszani, ale na ktérych sa
witani jako najmilsi goscie.

Ale, niestety, stwierdzi¢ trzeba, ze na zebrania
sekeji ZLP, podobnie zreszta jak i na swe wila-
sne, przychodzg rzadko i w niedostaiecznej
liezbie. :

Niedawno w lokalu Lubelskiego Oddzialu ZLP
odbylo sie zebranie sekeji tworezoSei oryginalnej
poswiecone omodwigniu dotychezasowej pracy
Kota Mtodych. Na zebranie to przybyl sekretarz
KW PZPR, przybyli rowniez przedstawiciele pra-
sy. (Nawiasem moéwige ciekawym szczegdlem
jest to, ze na Ilamach ,Kultury i Zycia“ nie
ukazala sie najmniejsza nawet wzmianka spra-
wozdaweza, mimo ze przedstawiciele ,Kultury
i Zycia® byli obecni na zebraniu). Dyskusja mia-
zabieral glos
sekretarz KW, zabierali glos w obszernych wy-
powiedziach czlonkowie Oddzialu Zwiazku Lite-
ratow... tylko mlodziez milezala dajac do dysku-
sji niewielki wklad. A przeciez =zaloZzeniem ze-
brania bylo jak najwszechstronniejsze omowienie
spraw literackiej miodziezy.

O tym, ze Kolo Mlodych zobowigzalo sie nie-

‘jednokrotnie do zapelniania kolumny w ,Kultu-

rze i Zyeiu i zobowiazania tego nie zrealizowa-
1o, pisano nieraz. Na wieczorze literackim w sali
TPPR milodziez miala recylowaé swoje utwory,
a wieczér wypelnila w znacznej czeSei ufworami
znanych poetéow. Do ,Kameny“ mlodziezowych
materialow wplywa bardzo malo.

Wszystko to swiadezy, ze zycie literackie na-
szej mlodziezy to nie rwaca rzeka, ale cicho
szemrzgcy strumyk i1 co gorsze — sirumyezek,
ktory szemrze nie na tematy literackie, ale wy-
plakuje jakie$§ bytowe pretensje,

Od kréla Cwieczka, na ktérego osobe chetnie
powoluje sie spoleczna tradycja, wiadomo, ze
miodziez szla zawsze w plerwszym szeregu po-
stepu, ze robila wylomy w zmurszalych trady-
cjach, ze byla bezinteresowna, ideowa, bezkom-
promisowa 1 2ze wznosila sztandar buntu
i walki...

Na tamach wymienionego wyzej dodatku ,Kul-
tura i Zycie* w Nr 29, z dnia 21 sierpnia 1955
roku, Leszek Siemion, w artykule pt. ,Geografia
ignorancji', poruszyl sprawe poziomu umystowe-
go miodziezy wstepujacej na wyzsze uczelnie,
a wsrod niej i tej, ktéra ma studiowat na wy-
dzialach humanistycznych. Nas imteresowaé be-
dzie bardziej ta ostatnia. Nie znaczy to, ze uwa-
ge swa odwrocimy od pozostalej.

Przyklady przytoczone przez Siemiona i wnio-
ski, jakie wyciaga, nie wybiegaja poza prze-



cigtnosé. Niejednokrotnie czytaliSmy o mlodych
adeptach, ktérym Koéciuszko mieszal sie z Mic-
kiewiczem, ktorzy nie umieli wymienié dziel czo-
lowych twoércow itp. Znamy to. Artykul, ktéry
przytaczamy, jest dowodem, ze nadal na tym
odcinku nie tylko nie widaé zmian na lepsze, ale
zaczynaja wystepowaé¢ cechy masowosci Np.
autor ,Geografii ignorancji“ stwierdza: ,,Bardzo

nieliczne byly prace nie zawierajgce bledow
ortograficznych®.
A konkluzja jest taka: ,Egzaminy ujawnily

szereg zasadniczych brakéw w przygotowaniu
kandydatéw do studiéw. Stwierdzi¢ trzeba, ze
ich wiekszos¢ wykazala niski poziom przygotowa-
nia ogblnego, ze wiadomos$ci i zainteresowania
kandydatéw wyniesione ze szkoél sg na ogol ni-
kile. Zrozumiale jest, ze przy tym stanie rzeczy
nie moze by¢é mowy o nalezytym rozwijaniu zy-
cia spolecznego, ideowej tworczej atmosfery®...

A dalej: ,Wprawdzie zebrane przez nas ma-
terialy dotycza przewaznie kandydatéw na stu-
dia humanistyezne, jednak rzucaja one $wiatlo
réwniez na poziom calej mlodziezy, koriczacej
szkoly srednie w woj. lubelskim. Tym bardziej,
ze wiasnie na humanistycznym kierunku studiéw
postawa ideowa mlodziezy powinna wyrazaé sie
najmocniej, a jej =zainteresowania osobiste po-
winny by¢ najszersze‘.

Zgadzamy sie z autorem calkowicie. A nas lite-
ratow interesuje przede wszystkim mlodziez wy-
bierajaca studia humanistyczne, gdyz z jej szere-
gow najezesciej rekrutuja sie kandydaci do Ko-
ta Milodych przy Zwiazku Literatow Polskich,

Kolo Milodych jest specyficzna organizacja nie
oparta na zadnym statucie ani skonkretyzowa-
nych przepisach. Nie jest skladowa czescig
Zwiazku- Literatow Polskich, ale luznym zrzesze-
niem, nad ktérym ZLP sprawuje opieke. W prak-
tyce Kolo Mlodych jest sitem, przez kibére prze-
siewa sie jego czlonkéw. Najlepsi, najzdolniejsi,
na podstawie prac wyrdzniajacych sie, przecho-
dzg do szeregbw zorganizowanego ogélu pisarzy.
Dlatego na Kolo Mlodych zwrécona jest baczna
uwaga w szczegoélnodci, a na mlodziez wstepujaca
na studia humanistyczne w ogolnosei.

Niestety, atmosfera ignorancji, o ktérej jako
o zjawisku powszednim wéréd mlodziezy pisze
Leszek Siemion, towarzyszy i licznym grupom
miodziezy majgcej ambicje byé mlodziezg lite-
racka. Wielu z nich usiluje sie dostaé¢ do Kola
na podstawie falszywej ambicji, ze jako czltonko-
wie jego uzyskaja tytul mlodego pisarza i ze nim
imponowaé¢ bedsg swemu otoczeniu. Inni maja
nadzieje, ze da im to korzysci materialne i uta-
twienia spoleczne. A poniewaz kryteria dia kan-

dydatéw nie sa zbyt wygérowane, wiec wielu
sposrod wymienionych udaje sie to.
Wkroétee jednak zjawiaja sie rozczarowania

i to wladnie wéréd tych, ktérzy ani talentem ani
wiadomo$ciami wyrozni¢ sie w swym otoczeniu
nie moga. Wysuwaja wiec zarzuty, ze koledzy sa
zawistni, ze krytyka ich jest uszczypliwa, ze
starsi literaci sie nimi nie opiekuja i nie poma-
gaja i ze w ogéle jest zle, Niektérzy zrozumiaw-

szy swoj blad sami opuszezaja szeregi Kola,
innych zmusza do tego weryfikacja. Oto glowna
przyczyna wyjasniajaca, dlaczego w dyskusji wy-
mienionej na poczatku artykulu, milodziez za-
miast mowié o zagadnieniach tworczych wnosila
pretensje bytowe i zale natury materialnej.

Ci, o ktorych juz dzis§ mowié mozna, ze maja
szanse wyrozni¢ sie w literaturze, ci w dyskusji
i poza nig stawiaja na samych siebie, a swdj
stosunek do organizacji literackiej ukladajg we
wlasciwy sposob. Juz dzi§ ZLP w Lublinie
stwierdzi¢ moze, ze dysponuje nielicznym, ale
warto$ciowym  narybkiem, ktérego atmosfera
»geografii ignorancji nie dotyczy.
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A teraz inna, jakze trudna sprawa, ktéra po-
zornie powyzej poruszonych zagadnien nie do-
tyezy. {

Od pewnego czasu zaczela sie i toezyla, przybie-
rajgc rézne formy, dyskusja, czy nalezy milodzie-
zy udostepni¢ Srodki antykoncepcyjne. I ciekawe,
ze w dyskusji tej magna pars nalezy do
kobiet. Jacek Bochenski wmieszal sie do niej
i w nr. 34 ,Przegladu Kulturalnego® zamieScit
sFelieton o trudnej sprawie“, nazywajac zaraz
na wstepie poruszane zagadnienie, konkretnie,
dyskusja o prezerwatywach.

A wiec wylozono, jak sie to moéwi, kawe na
lawe. Czy dostarczy¢ je w dostatecznej ilosci
miodziezy czy tez nie. Autor, kiory jeszeze dale-
ko nie odbieg? od szeregéw miodziezowych, pi-
sze: ,Uwazam zgloszone w prasie propozycje na
temat $rodkow antykoncepeyjnych i poradni
$wiadomego macierzynstwa za stuszne i obawiam
sie, aby ich nie zagadano jalowymi wywodami,
ze czlowiek powinien by¢ aniolem. Jestem bar-
dzo za anielstwem, lecz jeszcze bardziej za prak-
tyeznymi sposobami przeciwdzialania Iludzkim
nieszczeSciom. Wypowiadam sie za wyrobami
z gumy, i za popularyzacja teorii Ogino-Knausa,
poniewaz wiem, ze nie mamy wyboru migdzy
guma a szlachectwem duszy, ale miedzy gumg
i nozyczkami®.

Ze -sléw tych bije zbyt symplicystyczny poglad
na zagadnienie duzej donioslosci spoleeznej, choé
uprzednio autor, zanim wypowiedzial te stowa,
zrobit wywo6d 1 szereg slusznych wuwag na
temat kultury miloSei i nadbudowy erotycznej
wyniklej z tradycji itp.

»Aby wzrastala kultura miloSci, nie wolno
przekreslaé tradyeji, ktorg stworzyla ludzkos¢ na
przestrzeni wiek6éw, nie wolno odmawiaé¢ praw do
swobodnego bytu objawom uwznioslonego pope-
du pleiowego, kultowi tego uwznioslenia, ksztal-
towania sie idealow i opinii na temat milosci.
O milosei trzeba mowié, pisaé, czytaé, muszg
istnieé pewne wzory, kiérymi mlodziez moglaby
sig¢ zachwycaé i ktére checialaby nasladowac,
wzory w literaturze, filmie, tygodnikach ilustro-
wanych, w umownych kodeksach dobrego wy-
chowania, w panujacych modach, w uznanych
przez opinie sposobach flirtu i obcowania towa-



rzyskiego. Cala te ,nadbudowe” erotyczng trze-
ba - pielegnowa¢ jako czes¢é skladowg kultury
i cywilizacji spolecznej, natomiast tepienie jej
w imie rzekomych potrzeb socjalizmu, celem
zwycieskiego zbudowania Nowej Huty ma tylko
ten skutek, ze Nowa Huta =zostala zbudowana,
lecz obyczaje w niej panujace cofaja nas ku
barbarzynstwu, :

Zgola inaczej podeszla do zagadnienia Danuta
Zablocka w nr. 37 ,Nowej Kultury“. W artykule
pn. ,Szkola uczué czy szkola fizjologii“ probuje
rozpatrzy¢é problem z pozycji $cisle marksistow-
skich. Z duza erudycja i swada napisany elabo-
rat ma jednak wiele cech schematycznych
i sprowadza zagadnienie do proporcji prowincjo-
nalnych. Znajdujemy w nim i ,aspekt spraw
obyczajowych®, i ,bakcyle amoralnoSci starego
$wiata, najzjadliwiej atakujace milodziez" i ,no-
wa miare godnoéei, jaka dajemy czlowiekowi®.
A sens zagadnienia wyraza sie w ataku ,na roz-
lajdaczonych starszych panéw na dyrektorskich
stanowiskach, ktérzy upatruja sobie w wiado-
mych celach znajome sposréd najmiodszych pra-
cownic”. Te slowa i ten ton co§ przypominaja.
W podobny sposéb przed wojna niektére dzia-
taczki Narodowej Organizacji Kobiet i Zwiazku
Pan Katolickich atakowaly zwolennikéw poru-
szania zagadnien erotyki i spraw populacyjnych
7 ta roznicg, ze one cytowaly Biblie i Nowy Te-
stament...

Te i inne wywody, bedace okazja do wypo-
wiedzenia sie na temat, kiéry dotad ukrywano
wstydliwie pod korcem, maja co§ z ,uroku
szatana® lub ,igraszek z diablem", Igraszki takie,
jak wiadomo, w koficu nic dobrego nie daly, nie
dadza one réwniez sprawie, do ktérej trzeba
podejsé wprost. Trzeba prawdzie spojrzeé w oczy
z bliska i skonkretyzowa¢ $rodki, opracowaé¢ plan
dzialania i szybko zaczaé¢ go realizowaé¢ bez baj-
durzenia. Stan bowiem jest alarmowy. To nie
umizgi starszych dyrektoréw zagrazaja zdrowiu
moralnemu i fizyeznemu spoleczenstwa, ale chu-
liganstwo przeradzajace sie w bandytyzm ero-
tyczny, jaki szerzy sie wséréd miodziezy.

Piszacy te slowa wystuchal w koncu ubiegle-
go roku w warszawskim pociagu podmiejskim
rozmowy glosno i bez zenady prowadzonej przez
kilku nie przekraczajacych dwudziestki mtodzia-
néw. -

— U nas — moéwit jeden z nich — na Saskiej
Kepie wieczorem nie przejdzie na gape zadna
kobita w wieku poborowym. Szkoda gadaé. No,
chyba ze jest w ciazy albo sie uchytrzy i prowa-
dzi buldoga. — Stuchacze rozeémieli sie chérem.

Rézne przyktady od anegdotycznych do wstrza-
sajacych mozna by mnozyé na tysigce.

Zreszty toczona dyskusja daje bardzo jowaz-
ny obraz zagadnienia. Co do jej wielkosci spo-
lecznego znaczenia nie ma zZadnej watpliwosei.
Tylko' czy sprowadzenie jej do wspélnegn mia-
nownika $rodkéw antykoncepeyjnych i poradni
$wiadomego macierzynstwa wyczerpie sprawe.
Watpliwe czy chuligan atakujacy mloda dziew-

czyne mysle¢ bedzie o $rodkach antykoncepeyj-
nych!... :

Podezas wojny poniesliSsmy cigzkie straty.
Nadrobienie ich stalo sie koniecznoscig. Dzi§ mo-
zemy powiedzieé, ze zadanie zostalo wykonane
z nadwyzka. Mamy jeden z najwiekszych na
Swiecie przyrostdéw naturalnych, mamy liczbe
urodzin, ktéra zaczyna.. zagrazaé naszym planom
budownictwa mieszkaniowego na wiele, wiele lat
naprzéd. Trzeba zaczaé mys$le¢ o problemie, kidry
ma wielostronne znaczenie. :

Wiadomo, ze w ciasnocie mieszkaniowej rodza
si¢ niezdrowe warunki nie tylko fizyczne, ale
i moralne, ze najwyzszy odsetek prostytucji zwia-
zany jest z nedza i glodem mieszkaniowym.
W wieloosobowych rodzinach, w ktérych ojciec
i matka pracuja, nie ma kto dostatecznie dbaé
o wychowanie. Dlatego mlodziez pozbawiona
opieki ulega zlym wplywom plyngeym z ulicy, na
ktorej panosza sie chuligani.

Piekne slowa o kulturze milosci, o dobrych
obyeczajach czy o romantycznych wzorach boha~
terow uwznios$lonych uczué niewiele znaczg, jesli
do glosu nie dojda czyny.

W walce ze zlem musi wzigé udzial cale spote-
czenstwo.

=
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Od krola Cwieczka wiadomo... Tak, wiadomo
bylo. Faliol

Kto wie czy postaé instruktora z ZMP, o kitérym
pisze w swym artykule na tamach ,,Nowej Kultury*
wymieniona Danuta Zablocka, nie jest przykla-
dowa. Opowiada on, Ze jako 20-letni chlopiec wra-
cal w 1945 roku z Niemiec, towarzyszac przygod-
nie spotkanej 18-letniej dziewczynie. Ciggle ja
napastowano. A on jej bronil po rycersku. I tak
dobrneli do ¥.odzi.

A dzi§ méwige o tym dodaje: — Alez bylem
frajer. I ja bym wzial swoje i kto inny by sko-
rzystal,

Miody czlowiek, bo dzi§ przeciez ten instruk-
tor ma nie wiecej niz trzydziesci lat, zaluje swego
rycerskiego postepku, swej szlachetnej postawy
i zaluje, Zze nie skrzywdzit mlodej dzieweczyny.
Tak pisze Danuta Zablocka, ale tylko mimocho-
dem. A tymczasem trzeba sie przy tym =zatrzy-
maé. Coz zaszlo w duszy tego milodziefica w cia-
gu 10 lat, ze zaluje swego pieknego uczynku
i otwarcie o tym moéwi? A przeciez to jest czlo-
wiek pracujgey spolecznie w szeregach zorgani-
zowanej mlodziezy, ktéra za jego postawe powin-
na by¢ odpowiedzialna.

%

Powoli watki zaczynaja sie splata¢. Bytowe pre- .
tensje pseudoliterackiej mlodziezy, adepci geo-
grafii ignorancji, Zle wychowane jednostki chodza-
ce samopas i zarazajace niby dzumga chuligan-
stwem mébzgi i serca, niszczace dobre obyczaje
i kulture bedaca dorobkiem calego narodu.

W walce ze zlem, w walce o nowe lepsze jutro
mlodziez zawsze podnosila sztandary walki. Ase-
kuranctwo, wyrachowanie, szukanie cieplych be-



téow bylo wilasciwoécia pokolen starszych. A dzis,
paradoks naszych czaséw, zjawiska te zauwazy¢
sie daja krzewiace sie wérod mlodziezy. Dlatego
z jej lona nie stycha¢ dostatecznie silnych glosow
oburzenia, dlatego nie rzuca ona hasel walki ze
ztem,

Musi to dzis, wbrew tradycji, zrobi¢ starsze po-
kolenie, ktére stanu tego zaaprobowaé nie moze
i nie chce. Ta wielka choroba moralna, ktira sie

dzi§ bujnie krzewi, zagraza podstawom bytu cale- .

go narodu i jest grozbg dla kultury i cywilizacji.

Autor niniejszego artykutu nalezy do pokolenia,
ktéoremu spoleczenstwo udostepnialo w szerokim
zakresie... smoczki, — s$rodki
nie stanowily hamletowskiego problemu. Ta mlo-
dziez hodowala w sobie ideal walki rycer-
skiej o wolno$¢ i postep, o sprawiedliwosé i prze-
ciw wszelkiej krzywdzie.

antykonecepeyjne

Problemy, ktére chcemy rozstrzygaé, sg wiel-
kig i trudne — wymagaja bohaterstwa i samoza-
parcia. Dlatego od sléw trzeba przejsé do czy-
now. Trzeba poruszy¢ cale spoleczenstwo, frzeba
zmobilizowa¢ wszystkie najlepsze sily i zjedno-
czyé do walki ze zlem. A sztandar walki wzniesé
musi starsze pokolenie, dla ktérego kultura ma
wyraz romantyczny i ktére nie zaluje, ze kiedys
tam dawno okazje fizjologicznego przezycia kwi-
towalo uwznioslona postawa i picknymi stowami.
Zwyciestwo tej akeji na pewno bedzie czynni-
kiem, kiéry wréci zaburzong rownowage w dzie-
dzinie zwyczajow i obyezajow i wyzwoli sily
twoéreze bedace gwarancja zjawienia sie wielkiej
literatury i sztuki — obrazu naszej rzeczywi-
stosci i drogowskazu w przyszlosé. I w jednym
szeregu z tym pokoleniem do walki stana¢ musi
cala ta mlodziez wspolezesna, dla ktorej idealy
te maja charakter istotny. <=2

Antoni Waligéra

Eugeniusz Golebiowski

SZKOLNA MIZERIA FILIPA JEZOWSRKIEGO
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Kazdy poczatkujacy nauczyciel ma zwykle du-
zo zawodowych skrupuléw i obaw. Nasuwaja mu
sie pytania: ezy bedzie umial zdobyé zaufanie
miodziezy, zachowaé autorytet pedagoga? Czy
teoria, ktéra wyniést z uczelni, nie minie sie
z szkolng praktyka i w ogéle: czy podola zada-
niu.

Magister Filip Jezowski nie mial tych obaw.
Studia humanistyczne w zakresie filologii pol-
skiej skofczyl z odznaczeniem, tak w nauce jak
i w zyciu codziennym umial zawsze sprostaé naj-
trudniejszemu zadaniu i nigdy nie unikal trud-
nosci, przeciwnie: szukal ich. Totez, stawiajac
swoje pierwsze kroki nauczycielskie w liceum
ogélnoksztalcgeym, nie mial najmniejszych obaw
co do swojej przyszloSei pedagogicznej.

Nie zaniepokoil sie tez, gdy go po kolezehsku
przestrzegano przed dyrektorka szkoly. Przestro-
gi byly jakies zagadkowe, ktoé¢ nazwal ja ,Sza-
pirografem", kto§ szepnal co$ zlosliwego na temat
w»Biurckracicy", inny znéw ,Schematomanka" ja
nazwal. Pierwsze zetkniecie si¢ Filipa z dyrektor-
ka, uprzejma, kulturalng brunetka o sennych
@dawaloby sie) oczach, zrobilo na nim dodatnie
wrazenie. Ano — zobaczymy, powiedzial sobie
i wzial sie do roboty.

Najpierw trzeba bylo zapoznaé sie z technika
robienia tak zwanych ,konspektéw* lekeyjnych.
Wzor (odbity na szapirografie) otrzymal od dy-
rektorki. Wzér dzielil sie na szereg rubryk obej-
mujaeych: 1) temat lekeji, 2) metode, 3) czest
wstepna, 4) powtdrzenie starego materiatu, 5) po-

danie nowego, 6) pozycje pomocy naukowych,
7) powtérzenie nowego materialu, 8) zadanie pra-
cy domowej, 9) uwagi co do realizacji poszczegol-
nych punktéw: a) dodatnie, b) ujemne, ¢) uwagi
praktyczne na przysziosé. Schemat ten moégt byé
oczywiScie zmieniony w zaleZznoSci od typu lek-
cji, mogl rozrastaé sie w barwne i zywe przezy-
cie zespolu klasowego, moégl tez pozostaé mart-
wym szkieletem rubryk. Zasadnicze jego czlony
musialy jednak zawsze stanowié podstawe pracy
lekeyjnej. Tu nasunela sie Filipowi pewna trud-
nosé: jak to zrobié, zeby strumien emoeji nie ro-
zerwal owych dziewieciu tam schematu? Rzecz
sie jednak sama ,ulozyla“. Segregowanie pozycji
konspektu bylo tak zmudne, Zze niebezpieczen-
stwo emoeji przestalo istnieé.

Zatrzasnawszy wiec klape bezpieczenstwa nad
éwiatem poezji, wzial sie Filip do roboty. Obli-
czyl liczbe lekeji w kazdej klasie na przestrzeni
roku szkolnego, a ze miat 5 klas, a w jednej wy-
padalo mu przecietnie po 200 godzin — otrzymat
liczbe 1.000. Zaniepokoil sie nieco: ,Tyle kon-
spektow?*, Pomyslal, ze mozna te robote rozlozyé
na caly rok, ale czy to bgdzie wlasciwe? Typy
lekeji sa roznorodne, tresci ich rozmaite, powin-
no sie je zatem szeregowac wedle jakiego§ gene-
ralnego rocznego planu. Przecie nawet kwiatki
sadzi sie podiug jakiego$ dlugofalowego planu.
Ale czy to bylo wykonalne? Sporzgdzenie jedne-
go konspektiu, to jest =zebranie odpowiedniego
materialu z programu, podrecznika i wlasnego
moézgu z uwzglednieniem i wmontowaniem w ca-



fos¢ pomocy naukowych, obmysélenie odpowied-
niej metody lekcyjnej i uszeregowanie poszeze-
gélnych elementéw lekeji — wymagalo przeciet-
nie 30 minut pracy. Pomnozywszy 1.000 razy 30,
porzucit mysl kompletowania konspektéw w ukla-
dzie rocznym i postanowil sporzadzaé je w ukla-
dzie tygodniowym.

Na drugi dzien musial te robote przerwac, bo
trzeba bylo w terminie bardzo bliskim wpisaé
do poszczegélnych dziennikéw material naucza-
nia na caly rok. Nalezalo odpowiednie ustepy,
czytanki, rozdzialy gramatyki, Ilekture obowiaz-
kowa i uzupehiajaca, elementy éwiczenh w mé-
wieniu i czytaniu, materialy prasowe i okolicz-
noSciowe, plany wycieczek itp. uszeregowaé (we-
dlug wzoru odbitego na szapirografie) i wszyst-
ko to zmieSci¢ w ramach godzin lekcyjnych cale-
go roku.

Filip byt przekonany, ze zdazy na termin bez
trudu, nie zdazyl jednak, bo jednocze$nie musial:
1) ulozyé roczny plan wychowawezy dla klasy
Ie, z uwzglednieniem rubryk: a) wytyezne ideo-
logiczne, b) pogadanki, ¢) dyskusje, d) referaty,
e) wycieczki, f) lektura, g) udzial.w imprezach,
h) organizacja wlasnych imprez, i) ~wspéipraca
z innymi organizacjami szkolnymi, j) terminy.
Nadto trzeba bylo wypelnié w dzienniku klaso-
wym nastgpujace rubryki: 1) imie i nazwisko
ueznia(cy), 2) imie i nazwisko a) ojea, b) matki
ew. c) opiekuna, 3) pochodzenie spoleczne a) ojea,
b) matki ew. c) opiekuna, 4) przynaleznogé orga-
nizacyjna, 5) adres rodzicow, 6) adres ucznia,
7) wykaz przedmiotébw nauczania, 8) nazwiska
nauczycieli,

Filip wzial ostre (nocne) tempo, skomponowat
plan wychowaweczy, zebral od mlodziezy poszcze-
golne wiadomoSei i robota szla mu sprawnie, az
utknal na pewnej watpliwosei. Ktéorych rodzicow
zaliczyé do grupy robotnikéw, a ktéryeh do rol-
nik6w? Czy chalupnicy moga byé umieszezeni
w rubryce ,rolniey“? Czy ogrodnika mozna uwa-
zat za rolnika, co zrobi¢ z rzemie§lnikami wiej-
skimi? Przewijal sie przed wyobraznia Filipa
caly korowéd ojcéw trudzacych sie przy roinych
warsztatach, przy kopycie szewskim, przy sto-
larce, wéréd powrozéw, beczek, smoly, kwiatéw
i sieci rybackich. Tym razem dal jednak folge
wyobrazni 1 podzielil ,,watpliwych® oje6w na chy-
bil trafil, ale nie doznal zadowolenia z tej pracy,
a nawet zarzut sobie postawil, ze »daje sie uwo-
dzi¢ zwodniczej wyobrazni“. W rezultacie zapla-
tat sie w nowy dylemat: co bedzie, jesli okolicz-
nosci zmusza go do programowego tepienia wla-
snej wyobrazni? Co bedzie je§li mu pozostana
w moézgu tylko klamry schematéw i odbitki sza-
pirografu?

Dobrze sig stalo, Ze pospieszy? sie ze statystyka,

bo juz czekala nowa robota -w postaci arkusza
z (odbitymi na szapirografie) rubrykami: 1) ilu
jest w klasie chlopeow, 2) ile dziewczgt, 3) ile
mlodziezy mieszka w internacie, a ile na prywat-
nych stancjach, 4) jakie jest ich pochodzenie £po-
_leczne, 5) ile jest dzieci robotniczych, 6) inteli-

gencji pracujacej, 7) innych zawodéw,
procenty wykazujg rubryki 1—7.
Obliczywszy to wszystko dokladnie w procen-
tach, stwierdzil, Ze. ma w klasie 47% dzieci
chiopskich, 33%0 dzieci robotniczych i 20%p dzieci
ludzi réznych zawodéw. Byl z tego zadowolony,
w klasie panowaly zdrowe proporcje spoleczne!
Nie mial jednak czasu dluzej deliberowaé nad
tym, bo czekaly go nowe konspekty lekcyijne,
a w dodatku zarzadzila dyrekeja sporzadzenie
inwentarza wszystkich przedmiotéw znajdujg-
cych sie w szkole, a wiec lawek, stoléw, tabore-
téw, tablic, skrzynek na krede, koszykéw na
émiecie, spluwaczek, kwiatéw, instrumentéw mu-
zyeznych, przyboréw kancelaryjnych, wieszakow,
pélek na czasopisma, stojakéw na kwiaty, popiel-
niczek itp. Na kazdym z tych przedmiotéw trzeba
bylo napisa¢ odpowiednig cyfre i weiggnaé je na
liste z nastepujageymi pozycjami (odbitymi na sza-

8) jakie

* pirografie): 1) numer przedmiotu (nowy), 2) nu-

mer przedmiotu (stary), 3) stan przedmiotu,
4) jego przypuszezalna wartosé (cena).

Troche klopotu bylo z punktem czwartym, ale
tu Filip nie miat skrupuléw, taksowal w sposéb
blyskawiczny, a nawet swawolny, tym bardziej,
ze dano mu do otaksowania przedmioty mniej
wazne: doniczki z kwiatami i bez kwiatéw, wie-
szaki z drutu i drzewa oraz kosze na $miecie:
metalowe, wiklinowe i tekturowe.

Bylby z pewnoécia “zdazyl na termin, ale oka-
zalo sig, ze s3 sprawy wazniejsze i pilniejsze,
a mianowicie trzy nowe wykazy: A) wykaz ksig-
zek z zakresu polonistyki z rubrykami: 1) autor,
2) tytul dziela, 3) wydawnictwo, 4) miejsee i rok
wydania. B) wykaz uczniéw (uczennic), ktérzy
brali udzial w zbieraniu chmielu w Pegeerze
Zdunéw. Rubryki (odbite na szapirografie) obej-
mowaly: 1) liczbe uezniéw(nic), 2) wysokoéé plonu
w kilogramach, 3) czas zbioru, 4) przypuszezalng
warto$¢ zbioru, 5) wysoko§é wynagrodzenia za
prace, C) wykaz ucznidw(ic), kiérzy wzieli
udzial w ostatnich trzech imprezach Artosu
z wyszezegblnieniem: 1) liezby ucznéwi(nic), 2)
czasu imprezy, 3) tytulu, 4) wynikéw wychowaw-
czych, 5) dydaktycznych, 6) uwag na temat orga-
nizacji imprez.

Bylo tego za wiele i Filip bylby nie zdazyl na
termin, gdyby na szczeScie nie odbyly sie w tym
samym czasie trzy sesje, a to: 1) sesja w sprawie
organizacji roku szkolnego, 2) w sprawie progra-
mu wychowawezego, 3) w sprawie prac przedmio-
towych. Kazde z tych zebran trwalo przecietnie
po piet godzin, mégl wiec Filip wykorzystaé ten
czas na wykonanie zaleglych prac, a nadto roz-
poczaé prace nad referatem o ,Starym i nowym*
Rudnickiego, ktéry to referat zaméwit u niego
ZNP,

Na drugi dzien musial jednak przerwaé pisanie
referatu, bo znalazlo sie zajecie pilniejsze. Omal
nie przegapil terminu. Byl to wtorek. We wtorki
odbywaly sie zebrania Zwiazkowej Organizacji
Zawodowej tak zwane ,szkoleniowe®, na ktéryeh
omawiano wiaénie ,Historie WKP(b)*. Tematem



wtorkowego zebrania byla ,,Walka o stworzenie
Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej w Ro-
sji; Filipa interesowaly te sprawy Zywo, przer-
wal wiec biezace roboty i zaglebil sie w studium
WKP(b). Nie chcial tych rzeczy wodfajkowywaé"
ani powierzy¢ skrzydlom wyobrazni, ale niestety:
musiat rzecz zrobi¢ powierzchownie, gdyz czekal
nowy wykaz, wykaz bardzo wazny, bo dotyczacy
czytelnictwa szkoly ,w zastosowaniu praktycz-
nym*, Mysl stworzenia takiego generalnego pla-
nu czytelnictwa dla calej szkoly uznal Filip za
stuszna, bo ,partyzanckie“ czytanie niewiele da-
walo mlodziezy. Nie rozumial jednak, dlaczego
wlasnie on ma byé tworcg takiego planu. Ale
dyrektorka umiala mu rzecz wytlumaczyé: ktoz
to lepiej zrobi? Kiéz lepiej od niego, Filipa Je-
zowskiego, orientuje si¢ w potrzebach czytelnic-
twa naprawde postepowego? A zreszta, czy to
tak trudno zdobyé sie na kilka dodatkowych go-
dzin pracy dla celéw spolecznych? Praca nie byla
trudna, wzér (odbity na szapirografie) ulatwial
ja w duzej mierze. Wystarczylo wypelnié naste-
pujace rubryki: 1) wytyczne ideowe, 2) korelacja
czytelnictwa w zakresie poszezegdlnych przedmio-
tow dla a) - poszezegélnych klas, b) zespolow
zainteresowan, c¢) organizacji szkolnych itp.

Trudno$ei miat Filip tylko z 2zebraniem ma-
terialéw, lektury z calej szkoly i z uzgodnieniem
terminéw, ale zdazyl na termin. Dobrze sig stalo,
bo wlasnie zapadal termin opiniowania podan
o stypendium i opracowania wykazu z wyszeze-
golnieniem: 1) pochodzenia spoelecznego rodzicow,
2) postepéw i sprawowania kandydatéw na sty-
pendystéw, 3) stanu majatkowego rodzicow. Wy-
pelnianie rubryk poszlo gladko, gorzej bylo
z samg opinia. Filip mial eczule sumienie. Tej
pracy nie cheial powierzaé wyobrazni, Milodziezy
Jeszeze nie znal i mial cbawy: moze zaopiniuje
pozytywnie podanie jakiego§ nygusa? Moze
skrzywdzi jaka cichg i skromng istote? Ale —
niestety — nie bylo czasu na deliberacje, czekala
juz SKO, to jest Szkolna Kasa Oszezednosci
i Filip, cheac nie chege, odfajkowat tamte opi-
nie — nie bez poczucia niesmaku do wlasnej
o0soby. ‘

Owa SKO opiekowal sie w ubieglym roku pro-
fesor Wieczorek. Poszed! on z nowym rokiem na
emeryture i trzeba bylo uruchomi¢ SKO »pod
nowa energiczng reka”, jak to sie wyrazila Dy-
rektorka. Z poczatku zdziwil sie, Ze proponuja
mu robote, kiéra nie ma nic wspélnego z poloni-
styka, ale przeméwil do niego argument, e to
przecie praca spoleczna.

Organizacja i dokumentacja SKO wydaly mu
sie w pierwszej chwili wzorem prostoty. Wszyst-
ko mieicilo sie w jednej metalowej kasetce
Z czerwonym napisem ,Oszczedzaj“. Byly w tej
kasetce tak zwane ,kontéwki“ eczlonkéw SKO,
to jest karty z nazwiskami uczniéw i uczennie,
z rubrykami wplat i wyplat oszezednosciowych.

Filip zwolal zebranie Zarzadu SKO i po kilku
godzinach pracy z dwiema arcymilymi wioch-
nami i z kilku dryblasami stwierdzil, ze sfan

gotowki w kasie nie zgadza sie z saldem
w ksigzce kasowej. Roznica byla niewielka, wy-
nosita zaledwie 37 z! 56 groszy, polecil wiec spi-
sanie odpowiedniego protokolu i dokonanie re-
wizji poszezegblnych pozycji kasowych. Ale czlon-
kinie i czlonkowie Zarzadu SKO byli jednoczes-
nie przodujacymi aktywistami w SKS, to jest
w Szkolnym Klubie Sportowym — a wlaénie
»wypadly im wazne, miedzyszkolne spotkania
w siatkowce, koszykowce i miotaniu oszczepem.
Trudno bylo liczyé na to, ze wykonaja swoja
pracg w terminie, a klaéé sie spaé bez czystego
konta w spolecznej ksiazce kasowej Filip nie
umial. Dobrze sie zlozylo, ze w tym czasie za-
rzadzita Dyrektorka tak zwane ,warty pokaju.
Warta taka polegala na kolejnym dyzurze posz-
czegblnych nauczycieli w kancelarii szkolnej
w godzinach pozalekeyjnych. Na dyzurze takim
nic sie nie robilo, mégl wige Filip pracowaé bez
przeszkéd nad SKO. Praca nie byla trudna, ale
dos¢ zmudna. Nalezalo sprawdzié zapisy wplat
1 wyplat wciggniete na poszczegblne konta czlon-
kéw SKO i poréwnaé je z zapisami w ksigzee ka-
sowej. Kont bylo okolo 250, pozycji obrotu dzien-
nego okolo 20, dni kontrolnych 45, trzeba wiec bylo
zbada¢ 250><20X45 pozycji. Filip nie skoficzyl
pracy w ciagu jednej nocy, zostawil ja sobie na
nastepna, ale o ,Starym i nowym“ mysleé¢ juz
nie moégl, nadto czekalo go okolo 350 klasowek,
czekaly biezace konspekty, czekaly dalsze roz-
dzialy WKPb, a przede wszystkim nowe wykazy.

Prébowat w ciggu kilku dni nastepnych nada-
zyt z robotg, ale nic z tego. Spadly na niego wy-
kazy zebranych szmat, makulatury i zlomu oraz
nadplywala fala wykazéw klasyfikacyjnych. A te
nie byly latwe. Zawieraly bowiem: rubryki do-
tyczace stopni (od bdb do nd) i poszezegélnych
przedmiotéw, Dane musialy sie liczbowo bilan-
sowa¢, a nadto trzeba je bylo wyrazi¢ w procen-
tach, przedstawi¢ frekwencje mlodziezy i na
specjalne zadanie Dyrektorki, nalézalo bardzo
skrupulatnie wedlug wzoru (odbitego na szapiro-
grafie) zlozy¢é sprawozdanie z wynikéw prae
piSmiennych za pierwszy okres z wyszezegdlnie-
niem bledéw: 1) ortograficznych, 2) skladnio-
wych, 3) stylistycznych, 4) rzeczowych, 5) ideolo-
gicznyech w ujeciu  zwyklym i procentowym,
z zamknieciem bilansowym tudziez z uwagami
tlumaczacymi ,dany stan rzeczy*.

Tak sie skonezyl pierwszy okres pracy pedago-
gicznej Filipa, drugi by! trudniejszy, bo skom-
plikowaly go zaleglo$ci z pierwszego, trzeci za-
czal juz z lekka dzialaé na system nerwowy
Filipa, czwarty kazal mu sie powaznie zastano-
wi¢ nad caloksztaltem swojej osobowosei i...°za-
konezyl sie rozmowa w gabinecie Dyrektorki:

— Kolego — rzekla — nie wiem, jak wam to po-
wiedzie¢. JesteScie nauczycielem poczatkujacym,
ale c6z — cyfry méwia za siebie. Patrzcie, o tu:
Czy widzicie jak obnizyl si¢ poziom w klasach,
ktére objeliscie w tym roku szkolnym? Prosze:
klasa 8a obnizyla swoje osiagniecia o 0,3%, kla-



sa 9d o 0,8%, klasa 9b o 0,5%, klasa 10a o 0,7%.
Jeszcze gorzej jest z sama ortografia, Prosze, pa-
trzecie: w niektérych klasach doszlo du obnizenia
o 2,5%. Tlumacze to sobie jak moge 1 mam na-
dziejg, ze w przyszlym roku poprawicie swoje

Filip spojrzal w okno, za ktérym kwitly kasz-
tany. '

— Niestety, — rzekl! — kontraktu na przyszly
rok nie podpisze.

Spojrzala na niego sennym (zdawaloby sig)
okiem.

— Macie juz inng prace?

— Tak, w Rzezni Miejskiej, w dziale staty-
stycznym.

Eugeniusz Golebiowski

Jakub Kolas
DO POLAKOW

Zakonczenie poematu ,CHATA RYBAKA"

Bracia rodzeni i sasiedzi!

O, wolny, nowy polski ludu!
Niech dzien nam dzisiaj dzwiekiem miedzi
Spiewa przyjazni pie$n i trudn,

Niech sie w pamieci naszej spala
te niewolnicze lata krzywdy.
Pojdziemy jasnym szlakiem dalej,
nie rozstaniemy sig juz nigdy,

Przyszlosé¢ spotkamy bez bojazni,
bo w nig bez uraz zgodnie kroczym.
Niech szczeros¢ dionie nam zjednpezy
i niech cien zniknie nieprzyjazni,

Przelozyl Kazimierz Andrzei Jaworski

Janka Kupala
WIOSNA

Z poematu ,ONA I JA"

Na ziemi czarne plamy juz widnieja

i spelza z niej zimowyeh $niegow biel,
pagorki sie w zlocistym cieple grzeja,
w parowach woda zali sie jak trzmiel.

Gdzieniegdzie w lesie nagle sie wynurzy
przylaszezki glowka na radosny $wiat,

w dzien szuka slonca, w nocy gwiazd na gorze, —
blekitno-bialy lez czlowieczych kwiat.

Z wyraju ptaki powracaja sznurem,

/ po mlecznej drodze leca w blasku gwiazd
i szezere modly wyépiewujac chérem
szukaja swoich opuszczonych gniazd,

I zloty glob na niebo gdy wyplywa,

o ilez wiorst ma teraz dluzszy szlak!
Promienie jego $ciela sie po niwach

i Zywym -ogniem drza w miodziutkich Inach,
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I naszej chaty zaden nie ominie,
cho¢ pna okna takie niskie ma,
¢lizgaja sie po dachu, po kominie,
przez szyby kazdy sie do izby pcha.

Na 16zku do nas sie milosnie tulg
calujgc oczy i siegajac warg,

jak wietrzyk usta podajacy ulom,
kiedy przechadza sie w lipcowy zar.

Czas wstawac juz, golabko moja mila,
zaspane oczka — gwiazdki przetrzyj dwie
i pomy$limy, jak to z nowa sila

trzeba nam spedzaé¢ pracowite dnie,

Wsrod éniegu juz widnieja czame plamy,
po snie przylaszczki $mieja sie do zorz,
Wstawaj, ach, wstawaj, $piochu méj kochany!
Na strunach zlotych wiosna gra nam juz

Przelogyl Kazimierz Andrzej Jaworski

Janina Brzostowska

ROCHAM WARSZAWE...

Kocham Warszawe... Za jej dzieje,

w ktorych $mier¢ nawet nie jest kleska.
Za u$miech, ktorym promienieje,

za nie znajace granic mestwo...

Za lud wesoty, pracowity,;

nie $wiety — lecz o sercu czulym..
Za posrebrzane Wisla $wity,

za zmierzchy, ktore mgly zasnuly...

Za jej Staréwke — zdruzgotang

i znowu zywa w nowej chwale.
Za Nowe Miasto wsrod kasztanow,
za urok Eazienkowskich alej...

Za mlodych, kfészy swemu szczesciu
dom wznosza i Pokoju zycza..

- Za kwiat w ogrédku na przedmiesciu,
za lot golebi nad ulica...

Za to, ze z ruin, pogorzelisk
nakrytych ciemnym w tunach niebem
umiata powsta¢ i zyé umie

zarowno piesnig jak i chlebem.

Za to, ze drog nie lubi kretych,
w milosci, w mienawisci szczeral
Za to, ze w bohaterskich zrywach
dniom nowym serce swe oOtwiera

Kocham Warszawe! Dzien dzisiejszy
i przyszioé¢ niechaj ma spokojna!l
Niech z kart historii jej na zawsze
zniknie okrutny wyraz: wojna!

Janina Brzostowska
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Maria Bechczyc-Rudnicka
DROGA W CISZY .

Stal niezdecydowany na progu piwnicy. Czy ma
zaufaé tej ciszy? Kazda sekunda mogla byé wybu-
chem.

Na goérze trzasnieto brutalnie drzwiami, zadud-
nily schody. Gdzie§ blisko brzekly nawet fajerki.
Draznily go te pospolite, niby to powszednie hala-
sy, mylace czujno$é. Nadzieja zmagala sie w nim
z obawa.

Wiasciwie chodzilo o poczgtek, o kilkadziesiat
metréw podworza.

Cisza trwala. Nagle zaryzykowal i oto byl juz
w bramie.

Odetchnat. Strusie poczucie bezpieczenstwa za-
czelo natychmiast rozrastaé sie w wielka obojet-
nos¢. Wydoby! papierosa, zwalczyl przewiew ga-
szacy mu zapalki i weiggajac dym cheiwymi hau-
stami, wyszed! na ulice.

Cisza trwala. ,Sniadanie pewno jedza.. szwa-
by!“ — powiedzial do siebie na glos z pasja akcen-
tujac syczaca zgloske.

Obojetnie mingt §wiezy lej tuz kolo domu, po-
chlonigty ukladaniem trasy uecieczki z miejsca prze-
zytego leku. Wréci do schronu pod teatrem. Czut
sie najrazniej w jego przestronnych koryta-
rzach, gdzie ogromny wentylator elektryczny za-
g]usza obmierzle grzmoty.

Lecz zaraz przypomnial sobie, ze wentylator
przed dwoma dniami stanal.

Przed dwoma dniami o pélnocy rozlegt sie nad
sklepieniem huk gloéniejszy od wszystkichl po-
przednich i zrobilo sie ciemno. Po chwili zadrgal
w mroku nikly punkt $wietlny.

— Spokojnie, prosze panstwa, spokojnie, spo-
kojnie!

Tym razem w podziemiu schronilo sie malo lu-
dzi, mogli wige zdobyé sie na spokdj, choé nie

ulegalo watpliwosei, ze zaszlo wilasnie, fo, czego

sie od tygodnia bali.

Wzial odruchowo teczke, lezgea zawsze w pobli-
zu i skierowal sie za innymi do schodéw. Nie
Spieszyl sie wcale, mial niedorzeczne przekonanie,
iz nic mu nie grozi. Potezne mury tudzily jeszcze
pozorem bezpieczenistwa.

Taka uporczywa byla sila bezwladnosei w tym
nastroju, ze kiedy otwarto przed nimidrzwi na po-
dworze, nie przerazil go widok zaslony plomiennej,
podobnej do | odwréconego wodospadu. Wymie-
rzywszy spojrzeniem waski tunel miedzy murem
a wscieklym zywiolem, przemknat blyskawicznie
do sieni, ktéra prowadzila na zewnatrz gmachu.

Krétki bieg pod kolumnada w jasnoéci niemal
dziennej, w blaszanym loskocie dachéw... Dopadl
najblizszej bramy i juz nie szukal do rana lepsze-
go schronienia. Ustosunkowal sie nawet z pewna

nonszalancja do poziomych gwizdéow nad glowa,
sprawialo mu satysfakcje, ze moze $ledzié¢ ich na-
rastanie jak obiektywny obserwator.

O swicie nastagpila cisza (metoda tamtych na
pare dni?). Wtedy wybral sie do domu. Kroczyt
ostroznie po chodniku chrzaszezacym pod nogami
od szkla i gruzu. W przejéciu ogladal dzielo znisz-
czenia ostatniej nocy — liczne kamienice na jego
drodze zialy pustka odslonietych wnetrz lub plo-
nely jak pudelko zapalek...

Zatrzymal sie na rogu, bo mu wygas! papieros.
Dlugo nie moze go zapalié, rece trzesa sie z roz-
draznienia od tych wspomniei. Po co opuscil
przedwezoraj schron pod teatrem? Mozna bylo tam
zostat nie zwazajac na pozar elewacji. Tylko zohy-
dzil sobie wlasne mieszkanie lepkimi godzinami
techérzostwa i dzisiaj musi przebyé niemila droge
powrotna.

Nagle rodzi sie¢ w nim bunt przeciw ostroznosci
rywalizujacej ze Slepym trafem i, zamiast pojse
w kierunku Szpitalnej, skreca w strone Placu
Trzech Krzyzy.

Wkrotce szedl juz Alejami.

Cisza trwala. Byla tu jaka$ pozaczasowa —
w tym $wiatku naiwnie pewnym nietykalnosci
swej urody.

A on tufaj wlasnie wytoczyl sobie proces o
wszystkie jalowe lata, dzielace go od dni, kiedy
Scigal w parku serso.

Monologowal skrétami, rozszyfrowujac niekiedy
stenografie myslowa w zdania do$é patetyczne.

Rozpial palto, bylo mu gorgeo nie do zniesienia.

— Musze mieé¢ trzydziesci osiem z kreskami, —
pomy$lal przelotnie i powréeil do nieodstepnych
rozwazan.

Zapytywal siebie z pogarda, dlaczego czepia sie
kurczowo nedznego zycia, skoro roztrwonit najlep-
szy czas. Przecie nawarzyli piwa pewno na cztery
lata, jak w czternastym.

Ofo pierwszy akt tragedii dobiega konca. Krét-
ki — niecaly wrzesief. Ida lata chude; lata nie-
rownej walki z bezdusznym systemem. Cztery lata
brzydoty moralnej i fizycznej. Najdzielniejsi zejda
do podziemia, na powierzchni rozpanosza sie mal-
pie instynkty.

Co go czeka?

Wegetacja wérod ruin i zgliszez, codzienna tros-
ka o chleb i stonine. Zasklepi sie w sobkostwie,
urchi- sobie stosowany kodeks moralny, poniewaz
»~irzeba przetrwac®.

I przetrwa. Tacy przetrwaja niezawodnie. Ale
c6z, nigdy nie namaluje nic godnego uwagi, bo sig
do reszty zestarzeje. Wyjalowi go doszczetnie ta
wojna, po prostu zabraknie mu fosferu W organiz-
mie!
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Po wojnie bedzie mial ponad szesédziesiatke.
Psiakrew, psiakrew!

Wojna to moze dobre dla mlodzikéw, to im
dodaje bodzZca, hartu. A on? Co za okropna strata
czasu! Cztery lata na uwiezi jak pies przy budzie.
Wyda oszczedno$ci przeznaczone na podréz tam,
»gdzie cytryna dojrzewa‘. Zamiast cytryn bedzie
mial granaty!

Zasmial sie zgryzliwie z niewczesnego dowcipu.

Odrywajac si¢ na chwile od zlych mysli, przy-
tozyt dlon do czola. Bylo rozpalone.

Cicho?... Tak, cisza trwa. Cisza ementarna.

Udzielita mu sie lagodna rezygnacja otoczenia,
Usiadt na lawce, by wygodniej bylo snué autoana-
lizg.

Italia! Nie, nie w tym rzecz. Czyz przywiozl
kiedykolwiek z Wioch natchnienie? Wygrzatby na
storicu stare kosci i tyle.

»Za stary, za stary, za stary!* — dudnilo wnim
echem. Koniec. ,Finis!“ — przettumaczy? szeptem
dla dobitno§ci. Zywy trup. Juz nie bedzie mial
odwagi skazywa¢ siebie na godziny meki nieodla-
cznej od procesu twoérezego.

Tyle dobrego czasu zmarnowal na drobne, ,bie-
zgce' sukcesy! Dzisiaj w tych chwilach samot-
nosci i ciszy, moze ostatniej, musialo dojsé do
rachunku sumienia, =

Cierpka perfuma jesieni wywolala wizje malego
chlopca w bluzce marynarskiej, wyjmujacego po-
lyskliwy owoc kasztana z jego kolczastej tupinki.
Chlopiec ma w oczach filuterna ciekawosé, jak
na wyblaklej staro§wieckiej fotografii, zagubionej
w wielkich wedréwkach.

Usmiechnatl sie poblazliwie do wspomnieri i za-
raz sposepnial. Chlopak podobno rokowat jakies
nadzieje...

— Glupie wychowanie, wszystko mogto byé ina-
czej! — pomyslal z zastarzala urazg. W gruncie
rzeczy rost jak trawa. Gimnazjum — owszem,
bo ,trzeba wykierowaé na czlowieka (i pienia-
dze — tak, ,miodo$¢ mu sie wyszumiet*). A po-
tem? Potem toczyl sie po Swiecie przed siebie,
rozprozniaczyt sie, bezczeseil taleni figielkami
malarskimi i do ostatniego gotowego grosza ,,mial
czas“ na ,trupiarnie akademicka®.

Glupie, glupie wychowanie!

Wspomnienia pobiegly utarta $ciezka od milo-
stek do mitosei, do ozenku. Przyszly tamte cztery
lata, niedostatek, choroby. W pewnej chwili po-
stanowit pozna¢ jezyk, ktérym sie méwi na plot-
nie prawde. Lecz musial juz poprzestaé na abe-
cadle. Dawalo mu suchy chileb nauczyciela ry-
sunkow. Trzeba bylo zarabiaé ,na masto® dla
bliskich. Zarabial. Zarabial w gazetach »whikli-
wymi' recenzjami z wystaw. Tak, osiadl na mie-
liznie. I tlumil wewnetrzne protesty wmawiajac
w siebie, ze pracuje dla sziuki.

Jakze sie oszukal! Cérka, zona.. Na prozno od-
dal im ten szmat zycia. Jedna umarla, druga
odeszla, czynige jego ofiare daremns. A teraz
nie bylo obowiazkéw, ale nie bylo tez usprawiedli-
wienia.

— Galanteria plastyczna, — pomy$lat z niesma-
kiem o swoich pastelach i przepedzit wspomnienia.

Zolty lisé po chwili wahania polozyl mu sie do
stop jak bezdomne zwierzatko. Schylit sie litosei-
wie, by go podnie§é i wyprowadzony z bezruchu
wstal z awki, powodujae sie nagla checia odwie-
dzenia malego Dawida z fontanny.

Przeszed! na druga strone alei. Jeszeze pare kro-
kéw, a mial go przed soba.

Drobny Dawid z proca przeciwstawil sie wiel-
kiemu Goliatowi. Stary malarz spogladal naf
blyszezacymi od goraczki oczami.

Szlachetny posazek! Niechze stoi tu na warcie
przez nadchodzace lata jako symbol zwyciestwa
piekna i prawdy nad przemocs. -

Pozostal jeszcze przed fontanna, patrzge zyezli-
wie na malego herosa, i gotéw juz byl daé sie por-
waé myslom o florenckich skarbach, gdy naraz
ujrzal cos, od czego krew mu uderzyla do skroni:
na ziemi koto tarasu lezal strgcony z balustrady
jego ulubiony amorek.

Jednym susem znalazl sie na miejscu zbrodni.
Rzuciwszy teczke, wzial na rece jak trupka zim-
ne cialko. Przyciskajac do piersi okaleczony tu-
16w marmurowy, rozgladal sie za frywolnym
tepkiem. Lecz nie znalazl nic procz okruchéw.

Kochal to dziecko cudzego natchnienia, odezut
bolesnie krzywde wyrzadzona nieznanemu rzezbia-
rzowi. Zywo go sobie wyobrazal, mtodego, bez-
troskiego glodomora w wytartym kaftanie, mruza-
cego wesolo oko na udatna robote.

A teraz ta energia artystyczna obrécila sie w ni-
WecCz. )
Ogarnelo go niewspélmierne wzburzenie, jak
niegdy§ w dziecinstwie nad szczatkami stluczonej
pasterki. Pragnal woéwezas rozpaczliwie, by sie
bieda odstala. Juz wtedy podéwiadomie nie zno-
sil przymusu nieszeze$é nieodwracalnych.

Siwiejacy czlowiek westchnal i polozyt amorka
na ziemi. Zal mu bylo czastki duszy ludzkiej, za-
wartej w najdrobniejszej rzeczy zrobionej przez
czlowieka.

Znajome natretne brzeczenie zakléeilo nagle
gleboka cisze. ;

Spojrzat szybko w goére, gdzie wsrod oblokéw
krazyl drapiezca.

— Ty, lotrze! — zawolal chrapliwie, styszac sie-
bie jak obcego. — Tepy homunculusie — doda
szeptem. X

Nienawidzit tych niegodnych spadkobiercow
kultury, przeklinal ich oblakaficze widzi mi sie,
ersatz idei. Z jakich zasobow zla czerpali sile?

Wrogi warkot ustal, a zaciénieta pies¢ artysty
jeszeze byla wzniesiona ku pustce niebios.

Cisza trwala. Ale czul w niej teraz gnusnosé
cierpietnictwa. Poderwal sie do biegu. Nie ze stra-
chu przed niemieckim samolotem, — pchala go
z powrotem w strone Srodmiescia potrzeba dzia-
fania. Skronie pulsowaly od wytezonej mysli, krok
zamienil sie w ped. Cisza dochodzila do kresu,
byt tego pewien i §pieszyl sie wyznaczyé sobie za-
danie w akeji ratownictwa.
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Jak rana bolala go S$wiadomo§é niepowetowa-
nych strat: Zamek w ruinach, teatr w plomieniach,
ksigzki spopielate, zaglada dziet sztuki po domach
stolicy, obalone wieze koScielne... Wszystko bylo
zdane na laske zmechanizowanego zla. Nawet to,
co czlowiek staby ofiarowat Bogu w zamian za
opieke...

Zabijane s3 dusze calych pokolen.

— Obronimy! — rzucil gloéno w przestirzen, od
siebie i innych.

Stal za nim nieprzebrany | . tlum,
i gniewny: rzezbiarze, poeci, architekci, malarze
i uczeni, tysigce -cie$li, blacharzy, murarzy, —
wszyscy ci, co oddali swemu miastu wysitek mézgu
i mieéni, bezsenne noce lub bezradosne dni.

Mieliz teraz umrzeé¢ na wieki?

— Obronimy — powtérzyt twardo, odpierajac
grozby napastnika.

Zderzyl sie z szybko idacym przechodniem, jak
on zamyslonym. Przytrzymat czlowieka delikatnie
za ramie, zagladajac mu w twarz z uczuciem bra-
terskim, po czym wyminal go bez slowa.

Poszedl wolniej, brakowalo mu tchu. Byt juz
na gléwnej ulicy. Cisza jeszeze trwala. Teraz
wiedzial, jak wyzyska jej reszte. Pojdzie do pra-
cowni Szczubiala, trzeba usunaé¢ jego obrazy w bez-
pieczne miejsce.

Namacal w kieszeni kluez, ktéry powierzyl mu
mlody malarz idge do wojska, i skrecit w przecz-
nice prowadzaca do tamtego domu.

Nie zagladal do jego pracowni juz od dwoch
tygodni. Przedtem czesto ja odwiedzal, zadajac
sobie slodka meke. Tezyzna tworeza tego ‘chlop-
skiego dziecka budzila w nim podziw i gorzka
Swiadomos¢, ze sam tak malowaé nie potrafi.

Na poczatku wielkiego bloku, do ktérego przy-
legala kamienica Jacka, zbadal niespokojnym
wzrokiem perspektywe ulicy.

Tam sie jeden dom palit!

Spojrzat predko na szafir mijanej latarki: 29...
Trzydziesci jeden, trzy, pig¢, siedem... to pali sig
dom Jacka! Pedzil juz ogarniety calkowme trwoga.

Istotnie dom, w ktérym mieszkal malarz, stal
w ogniu. Lakome jezory wychylaly sie z sykiem
z frontowych okien. Nie bylo nikogo przed poza-
rem, za duzo doméw palilo sie ostatnio na ulicach
stolicy. |

Przemknal, wstrzymujac oddech, pod brama,
nagrzang jak piec chlebowy.

Na wielkim podwérzu ludzie krecili sie nieprzy-
tomnie wsréd rozrzuconych gratéow. Nikt nie la-
mentowal, rozlegaly sie tylko krétkie komendy
i przeklenstwa. Dzielny dozorca Marian usilowat
zaprowadzi¢ tu jaki§ porzadek.

Ogien nie siegal jeszcze oficyn.

. — Co u Szczubiala? — zawolal zdyszany do
starej Wojciechowej, stojacej nieco na uboczu.

Sciskal jej zwisle ramiona, Zebrzac wzrokiem
o pomyslna odpowiedz,

— Toé widzi pan, ze nie ma juz po co tam cho-
dzi¢! — odciela twardo. — Wezoraj trafil tam po-

solidarny

cisk, — dorzucila troche lagodniej, kierujac sie do
grupki kobiet.

Wtedy dopiero ujrzal miedzy dwoma olbrzymi-
mi oknami na czwartym pietrze nieomal réwna
im wielkoscig dziure. Serce mu upadio.

Wszedt do klatki schodowej z poczuciem winy.
Wezoraj! Wige przedwcezoraj jeszeze mogt zabez-
pieczyé prace Jacka. :

Na trzeciej kondygnacji spotkal Borowicza,
ktory zstepowal ze schodéw trzymajac sie pore-
czy, spocony, umorusany, z siekierg w reku.

— Nie zapali sie? — spytal go jak wyroczni,

— Chyba nie... Przeciglem belki — odpowie-
dzial tamten z wysitkiem.

Pracownia stata otworem. Drzwi, wyrwane pra-
dem powietrznym, rozlecialy sie w kawatki.

Obrotowe ramy w oknach, pozbawione szyb,
byly przekrecone, pagérki gruzu przykrywaly
podloge. Wapno, szklo, galgany, polupane deski,
drzazgi, drzazgi, drzazgi, unurzane w konfiturach,
farbach, oleju. I odlamki metalowe, ostre jak
szpony' .

Ale ocalaly obrazy Szczubiata!

Jeden wypadl z ram, inne trzymaly sie Scian,
posréd zwichrzonej trzeiny i plackéw tynku.
Przyproszone, lecz zywe. Splywala z nich na
cmentarzysko rzeczy niewysltowiona pogoda i otu-
cha.

Byly tu roéliny nieistniejace w naturze, niezna-
ne gatunki zwierzat, préby oparcia §wiata na no-
wych zasadach, olénienia wieszcze wybiegajace
w przyszlose.

Przygarnai te plétna wzrokiem do serca. Wez-
brala w nim wielka radosé.

Tuz nad grozna wyrwa w podiodze, przez ktéra
widaé bylo mieszkanie Borowiczéw 1 podwbrze,
wisiala ,Rakieta“ Jacka. Troche krzywo, w roz-
czlonkowanej ramie, trzymajgcej sig¢ jednak ]ako
tako. i

.Rakieta" — ostatnia jego praca przed péjéciem
do wojska! Niesamowita wizja nowego czlowieka,
wyruszajacego na podbo6j wszechswiata. Panowaila
nad przepascig, zuchwala jak wyzwanie rzucone
w kosmos.

Po malym Dawidzie z Alei byla mu dzi§ dru-

- gim symbolem zwyciestwa, bo wierzy! niezachwia-

nie, ze zykzakowata droga ludzkosci prowadzi do
gwiazd.

Loskot blachy na podwoérzu wyrwal go z kon-
templacji. Gdy wspial sie na okno, ujrzal opadia
na asfalt rynne. Stwierdzil przy tym, ze pozar
nieco osiabl.

Znalazlszy w rumowisku podziurawiong plach-
te, otrzgsnal ja z wapiennego pylu i zaczal ukla-
da¢ na niej obrazy, pelen radosnej energii. Ukla-
dal z namystem, dbajac o to, by sie nie poryso-
waly.

Na wierzch. polozyl ,Rakiete",

Zawigzal z lekka wezel i sprobowal podniesé.
Bylo za ciezko, goraczka go wyczerpala,

— Przyjde dzisiaj jeszcze raz albo dwa — przy-
rzek! sobie stanowczo, zabierajac sie do czescio-
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wego rozladowywania tlumoka. Ale
trafila do pierwszej partii.

Gdy znalazl sie wreszcie na przeciwleglym
chodniku ulicy, przystanal troche, opierajac cenny
ciezar o wystep muru.

Mial przed soba wygasajacy pozar, lecz zdawalo
mu sie, ze widzi dZwigajace sie-na pogorzelisku
nowe jasne mury i ze on sam wyszed! z plomien-
nego kregu odrodzony jak mityczny ptak. U schyi-
ku zycia ukazal mu sie cel taki prosty i bliski

,Rakieta“

sercu — ratowaé od ognia, zelaza i ciemnoty
rzeczy piekne, ktorymi ludzie przemawiaja do lu-
dzi poprzez wieki.

Wypelnit go dziwny spokéj. Podnidst swoj cie-
zar z latwoscia.

Witiem cisze naruszy! potezny wybuch.

Lecz siwy czlowiek nie ulgkl sie groZzby i po-
szedl obrana droga ufny w jutro.

ST Y

Maria Bechezyc-Rudnicka

Jan Koczwara®™)

*

Kiedym pisal nad ranem

(bo, gdy pisze, wiem, Ze zyje),
chciatlem wita¢ deszczu krople poranne.
A to lzy pofoczyly sie czyjes.

tutaj przed mym oknem.

Dzisiaj miejsca tego broni

moje serce niesamotne,

Lzy ze szczescia kto§ uromil,

ROZMOWA ZE STARUSZRA

To bylo wtedy, gdy $wit zwingt nocy skrzydla,
a ptaki rozpoczely czas swoj spiewny.
Staruszke mapotkalem. A byla jak ta wierzha,
ktorg nmapadl deszcz ulewny.

Pytalem: Czemuz, matko, placz twoéj
rece zalamuje? Skadze ten bo1?

Moj syn — mawila — precz kazal i8¢ mi
7z domu, Niepotrzebnam mu do szczescia.
Tak skarzy sie wierzba pozbawiona lisci

w martwych krajobrazu objee¢iach,

Dlatego ide, gdzie mmnie oczy niosa.

Predzej. spodziewalam sie §mierci w oOw wieczor,
nizli tego, ze syn moj bedzie niczym posag
kamienny & kamiennym sercu.

Méwilem: Syn wasz, matko, zateskni do was.

Przeprosi, Obudzi w sobie dawne, dobre stowa.

~

Nie miatabym zalu, iz syn mi serce kaleczy,
i posztabym z zebraczym 'kijem w dloni,

Ale to jest czas, Zze mawet chora jablon leczy
nauka Miczutina madry ogrodnik,

‘) Miody poeta ze srodowiska robolniczego,

. 14




I westchnela jak wedrowiee, co u rozstajnych drég
usiadlszy dopiero, a idacy juz wiele dni,

Potem zatkala mocniej, Ten placz tylko mogl

ze strun wydoby¢ czarodziej Paganini.

-MOJE RODZINNE

Miasto rodzinne. Gdym cie zegnal, by odejsé,
patrzalem diugo jak w tecze.
Niepokoita sie u progu Zycia moja miodose,

powstala z kleczek.

Bylem wtedy jak od pnia oderwana galaz,
a ty$ w zapietym plaszczu mocy.

W tobie dziecinstwo moje krotkie zostalo
jak tetent czterokomnej karocy.

Miasto. rodzinne, z pamigtek najdrozsze
memu dziecinstwu i mtodosoi,

znow do mnie mysli w odwiedziny przyszly
i otwieraja drzwi pamieci na oéciez,

Przypominaja, ze w murach szkolnych, piekno
poznawaltem z obrazoéw malarzy wiloskich,
ze tam przeciez rozumu obrecz pekla,

powigkszajac troski,

ze w czterdziestym pigtym o zmierzchu
z uczuciem jak zrodio czystym
zlozylem pocalunek swoéj pierwszy

na policzku czerwonoarmisty.

Powroce do muréw twoich, Zamoéciu —
obiecujgcy jak muzyka niegrana,
i ostatnie dni mojej miodosak

podam ci na kolanach.

Jan Koczwara

Tadeusz Chabros

RECENZJA 7Z RECENZYJ
CZYLI JESZCZE O ,ODWILZY*

Z ,,0dwilzg" stala sie u nas rzeez dziwna: atmo-
sfera, ktéra wytworzyla sie wokél tej powiesei,
urosta do rozmiaru symbolu polityczno-filozoficz-
nego komentowanego w dziesigtkach réznych wer-
sji, nicowanego w dziesiatkach pelnych poezji po-
lemicznej artykuléw, a zarazem sama ksigzka pra-
wie ze nie doczekala sie omoéwienia jako zjawisko
literackie. Dlaczego tak sie wlaSciwie stalo? Dla-
czego krytyka nasza, ktéra wielostronicowo po-
trafi sig rozpisywa¢ na temat pewnych pozycji,
ukazujgeych sie na naszym rynku wydawni-

czym, tym razem zamilkla, mozna powiedzieé, jak
stru$ schowala glowe w piasek. O slabo$ci naszej
krytyki, o jej niedowladzie ideologicznym duzo sie
ostatnio méwilo i pisalo; na przykladzie stosunku
do ,,Odwilzy“ braki wystapily szczegolnie jaskra-
wo. ,,Odwilz"“*) pokazala mozliwosé rozwigzywa-
nia pewnych probleméw w sposéb nowy i niespo-
tykany dotychezas w literaturze socjalistycznej
i to wystarczyto, aby zbraklo odwainych do zaje-

*) Ilia Erenburg ,Odwilz", PIW, Warszawa 1955,

15



cia wobec niej stanowiska nie przy stoliku kawiar-
nianym, ale takze publicznie, na piémie, Dyskusja,
jaka odbyla sie na zebraniu warszawskiego oddzia-
tu ZLP, na ktorym omawiano ksigzke Erenburga
(dyskusja cieszaca sie zreszta olbrzymim powodze-
niem — sala ,nabita“ byla po brzegi, jak rzadko),
nie przyniosta wlasciwie — poza stwierdzeniem
dyskusyjnego charakteru powieSci i zawartego
w niej nowego spojrzenia na etyke socjalistycz-
. ng — zadne]j jakiej$ wiazacej oceny czy wnioskow.

W tej sytuacji w lipcu br. ukazal sie w ,,Zyciu
Literackim artykul Henryka Wandowskiego **)
omawiajacy glosna juz bardzo ,Odwilz. Artykul
przeczytalem ze zrozumialym zainteresowaniem,
ale jak sie okazalo w trakcie czytania i z rozecza-
rowaniem. Mozna by powiedzieé, ze Wandowski
robi w stosunku do Erenburga krok naprzéd i dwa
kroki w tyl. Jezeli juz dopatrzy sie w , Odwilzy"
pewnych osiagnieé, to zaraz potem stara sie te
osiaggniecia pomniejszyé. Przyjrzyjmy sie z bliska
temu, co napisal Wandowski.

Zaraz na wstepie owego artykulu Wandowski
przyznaje, ze lektura ,Odwilzy* poprzedzona
goraczkowym poszukiwaniem ksiazki po ksiegar-
niach pochtonela go, ale zaraz w nastepnych wier-
szach ogarnia go ,0sad wewnetrznego wstydu® (!)
Dlaczego? Okazuje sie, ze Wandowski wstydzit
sie tego, iz i on zostal porwany ogélnym zaintere-
sowaniem powieécia i na postawione sobie pytanie,
WCZy ,,0dwilz® rzeczywiscie jest takim wydarze-
niem?* odpowiada zdecydowanie ,nie”. No ¢o6z,
pewni krytycy uwazaja, ze jezeli ksigzka cieszy
sie powodzeniem, to obowiazkiem krytyka jest to
powodzenie podwazy¢. Krytyk przeciez zawsze wie
lepiej i widzi precyzyjniej. Wydaje sie, ze fego
rodzaju maniera pochodzi stad, ze niektérzy nasi
krytycy maja zbyt malo zaufania do odbiorey
dziet sztuki — przecietnego czytelnika czy widza.
Krytykom takim wydaje sie, ze czytelnik szuka
tylko ,niezdrowych sensacji“ i okazji do ,nie-
zdrowego krytykanetwa“, natomiast troska o wias-
ciwe pokazanie probleméw nurtujgcych nasze zy-
cie, troska o prawdziwe pokazanie czlowieka zy-
jacego w naszym ustroju i budujacego ten ustroj
jest przywilejem tylko krytyka. Sadze, ze trzeba
mieé¢ wiecej zaufania do ludzi — jezeli ludzi inte-
resuje przelamywanie sig probleméw moralnych
w socjalizmie, to moze to znaczy¢ po prostu (bez
zadnych podejrzliwych dodatkéw), ze ich to inte-
resuje.

Wroémy do Wandowskiego. Wydawaé by sie
moglo, ze wyzwolony juz z ,,owczego pedu” i prze-
$wiadezony, ze ,,Odwilz* nie jest wydarzeniem,
krytyk rozwinie konsekwentnie swoja tezg w tym
wlaénie kierunku. Ale nie. Drugi z kolei podtytul
artykulu brzmi: ,Wstrzgs, ktory byt potrzebny*.
A wiec jednak? Okazuje sie, ze tak. Zawstydzony
do niedawna Wandowski stwierdza: ,,Odwilz" kaz-
dym z nas na swo6j sposOb wstrzgsnela, kazala

**) Henryk Wandowski — Co§ nieco§ nie

tyiko
o ,Odwilzy”. ,Zycie literackie” nr 29,

zejé¢é z niebotyecznego areopagu naszego widzenia
w burzliwe zycie. I ten wstrzas byl potrzebny“.

Wstrzas byl potrzebny. Zgadzam sie z tym zda-
niem calkowicie. Tak réwniez jak zgadzam sie
z Wandowskim, kiedy stwierdza, ze ,,..Erenburg
(w ,,0dwilzy* — dop. T. Ch.) nie odkrywa nowej
Ameryki. Przypomina po prostu, ze czlowiek jest
istota nielatwa do pomieszezenia w kilku formui-
kach indywidualnodcia, ktéra czesto nie musi pra-
widlowo polityeznie mysleé, ze jest ogniwem i nie-
konczacym sie tancuchem, ktérego kazde nastepne
ogniwo jest rownie skomplikowane, ile nieznane.*
Truizmy, prawda? Stwierdzi to: kazdy, stwier-
dzil i Wandowski. Rzecz tylko w tym, ze o truiz-
mach przewaznie dobrze pamietaja zwykli ludzie,
rzadko krytycy, a nawet niektérzy pisarze. Bo
i Wandowski, choé przypomina o obowiazku
pamietania o pewnych oczywistych prawdach, sam
o nich co chwila zapomina.

Wr6émy znéw do artykulu Wandowskiego. Po
kroku naprzéd — dwa w tyl! W dalszym ciggu
swojej recenzji Wandowski przeprowadza analize
bohateréw ,,Odwilzy“, stwierdza, ze Erenburg uka-
zal szereg najistotniejszych probleméw naszej
moralnoéei, ze ,pisarz podsuwa nam cale polacie
ziemi jeszeze w literaturze naszej nie odkryte®.
A wiec wydawaloby sie sprawy, ktore kwalifikuja
powiesé do pewnej, a nawet wysokiej rangi. Znéw
jednak okazuje sie, Zze nie. Gdy odlozylem ksigz-
ke — zwierza sie w nastepnym zaraz akapicie
Wandowski — bylem przygnebiony.

Hm, o co tu wlasciwie chodzi — moze sobie po-
mysleé nieuprzedzony czytelnik. Czy jezeli tyle by-
lo zamieszania z ,odwilza“, to musi byé tylez
i z ,,0dwilza“? Krytyk nie musi przeciez obeujac
sam na sam z dzielem pisarza wsluchiwac sie takze
we wszelkie szepty, ktore dotarly do niego przed-
tem, z zewnatrz.

Zobaczmy jednak, w jaki sposéb tlumaczy re-
cenzent swoje przygnebienie. Wandowski powtornie
analizujgc bohateréw ,,Odwilzy* stwierdza: ,Kaz-
dy z nich (bohaterow — T. Ch.) ma swoja ,pigte
Achillesowa", ujemny rys czy nawet leciutka
skaze — z gatunku skaz moralnych" i dla przyktadu
wskazuje na postaé Puchowa. Zarzuca Puchowowi,
ze on, czlowiek, ktéry nigdy nie uciekal od ,naj-
trudniejszych nawet spraw ludzkich®, w stosunku
do syna ,tylko kiwa glowa". Bo przeciez — pisze
dalej Wandowski — ,historia zna i takich Pucho-
wow, ktérzy nawet na lozu $mierci walezyli o swo-
je racje”. :

Zna historia takich Puchowéw, oczywiScie zna.
Nie znaczy to jednak, ze nie istnieja roOwniez tacy,
o kitéryech moéwi Erenburg. Rzecz jednak w tym,
7e nie wszyscy ludzie przechodza do historii. I ta-
kich jest wiekszosé, tacy nas otaczaja. Ma wiec
chyba Erenburg prawo pokazywaé i takich ludzi.
I fakt, ze ich pokazuje nie moze stanowi¢ minu-
sow ksiazki, ale raczej jej plusy. Bo przeciez to
prawda, ze problemy moralne, ktére zycie stwarza,
sg niejednokrotnie tak trudne i zawiklane jak
w ,,Odwilzy” i fakt, ze czlowiek nie stanowi
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monolitu z Zelaza i stali jeszeze mu w niezym nié
uwlacza. :

Przygnebia réwniez Wandowskiego i to, ze
w ksigzee, je§li chodzi o ludzi, ,wszystko jakie$
przecietne, $rednie...” Wspanialych bohateréw mie-
lismy juz przeciez wielu na kartach naszej litera-
tury. Bohateréw skrojonych wedlug jednego sza-
blonu, bohateréw wielkich i bez skazy. O skutkach
dla literatury tego rodzaju sposobu podchodzenia
do czlowieka nie warto juz chyba przypominaé.
Zubozenie dotknelo nie tylko literature, ale i wi-
zerunek zywego czlowieka.

Dlatego tez nie moge sie zgodzié na ,ciezka
atmosfere", na wszystkie ,skazy i pekniecia®, kt6-
re chee widzie¢ Wandowski w ksiazce Erenburga.
Oczywiscie, ,,Odwilz“ nie jest dzielem doskona-
tym, ale rozlozenie w ocenie blaskéw i cieni win-
no przesung¢ sie, moim zdaniem, bardziej w strone
blaskow.

Osiggnigcia Erenburga sa tu bowiem duze.
W ostatniej swojej ksiazce podjal on wielkg pole-
mike moralng z niejednokrotnie przedtem schema-
tycznie pokazywanym obrazem czlowieka radziec-
kiego w literaturze poszerzajac jednoczeénie do-
tychczasowe ramy omawianych zagadnien moral-
no-etycznych. Wiasnie w ,Odwilzy“ pokazal
Erenburg zywym artystycznym przykladem, jak
bardzo dalekie od prawdy sa wszelkie pojecia o zy-
ciu, jezeli nie wyzwolg sie z okuwajacego je sche-
matyzmu. A patosu, tego wilasnie najlepszej ja-
ko$ci, tez tam nie brak, mimo ze — jak chce
Wandowski — wszystko tam przecietne i §rednie.
Patos tej powiesci wyraza sie bowiem wlasnie
w glebokiej wierze w czlowieka. ,,Odwilz" walezy
z lakiernictwem w ukazywaniu kraju i ludzi socja-
lizmu, a poprzez swoja wymowe ideologiczng
lamie stare, wytarte juz kanony i formuly.
W ,,Odwilzy"“ niekoniecznie trzeba widzie¢ okrzy-
czana ,o0dwilz“ — Erenburg walczac ze starymi
teoriami patrzenia na literature i czlowieka nie
zatracil pozycji pisarza gleboko partyjnego, .nie
zatracil celu, jaki stoi przed takim pisarzem —
walki o coraz wyzsza moralno$é, coraz bardziej
klarowna posta¢ czlowieka socjalistycznego.

Chcialbym jeszeze na chwile trafié i na na-
~ sze rodzime, lubelskie podwoérko. Poza niekto-

rymi sadami  wyrazonymi w  artykule ***)
Leszka Siemiona zafrapowalo mnie szcze-
golnie ostatnie zdanie: [Zdaje sobie jed-
nak sprawe, ze bez wzgledu na to, co bym

o ksiazce Erenburga powiedzial — zZle czy dobrze,
na réwni nie bedzie ona musiala czekaé na czy-
telnika®. Trzeba przyznaé, ze zdanie to w réwnej
chyba mierze wzrusza, jak i rozbraja. Wiec
w gruncie rzeczy krytyk z gory zaklada, ze z jego
sgdami czytelnik nie musi sie liczyé. Co wazniej-
sze jednak wynika z tego rowniez, ze i krytyk nie
musi sie liczy¢ z czytelnikiem.

Ale dos¢ dygresji, siegnijmy i tutaj do materiatu
dyskusyjnego. Pisze Siemion: ,Zycie nie znosi zad-

***) Leszek Siemion: Zycie”

1955 nr 30.

LOdwilz”, Kultura i

nych falszow. Tymczasem wszystkie trzy gléwne
postacie powie$ci (Zurawlew, Lena i Korotie-
jew — dop. T. Ch.) pozostaja do zycia w stosun-
ku jakiegos zaklamania. Jeszcze nie tak dawno
w iniie¢ dobra spolecznego konieczne byly owe wy-
rzeczenia i ograniczenie samego siebie, jakie repre-
zentuja Lena i Korotiejew. Ale czas nieprzerwa-
nie idzie naprzod i lamie stare prawidia. Spo-
teczenstwo i jednostka zrastajg sie na tyle, ze ich
dobro zaczyna sie utozsamiaé‘.

Spréobujmy rozszyfrowaé¢ o co tu chodzi. Jakim
cudem np. Lena i Korotiejew znalezli sie w stosun-
ku jakiegos$ (podkreslenie moje — T. Ch)) za-
klamania do 2zycia“. Lena i Korotiejew — to
wlasnie ludzie, ktérzy nasuwajg najmniej wapli-
wosei, z jakiegokolwiek punktu widzenia na nich
sie patrzy. Im wlasnie poswieca Erenburg naj-
wiecej uwagi, w rysunku ich postaci nakresla naj-
klarowniej cechy czlowieka socjalistycznego,
podkresla pelnie tego czlowieka poprzez jednosé
slusznego politycznego dzialania ze stusznym mo-
ralnym odczuwaniem.

W dalszym ciagu zacytowanego wyzej fragmentu
recenzji zachodzi, jak mi sie wydaje, pewne nie-
porozumienie, ,,0dwilz“ nie proponuje weale
utrzymania pewnych wyrzeczen na rzeez spole-
czefistwa (notabene nie reprezentuja tych wyrze-
czen i ograniczen — jak chce Siemion — Lena
i Korotiejew). Na przykladzie tych postaci poka-
zuje FErenburg istniejace komplikacje moralne,
ktorych wielu pisarzy mnie chcialoe dotychezas
dostrzec malujac obraz czlowieka nie takim, ja-
ki on jest, ale jakim w ich mniemaniu byé¢ powi-
nien.

O ,odwilzy“, jak juz wspomnialem, pisalo sie
i mowilo u nas duzo. O ,Odwilzy” — matlo. Sa-
dze, ze obecnie, kiedy =zacietrzewienie wszelkich
dyskusji ,,odwilzowo-przymrozkowych* w powaz-
nym stopniu juz mamy za soba, warlto by po-
wroci¢ do ,,0dwilzy, tej niezamierzonej zapewne
sprawczyni ,odwilzy”. Ksigzka Erenburga poru-
szyla takie bogactwo probleméw, tyle w niej pasji
polemicznej, tyle nowega spojrzenia na sprawy
osobiscie obchodzace kazdego czlowieka, ze na-
prawde zasluguje na szersze i dokladniejsze omé-
wienie niz to, jakiego sie doczekala dotychezas.

» L4 *

Czytelnik naszej prasy literackiej najczesciej
chyba ostatnio styka sie z dwoma slowami:
szezeros¢ i odwaga. O czymkolwiek bylaby
mowa — o elewacjach MDM, o impresjonizmie
w malarstwie, o schematyzmie w literaturze czy
wreszeie o istocie naszych dyskusji — ciagle
i wecigz te same nawolywania: do szezerosci, do
odwagi.

Ten sam ezytelnik z réznych wypowiedzi do-
wiaduje sie réwniez o dezorientacji, jaka ostatnio
panuje w sprawach zadan i oblicza naszej litera-
tury. Dowiaduje sie, ze literatura po dlugich
i ciezkich cierpieniach wyzwolila sie wreszcie ze
szezecifiskich ramek i Zze teraz brak jej wlasnie —

1?



ramek. Odzegnano si¢ od wszelkiego komende-
rowania, nastawiania, zamawiania tematdw i...
wszystko zawislo w prézni. Slowem zakoniczyt sie
etap jeden, a nie rozpoezgl sie nastepny. To
»bezetapowe' bezkrélewie charakteryzuje sie wy-
czekiwaniem, ogladaniem sie za nowa ,linig“
i szukaniem winnych.

I oto z miedzyetapowej pustki wylonil sie na
lamach ,Nowej Kultury“ ,Poemat dla doroslych‘
Adama Wazyka. ,Poemat” wywolal burze réwna
chyba burzy na temat ,Odwilzy*. Zobaczmy, jak
tutaj w ogélnym zarysie potoczyla sie dyskusja.

Pierwszy o swoich wrazeniach opowiada
Bogdan Czeszko (,,Trybuna Ludu'* nr 245). Czesz-
ko w pierwszej cze$ci swoich ,Deliberacji’’ roz-
patruje wiersz Wazyka w oderwaniu od jego
poprzedniej twérezosei i oto ezego sie w nim do-
patrzyl: ,caloi¢ poematu zrobila na mnie wra-
zenie czego$ szczegblnie tragicznego i przesyco-
nego przytlaczajaca z2gryzota. Czeszko widzi
w wierszu ,wielki metafizyezny bél“, ,apoka-
liptyczna wizjg", ,weltszmerc”, wizje czlowieka
»Z ponurych snéw Kafki rodem®, obrazy ,.okrut-
nie nieludzkie" i naturalistyczne. Wszystko to
okrefla jako wynik histerii demaskatorskiej.

Jan Strzelecki (,Nowa Kultura“ nr 37) snuje
dalej mniej wiecej te sama nié: ,Poemat” jest
»litania o zmilowanie nad szarym czlowiekiem*,
»ksiegg zgryzoty“, ,dziennikiem topieleéw", ,pie-
niem mordowanych przez sepy abstrakeji®, ,no-
tatnikiem poetyckiego przerazenia“, ,pie$niami
zgryzoty", ,wielkim freskiem narodowych zalow™
wreszcie,

Jerzy Putrament, tak pelen zawsze pasji pole-
micznej i demaskatorskiej, zabral glos réwniez
w sprawie ,Poematu dla dorostych” (,,Przeglad
Kulturalny“ Nr 36). Aby dowiedzieé sie o co
chodzi w ,Poemacie Wazyka, trzeba, wedlug

Putramenta, najpierw przebrnaé przez., wiersz

Woroszylskiego, a potem znalezé sie w kregu
phaszych ludzi kultury, ktérzy jakby dostali
nagle lat osiemnastu i zapadli na pierwsze swoje
n»wszechswiatowe” zwatpienie®, ,Starzy cwania-
cy — pisze dalej Jerzy Putrament — ktérym
tuziny kapeluszy pozrywal wiatr na zakretach
historii, ktérym jednak tg niewielka cena udalo
sig wykreci¢ przed wywrotka — zahaczeni dzisiaj
zwyczajniutkim ,co stycha¢“ — belkoca co§ nie-
pojetego, stulaja oczy, albo zaczynaja przescigaé
si¢ w obalaniu pewnikéw, stanowigcych dotad
Zrédlo ich osobistej potegi. Tak, jak do niedawna
cata ich madro$¢ polegala na bezblednym cytowa-
niu Autorytetu — tak teraz gorgczkowo prébuja
czy zwyczajne wywrocenie Autorytetu do géry
nogami nie przysporzy im pewniejszej madrosci
w nadciagajacym etapie“. Dalej dowiadujemy sie,
ze cwaniacy ,gwaltownie poluja za kims, komu
daloby sie wsunaé wszystkie &miecie wlasnej
duszy", ze poszukuje sie pilnie kozléw ofiarnych.

Trudno zorientowaé sie, czy Putrament piszge
o0 ,ludziach kultury“ mysli tylko o Wazyku, czy
rzeczywidcie o ludziach kultury. Wydaje sie
jednak, ze raczej to ostatnie. A jezeli tak — to,

‘hm, wiadciwie trzeba si¢ zastanowi¢, dla jakiego

obrazu rzeczywistoci nalezaloby uzyé przymiot-
nika ,,apokaliptyczny* — dla tego, ktéry pokazal
Wazyk, czy dla tego, ktéry opisal Putrament.

Najdalej w krytyce Wazyka poszed: Wojciech
Barez (,Trybuna Wolnosci“ nr 539). Dla Bareza
nPoemat” zawiera ,zla, okrutng polprawde”,
»mentorska oschlogé* i »besserwiserstwo', jest
pelen ,zapieklej goryczy i nieomal pogardy'’. Sam
Wazyk jest juz tutaj »Winowajea".

Zastanowmy sie spokojnie nad sprawg wiersza
Wazyka. Kiedy czytalem po raz pierwszy ,Poe-
mat dla doroslych®, musze przyznaé, ze rzeczywi-
Scie wywarl on na mnie przygnebiajace wrazenie.
Potem przeczytalem go jeszcze raz i sprébowalem
zanalizowa¢ to ~wrazenie. Tak, Wazyk pisze
W sposéb, jakiego nie uzywano u nas dotad. A co
pisze? Czy ja, jako odbiorca, a zarazem jako
obywatel tego samego kraju, moge zgodzi¢ sie
z obrazem przedstawionym przez poete? Skwito-
waté jednym slowem ,tak“ lub ,nie* calej tresci
zawartej w ,Poemacie” nie mozna., Sa tam sfor-
mulowania, ktére od razu budza goracy sprze-
ciw: — nie, to nieprawda, a sg i takie, z ktérymi
zgodzi¢ sie trzeba. Oczywiscie nie mozna zgodzié
si¢ z takim, na przyklad, fragmentem , Poematu':

Wielka migracja przemyst budujqca,
nieznana Polsce, ale znana dziejom,
karmiona pustkq wielkich siéw, zyjqca
dziko, z dnia na dzien i wbrew kaznodziejom —
w weglowym czadzie, w powolnej meczarni
z niej sie wytapia roébotnicza klasa.

Duzo odpadkéw. A na razie kasza.

Jezeli w ten sposéb wyobraza sobie Wazyk
przeksztateanie sie chlopow w klase robotnicza,
to trzeba byloby przypuscié, Ze nie widzial on
z bliska ani chlopéw, ani robotnikéw.

Na ogol jednak jezeli chodzi o fakty, a nie
0 nastr6j i atmosfere, dyskutanci godza sie z Wa-
zykiem, Godzi sie i Czeszko, godzi sie nawet
i Barez. Czeszko, kiedy pisze o pewnych fragmen-
tach ,,Poematu®, ze ,sluszne sa te szydercze stro-
fy bijace w glupote ludzi stosujacych sofistyke
i dogmatyzm zamiast zdrowego rozsadku“ i ze
»Sluszna jest gorycz z powodu zaklamania nad-
gorliweow', Barcz, kiedy konstatuje, ze .czeza
deklamacja, inflacja frazesow, zimne dogmaty
przy rzeczywistej pustce w sercach i glowach,
a w rezultacie obrazy zycia boleénie drwigce
z naszych ideologicznych zatozen — to sa rzeczy
znane, ktérych nie ukrywamy i nie zamierzamy
ukrywaé". Dalej pisze Barcz réwniez jako o fak-
tach o ,rutyniarstwie, o zimnym i bezdusznym
teoretyzowaniu, o nudzie referatéw i odczytow,
o tchérzostwie, ktére krylo pod warstwg pudru
rany, ktore trzeba bylo leczyé“. Tylko — dodaje
Barcz — moéwi¢ na ten temat majg prawo ci,
ktorych ,.grzeje milo$¢, a nie poi z6lé. Winowaj-
cy bowiem (Wazyk — T. Ch.) nie maja prawa do
z0lei*,

Stabos¢ dotychczasowej dyskusji nad ,Poema-
tem dla dorostych“ jest zbiezna z zasadnicza
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wada samego ,Poematu”. Poemat pokazal jedna
strong naszej rzeczywistosci, dyskusja zajela sie
jedng strong poematu. Jednostronnosé w wierszu
skrzywila obraz naszego zycia jako calosci, jedno-
stronnos¢ krytykéw rozpatrujacych tylko atmosfe-
re i nastréj stworzyla niebezpieczenstwo zlekce-
wazenia zia, o ktérym méwi wiersz.

Wiemy, ze nasz dzien-— dzisiejszy, obok wiel-
kich i jasnych stron, ma réwniez i ciemne. Jest
wiele zla w naszym zyciu, ktére-nie zawsze na
codzieri dostrzegamy. Oczywiscie zrobilismy juz
duzo w dziele wyplenienia tego zla, ale nikt
rozsadny chyba nie mysli, 2Ze zrobilismy juz
wszystko. Inaczej bowiem zalozylibyémy rece
i spoczeli na laurach. Ale istnieje jeszcze i takie
niebezpieczefistwo. Nieméwienie o pewnych spra-
wach, zamykanie na nie oczu moze sie przeksztal-
ci¢ w zapomnienie o nich i pogodzenie sie 2z nimi.
O tych ciemnych stronach naszego zycia. mowily
przewaznie artykuly publicystyczne, literatura
raczej o nich milezala. Wazyk zrobil pierwszy
krok z utartych Sciezek. Rolg krytykoéw jest poka-

zaé potkniecia, a nie caltkowicie potepié, nie wtta-
cza¢ Wazyka niemal na wrogie pozycje.

Przeciez wywlekanie zla na $wiatlo dzienne
odbywa si¢ na réine sposoby. Czasami bywa ono
wynikiem zupelnie nieoczekiwanych okazji — tak
stalo sig¢ z wymienionym wyzej artykulem Putra-
menta i ,Poematem dla mlodych® napisanym
przez Joanne Sierpinska (,Nowa Kultura’ nr 36)
jako odpowiedZ na wiersz Wazyka. Sierpinska to
bowiem m. in. pisze o ,partyjniakach zachlystu-
jacych sie socjalizmem, a zarazem mruzacych
oko”, o tych, co ,sprzedaja zycie za garsé cwa-
niackich zasad“, o tych wreszcie, co ,socjalizm
rozmieniaja na drobne*“.

Nad ,Poematem dla dorostych* powinno sie
jeszeze dyskutowaé, Chodzi tylko o to, aby dysku-
tanci ustosunkowywali sie nie tylko do atmosfery,
ale i do faktéw, ktére zawiera poemat. A gdy
zachowane zostana wlaSciwe proporcje, ~wyciag-
niete zostana réwniez i wlasciwe wnioski,

Tadeusz Chabros

Ronrad Eberhardt
ODEJSCIA I DOJSCIA :

N

Z wielu spotkann i1 rozméw przeprowadzonych
w czasie festiwalu (jakze natarczywym staje sie
przekonanie, ze odbylo sie¢ ich mimo wszystko za
mato!) — najwiecej chyba przynioslo mi spotka-
nie z francuskim krytykiem literackim i pisa-
rzem, André Wurmserem. Mialo ono migjsce
w tym samym hotelu, gdzie przed péltora rokiem
odbyla sie¢ nasza pierwsza rozmowa, nawet
w identycznym pokoju, tylko na innym pietrze.
Pamietam doskonale, jak pedzilem wéwezas na to
spotkanie, ktére zapoczatkowalo nasza mila
1 owocng znajomo$¢. Ma juz ona swoja niewielky
historie. André Wurmsera poznalem podczas obrad
Plenum Zwiazku Literatéw Polskich w Warsza-
wie, w czerwcu ub. roku. Stal w hallu, w przer-
wie miedzy obradami i wydawal sie na kogo$
oczekiwac. Rozmowa nasza zaczela sie od udzielo-
nej przeze mnie informacji, a skonczyta sie...
Wilasciwie trudno powiedzie¢ ,skofiezyla sie",
przerodzila si¢ w dosé ozywiong dyskusje, po-
czem zostala zawieszona na czas powrotu do sali
obrad, nie bez zapowiedzi wznowienia jej na tere-
nie hotelu ,Bristol”. Skorzystalem 7z radoscia
z zaproszenia 1 oznaczonego dnia przybylem do
pokoju A. Wurmsera, Pamietam, ze na biurku
lezala powie$¢ Simony de Beauvoir i od niej za-
czela-sie nasza rozmowa. Trwata dosyé dlugo.
Zachgcony usilng prosha o szczere wyrazenie
swoich sadéw — podzielilem sie moimi wafpli-
wosciami, przeto znowu rozwinela sie dyskusja

i znowu nie zostala zakonczona. Zlozylo sie tak
szczgsliwie, ze kilka wartosciowych ksigzek, kté-
rym Wurmser. poSwiegcit artykuty w ,,Les Lettres
frangaises”, przyszlo do mnie niemal w tym sa-
mym czasie z Francji, nie braklo wiee materiatu
do konfrontacji dziel z opiniami krytyka. Ponie- -
waz czas byl jednak ograniczony — wyznaczy-
lismy nastepne spotkanie, do ktérego niestety nie
doszio. W niedlugi czas potem Wurmser wyjechat
do Paryza. Sadzilem, ze na tym urwala sie nasza
dyskusja, gdy ku swemu zdziwieniu odnalaziem
jej dalszy ciag... na lamach ,Nowej Kultury*,

Oto dnia 29 sierpnia 1954 r. ukazal sie list
otwarty André Wurmsera pt. .,A jednak slonce
wschodzi... List do mlodego pisarza z Lublina
o literaturze dobrej, nieco gorszej i nie wartej
ztamanego grosza“, gdzie pisarz powréeit do
spraw, o ktorych mowilismy w Warszawie.

W liscie tym czolowy krytyk pisma ,Les Let-
tres francaises" nakre$lil ogolny obraz wspoleze-
snej literatury francuskiej, wyodrebnil tendencje
rozwojowe, procesy przeobrazajgce, niezdolne juz
stworzy¢ dziela bliskiego czlowiekowi mnaszych
czasOw. A przede wszystkim powrécil do sprawy,
o jakiej tak wiele mowiliémy w Warszawie, do
sprawy wartosciowania dziet literackich. Ktérym
z nich przyznaé pierwszenstwo, jakie ,zaslugi®
pisarza uzna¢ za decydujace? Tutaj przebiegala
gldwna roznica, gléwny podzial miedzy nami.
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Bylem zdania i wyrazitem otwarcie Wurmserowi
swoje watpliwosci, ze francuscy krytycy poste-
powi gotowi sg wystawi¢ autorom nieudanych
nawet prac literackich ulgowe oceny, przymknaé
oczy na razace braki artystyczne, jesSli pisarz
dzieli zapatrywania polityczne, jesli postuguje sie
orezem tej samej ideologii. Czy jest to stuszna
postawa? W gruncie rzeczy tego rodzaju stano-
wisko moze przynieé¢ jako rezultat obnizenie po-
ziomu, odejécie od literatury ,,wysokich wyma-
gan*. I jeszcze jedno — zupelnie szezerze podej-
rzewalem Wurmsera, ze wystawiajac swoje po-
chlebne cenzurki, ,w glebi duszy“ sam nie
obdarza ich zaufaniem, czyni tak, ,bo trzeba.
Ale po ukazaniu sig listu otwartego przerzucilem
raz jeszcze ,material dowodowy', na ktérym
opieralem swoje pogpieszne oskarzenia i do-

wW granicach realizmu®, a nastepnie list z ub.
roku. Kiedy w naszej prasie literackiej nazwiska
wspblczesnych pisarzy Zachodu nie ukazywaty
sie weale, pan wotal o zblizenie sie do ich dziela,
o wydobycie z nich wszystkich wartoéei intelek-
tualnych i artystyeznych. A przede wszystkim
wySledzenia w nich owych tendencji ewolucyj-
nych, rozwojowych... Pochylenia sie nad nimi
niemal z tym samym szacunkiem, jak i nad twor-
czoscia pisarzy obozu socjalistycznego...

— Ciesze sie, Ze docenia pan, mlody przyja-
cielu, role tych moich listéw — usmiecha sie
Wurmser. i .

Ba! Trudno nie docenia¢ ich tworczego wplywu,
skoro przekonuja nas o tym, co dla nas od daw-
na powinno by¢ prawda oczywista. Gdy u nas
nawet znakomity teatr Brechta spotkal sie

a ey oy e mi—;' Qonde
Clors et b Wdaloine o

‘KQ M e

waie’ 12 avak T,

Moim przyjaciolom z Lublina z wyrazami sympatii

dla czytelnikéw i

szedtem do wniosku, ze zarzuty moje byly prze-
sadzone i zZe w najogdlniejszym sensie Wurmser
ma racje. Dlatego ucieszylem sig, ze przyjechat
na Festiwal w charakterze honorowego goscia
i ze moglem dzieki temu podzielié sie z nim
swoim ,ostatnim“ przekonaniem.

— Czy jest pan teraz zdania, ze nieslusznie
czynie stawiajac na pierwszym miejscu ksiazki,
mozZe nie pozbawione bledéw literackich, ktére
wybiegaja jednak my$la naprzdéd, tworza niejako
»oparcie moralne” dla naszego i przyszlego poko-
lenia? — zapytal krytyk.

— To, co mnie przekonalo o shusznosci pana
postawy, monsieur, to nie zgoda na slabosci po-
stepowej literatury, ale co§ zupelnie innego, mia-
nowicie pana akcja ,,w obronie“ powiesci, jesli
nie obeych, to w kazdym razie oddalonych ideowo
od panskiego obozu. Co tu duzo gada¢, to prze-
ciez pan uczyl nas szacunku dla wspodlczesnej,
mieszezanskiej literatury francuskiej, do Jean-
Paul Sartre’a, Simony de Beauvoir, Roberta Mer-
le'a, Pierre Gascara, Yves Gibeau i wielu innych.
Wystarezy przypomnieé pana list otwarty do re-
daktora ,Nowej Kultury" Leona Przemskiego pt.

redaktorow , KAMENY",

André Wurmser

z ,o0stra, ideologiczng odprawa' i odméwiono mu
nawet prawa wejscia do przedsionka sztuki rea-
lizmu socjalistycznego, tam, grupa pisarzy ,Let-
tres francaises” zgromadzila woko! swego pisma
takie wielkie nazwiska swiata mieszczanskiego,
jak Jean Cocteau, obecnego czlonka Akademii
Francuskiej, Sartre'a, Merle'a, Gascara i szeregu
innych, Jakze wspaniale zostal tam rozwigzany
problem ,wspoélistnienia kulturalnego*! Ale nie
tylko te spostrzezenia sklonily mnie do przyzna-
nia racji ,asymilujgcej* postawie A. Wurmsera,
wlaczajacej jak najwiecej zjawisk w orbite od-
dzialywania sil postepu, uwaznego odnajdywania
w ksiazkach wspolezesnych prawdziwego obrazu
rozwoju rzeczywistosei historycznej. Przekonalo
mnie o tym ,wydarzenie” literackie, ktére wy-
wolalo w calej Europie ogromne poruszenie, mia-
nowicie ukazanie sie powieSci Simone de Beau-
voir pt. ,Mandaryni* (nagroda Goncourtéw 1954
roku.)

Autorksg tej powieSci o tak zaskakujaeym ty-
tule jest zona Sartre'a, wodza egzystencjalistow
francuskich — twéreca licznych powiesei i roz-
praw, w ktérych podzielala filozoficzne przeko-
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. nania swego meza. Jest kobieta najScislej zwig-
zang z francuska elita intelektualng, wychowana
w klimacie umystowego wykwintu. I ta wlasnie
kobieta w dziesieé lat po zakohczeniu wojny wy-
daje ogromna powiesé o zyciu wlasnej sfery, wia-
snego $rodowiska, jaki§ wielki zbiér notatek
i obserwacji. Spostrzezen beznamietnych i uwaz-
nych, a dzieki temu tym silniej oddzialywaja-
cych na czytelnikow. Tytul ksiazki ,Mandaryni®,
dotkliwie ironiczny, dotyczacy ,kaplanéw mysli
i stowa“, intelektualistéw przenoszacych troskli-
wie znicz wielkich francuskich idei filozoficz-
nych: racjonalizmu, sceptycyzmu i pesymizmu.
Ludzi, przyznajacych sobie dzieki temu wielkie
przywileje spoleczne i moralne, ponad spoleczefi-
stwem, ponad historia, Nakreélajac gléwng postac
swej powiedei, pisarza Roberta Dubreuilha, autor-
ka z pewnoscia miala na mysli swego meza,
Jean-Paul Sartre'a, gléwnego teoretyka i przed-
stawiciela w powojennej literaturze francuskiej
egzystencjalizmu. Sportretowala w swej ksigzce
caly szereg pisarzy, z ktérymi przez dlugie lata
laezyly ja wezly przyjazni. Ale nie to jest naj-
wazniejsze. Najwazniejszy jest klimat tej ksiazki,
u$wiadomienie sobie przez tych ludzi swojej
kleski moralnej i1 politycznej. Bo przeciez przez
‘lata cale ludzie ci, opisywani przez Simone de
Beauvoir, ,reprezentowali“ i ,decydowali“ nie
tylko w imie mieszczanskiego ¢wiata, ale ca-
lego narodu. I nagle, tuz po wybuchu bomby
atomowej nad Hiroszima, ktéra jednym po-
dmuchem odebrala istnienie 200 tysiacom lu-
dzi — ,mandaryni“ poczeli mnagle uswiada-
mia¢ sobie, ze zbyt malo reprezentuja, zbyt
niewiele sami znacza, aby moéc zajac wla-
sne stanowisko wobee narastajacych procesow
historyeznych. Céz moze pomoe najbardziej nawet
wyczulony aparat notowania zjawisk® psycholo-
gicznych, przeprowadzania dowodéw myslowych
wobeec inwazji amerykanizmu na kontynencie
europejskim, co6z moze subtelna, pesymistyczna
filozofia ludzkiej samotnosei i bezsensu istnienia,
jaka jest egzystencjalizm — wobec narastajacej
rewolucji spolecznej! Mandaryni pojeli nagle, ze
nie znajduja sie juz na linii gléwnych staré i pro-
bleméw epoki, ze historia odsunela ich na bok.
Ze nie reprezentuja juz sily zdolnej ,przeciwsta-
wié sie®, czy stworzyé ,trzecie wyjscie®. Taka
wilasnie akcja w pierwszych latach powojennych
- sartrowskiego pisma ,Les Temps modernes* nie
dala oczekiwanego rezultatu i daé go nie mogla
— tworey tego kierunku musieli bowiem znalezé

si¢ albo na pozycjach antykomunistycznych, albo
chociazby najdalej stojacych, neutralnych ,zwo-
lennik6éw" postepu. Sytuacja wyklarowala sie tak
jasno, ze juz w kilka lat po zakohczeniu wojny
nie mozna bylo we Francji dokona¢ wyboru poza
ta alternatywa. I intelektuali$ei francuscy doko-
nuja tego wyboru. Jedni przechodza na strone
jawnych wrogéw socjalizmu — inni jego dale-
kich zwolennikéw. Jezeli nawet nie sa catkowicie
przekonani o jego stusznoéci, to w kazdym razie
wiedzg, ze do niego nalezy przyszlosé historycz-
na. I o tym wlasnie napisala autorka nie stojaca
bynajmniej najblizej obozu postepu. Trzeba sza-
nowaé¢ jej wyznanie. Do tego wila$nie szacunku
nawolywal w swoich listach otwartych André
Wurmser. Bo przeciez te wlasnie wyznania sa
najcenniejsze, sa one sprawdzianem realistycz-
nego widzenia rzeczywistoSci. To jest wlasnie
sprawdzian przemian i fermentéw zachodzacych
w spoleczenstwie mieszczanskim. Tego, ze nie
sa one wymyslone przez Simone de Beauvoir,
moze dowie§¢ premiera farsy Jean-Paul Sartre'a
»Niekrasow®, skierowanej przeciw antykomuni-
stycznym akcjom w prasie francuskiej. ,,Manda-
ryni“ sa powieScig, ktéra trafnie zobrazowala
sodejécie” intelektualistéw od swoich (w sensie
srodowiska) i ,dojécia” do swoich (w sensie na-
rodu).

...czy niestusznie czynie stawiajac na pierw-
szym miejscu ksigzki nie pozbawione bledéw
literackich, ale wybiegajace mysla naprzéd, kté-
re tworza niejako oparcie moralne dla nasze-
go i przyszlego pokolenia?.. — przypominaja mi
sie slowa André Wurmsera.

Oczywiscie, zadaniem krytyka jest odkryé i oto-
czy¢ opieka dziela, w ktérych rodzi sie nowe wi-
dzenie $§wiata. Wladnie w ,Mandarynach® Simone
de Beauvoir dowiodla, ze wiekszosé intelektuali-
stow nawet dla siebie oparcia tego nie posiada.
Zyeie ich toczace sie w cieplarnianej atmosferze
konsumpeji najwyzszych wartosci kulturalnych
zatraca swoj ,ciezar gatunkowy®, maleje opér
materii zyecia, ktorag czlowiek musi stale ksztalto-
waé¢ na nowo wedlug swoich zasad moralnych.
W tym $wiecie wszelkie zasady stracily swoja
moc obowiazujaca. Pozostala pustka. Trudno ja
zapelié ludziom zbytnio ufnym w moe intelektu.
Dlatego ludzie c¢i musza zawrzeé¢ przymierze z ty-
mi, ktérzy maja ambicje przemienienia Swiata.

Konrad Eberhardl
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Andrzej Turczynski
RANDELABR WEIMARU )

]

Catowal zwiewny wietrzyk

szezyty weimarskich gér,

a w lesnej gluszy ptaszat chor
spiewal kaskady diwiecznych wierszy.

Bladoniebieska woéd weimarskich ton
muskaly golebiane skrzydia, —

— blady chylat otulat skron

numidy jskiego straszydia.

Wrysokich, smukiych topoli szczyt

biekitne bodzle miebo,

o chmury sig rozbija krzyk

Schillera: ,Kocha¢ nie mozna — Dlaczego?”

1I.
Przeszedtes tedy,

o wielkich émialtych oczach,
w zielonym wiencu z lauru
zsunietym na czolo, z rudych wloséw.

Przeszedles tedy i stopa olbrzyma
odcisnated Slad wielki, goracy,
$lad co utrwala, lecz nie zmienia
ludzkiej prawdy i ludzkiej milosci.

Przeszedie$, jak to co trwa i nie ginie,
z wymietym w rekach eposem,

w Swietle niemieckiej ztotej glomrii,

z pachnacym drukiem ,Don Carlosem"”.

Szedle§ moéwiac w gorze stworcy,
ze ludzka jest jedyna wielko$¢,
ze twoja stawa i ze ,Zbéjcy”
zapewnia tobie miesmiertelnosc.

Popedzily konie pocztowe,

popedzily zapylona droga,

jak to zle, ze ludzie nie moga
zapomnie¢ o starym, gdy jada w nowe...

Spiewaly teskna piosnke bzy
niosac daleki zew po kraju,
szumialy chmury ronigc izy,
Schiller uciekal z Weimaru.

jiis

Zakurzona droga, hen, za rzeka
zaplakane wichrowe nieba,

gdziez to uciekasz, poeto, ’
powiedz — moze ci brak chleba?

*) Wierszem tym debiutuje w druku miody lublinia-
nin, ur. w 1938 r.
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Czyz miedziany ogien twej czupryny

nie podpali serc i zatizyma lez,

gdziez tak pedzisz $ladami nieznanymi,

 st6j! nie odjezdzaj, zapal $wiece i napisz wiersz.

— Nie zatrzymuj mie, spokojny wedrowcze,
droga jeszcze ku gwiazdom daleka,

ja do slawy pospieszam, krocze,

a nie jak ty mowisz — dla chleba.

— Trudno, pedZ, panie, mie moja Izecz,

lecz pamietaj, by$ piewca stal sie Niemiec,

plaw sig, szalej w laurowym winie,

ale powrdé, w nowych czasach, mowy pisac wiersz.

v

Smutna $wieczka lojowa,

smutny prosty wiersz, -

ciezko wyrywac stowa

ze skal splukanych przez deszcz...

szumi gniewem trucizna lez,

na dachy kur czerwony skoczyl,
Paryz bije sercem, o serca bez serc!
W Wersalu smoka zoczyl.

Na bladych bagnetach w goérze plynie
trojkolorowej Marsylianki gniew,
sztandar niech méciwy sig rozwinie

i z6lty Paryz zaleje karminowa krew.

Jeki, wystrzaty, armaty; zlo¢ sig,
kolorowa francuska rewolucjo,
niech $wiat czamy wie,

#ze lud zgniesé trudno..

Konczy sie $wieca lojowa,

konczy sig prosty wiersz,

tatwo wyrwates stowa

ze skal rozsadzonych przez deszcz.

v

Wielkie ogrody ksigiegce, .

ponury kosciol Tréjcy,

lecz to jest wiasnie Swiete miejsce,
stad wyszli na §wiat ,Zbojcy™.

\
W zimne wieczory dysk miesigca
w taficu gonigcy sig z oblokiem,
srebrzystych jezior woda l$nigca
i pyski konskie nad obrokiem.

Swieca kwitla mad glowa czerwienia,
glowa kwitla jak réza myslami.
,Wilhelm Tell” zbrojnym ramieniem
niewole gasit plomieniami...

Tron zalany fzami i zlem,

kirem blota obleczony trotuar,
czemn cisza — ty wiesz, ja wiem —
zginela ,Maria Stuart".
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Kochale$, smiale$ sig, tamales

dzikie roze z ksiazecego ogrodu...
ruszates razem ma wielkg wyprawe

z ,Dziewica z Orleanu”.

Skonczyles pisa¢, myslisz siedzac

w rzezbionej lawce, zimnym wieczorem,
wielkosci gwiazd zlocistych mierzac

i oczekujac rozmowy z Moorem...

-

VI

Roztetnione $miechem przedmiescia,
marmurowy pomnik w zlocistym sadzie,
tutaj mieszkal wielki czlowiek — poezja,
ktory pisat i mowil o prawdzie.

Wieczor cichy podobny do piesni,

rozedrgany swiatlami gra,

po to by wykuwaé strofy diwiecanych wierszy,
nie musi bolu serca kala¢ iza.

Wsro6d buchajacych ogni morza

twoj puklerz w slofcu jasnym blyskat,
az do tej chwili, gdy wolnosé¢ zorza
frygijska czapka nad toba wytrysta.

Twoj pomnik, twoja zlota postaé,
powstala w czasach ,burzy i naporu“,
by jablko stawy zakazame destac

7. IX. 1955 .

i nowe Zycie wyrwac z popiolu.

Andrzej Turczynski

Jerzy Mikke

,OBY WSZYSCY STANOWILI JEDNOSC’

_ Niewielu jest w dziejach literatury swiatowej
pisarzy, ktorzy potrafiliby, tak jak Mickiewicz,
wyrazi¢ najistotniejsze dazenia i tesknoty swego
narodu.

Niewielu bylo pisarzy, ktérzy swoim pidrem,
swoja poezja zdobyli sobie nie tylke pomniki
wielkosei wsréd potomnych, ale przewodnictwo
duchowe i polityczne wsréd swoich wspolczes-
nych, ktérzy mogliby, jak Mickiewicz, powie-
dzie¢ o sobie, ze siegneli po ,rzad dusz” w naro-
dzie, ze ,ja i Ojczyzna — to jedno™.

By! bowiem Mickiewicz nie tylko genialnym
piewca narodu, obdarzonym niezwyklym darem
slowa poetyckiego, ale byl takze plomiennym pu-
blicysta, zabierajacym glos w kazdej konkretnej
sytuacji, byl czystej krwi dzialaczem politycz-
nym, myslicielem, uczonym, a u kresu zycia —
rewolucyjnym bojownikiem sprawy wolnosei lu-

déw w Europie. Byl artysta i organizatorem wy-
obrazni narodowej, lecz w rowne] mierze byl
czlowiekiem czynu, Zolmierzem idei, Umiat w nie-
zwykly sposob zespolié fantastyczne wzloty wy-
obrazni z realizmem i precyzja myslenia, serce
z rozumem, pragnienia 1 tesknoty — 2z uparta
wola ich urzeczywistnienia, goracy patriotyzm,
umilowanie wlasnej ojezyzny — =z internacjo-
nalistycznym, gleboko humanistycznym ukocha-
niem czlowieka 1 ludzkosci. Dzieki swojej zadzi-
wiajace] wszechstronnosei imie jego stalo sie
dla cudzoziemcow symbolem marodu walczacego
o ,wolnoié wasza i hasza“.

- - -

Te wszystkie wlaSciwosei jego natury umieli
w pelni oceni¢ wspblcze$ni. Obecnie, w setng
Tocznice §mierci poety, ktéra obchodza pod patro-
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natem Swiatowej Rady Pokoju wszystkie naro-
dy, wydaje sie specjalnie na czasie przypom-
nienie o kilku najdawniejszych obchodach i ma-
nifestacjach ku czci Mickiewicza, samorzutnie
zorganizowanych przez cudzoziemcow jeszcze za
Zycia poety.

Pierwsza wzmianke o takiej masowej manife-
stacji spotykamy w zwiazku z przybyciem Mickie-
wicza do Lozanny w dniu 27 czerwca 1845 roku.
Przybywal wowezas do Szwajcarii przezywajac
najtrudniejszy okres swego zZycia. Pograzony
w mrocznych oparach towianszezyzny, przybywal
z misja poufna do ,mistrza“, aby zdaé¢ sprawe
z dzialalnosci Kola w Paryzu i uzyskaé przeba-
czenie za opieszalo$¢ w stuzbie ,bractwa®. Przy-
bycie do Szwajecarii nawet w tej ubolewania god-
nej misji mialo jednak zbawienne konsekwencje
dla dalszego rozwoju stosunkéw poety ze staw-
nym szarlatanem. Jego owczesne spotkania z To-
wianskim uswiadomily Mickiewiczowi z cala ja-
skrawoscig niszezycielski wplyw - demonicznego
mistrza. Odtad w ich wzajemnych stosunkach
zacznie przebijaé¢ coraz czeSciej nuta rozzalenia
i nieufno$ci, a wkrotce drogi ich rozejda sie
zupelnie,

I ot6z w dniu, w ktérym przybyl do Lozanny,
aby odnowié¢ stosunki z miejscowym Srodowiskiem
uniwersyteckim, spotkala poete nieoczekiwana
owacja. Na wieS¢ o obecnosci Mickiewicza mio-
dziez akademicka, przybyla pod gmach hoteluy,
zorganizowala samorzutnie manifestacje pray
dzwiekach kapeli i plonacych pochodniach. W tej
»Sympatycznej demonstracji® — jak ja nazwat
. miejscowy dziennik ,Nouveliste Vaudois®, wziela
udzial nie tylko milodziez akademicka. lecz

i ,znaczna cze$¢ obywateli”, chociaz uroczystosc '

ta odbyla sie o podlnocy.
Mickiewicz, szczerze wzruszony,
przeciw tlumoéw i goraco przeméwil:

wJestescie dzieémi kraju wolnego wsréd Euro-
py niewolnej; jesteScie dzieémi kraju, ktéry nie-
raz dal przytulek ludziom prze§ladowanym nie-
nawiScia starej Europy, gdyz waldejczyey nalezg
juz do Europy przyszlej, a naleza do niej wsku-
tek historii swojej i charaktern®.

Mowiac o wyzwoleniu Polski, poeta rzekl:
w»Przekonanie to daje mi sile do zycia i dzialania.
Kiedy doczekam si¢ tego dnia ‘szezesliwego, to
1 wowezas jeszcze przypomne sobie wasz kraj go-
scinny 1 nie zapomne przyjecia, jakiego dozna]e
od was dzisiaj...|

Uroczystos¢ zakonczyla sie okrzykami na czesé
obu narodéw i wiwatami ku czei uwielbianego
profesora.

Wkrétce po powrocie do Paryza poeta spotkatl
sie z réwnie nieoczekiwanymi objawami »amieci
i goracej czei ze strony mlodziezy francuskiej.
13 wrzeénia 1845 roku liczna delegacja studentéow
przybyla do mieszkania Mickiewicza i wreczyla
mu medalion z brazu, wykonany przez Borela
z podobiznami poety oraz dwu jego znakomitych
kolegéw, profesorow .Collége de France — Qui-
neta i Micheleta; na drugiej stronie medalionu

wyszadl na-

widnial napis: ,,Ut unum omnmes sit” (oby wszyscy
stanowili jednos$¢) oraz: ,La France et les audi-
teurs du Collége de France“.

W tym akecie wzruszajgcego przywigzania aka-
demicy paryscy wyrazili swoj protest przeciw za-
wieszeniu Mickiewicza w czynnosciach profesor-
skich oraz Sledztwu wszczetemu przeciw Miche-
let i Quinet przez reakcyjny rzad Ludwika Filipa.
W odpowiedzi na przemowienie studenta medy-
cyny Bertillon, wyrazajacego w imieniu delegacji
oburzenie z powodu decyzji wiadz, Mickiewicz
stwierdzil, ze przyszlo§¢ sSwiata nalezy do mto-
dych, po czym z wlasciwym sobie temperamen-
tem powiedzial:

RETALION MICKTEWK ;A‘Mll'ﬂ(i TA N T2 !“M.'TA WVTM
WMUKOWANY & COUTGE O FRANGE ~ FOTOGRAF

weldter Wancwsha.
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»Zreszta nie jestem ja tylko Polakiem repre-
zenfujacym wsrod was fen naréd, co sie dla
ojczyzny waszej poSwiecal; jestem przede wszyst-
kim czlowiekiem oczekujacym rozwiazania wiel-
kiego zagadnienia, ktéregdb wy tylko dokonaé mo-
zecie, Z Micheletem i Quinetem zlgczylem sie dla-
tego, ze w nich dojrzalem mysl te sama. Jak ja,
uczyli i oni, ze postannictwo Francji jest wszech-
$wiatowe i ze ludy zyé moga tylko przez nia
i z nig. W tym jest bez watpienia przyczyna tych
wszystkich objawoéw spélczucia, ktéresmy w was
znalezli, a ktére sa sercom naszym drogie. Badz-
cie mezni, jak wasi slawni przodkowie, ale badz-
cie tez niezlomni jak oni. Zdaje mi si¢, ze widze
wasze Tysy wyryte wraz z moimi na bronzie, kté-
ry mi dajecie; nie zapomne was nigdy, ale niech
zadnego z was nie zbraknie przy apelu, kiedy
dzien spélnego pochodu nadejdzie. Biada tym,
ktorzy beda nieobecni®.

Jak z tego widaé, nawet w najbardziej ponu-
rym okresie towianszczyzny nie opuszczala poety
wiara w koniecznosé czynnego dzialania, w stusz-
no$é walki za wszelkg cene,

6 marca 1848 roku, w kilka dni po ogloszeniu
republiki, w gmachu Sorbony odbyla sie uroczy-
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stos¢ przywrocenia katedr profesorskich Quinet
i Michelet przez rzad rewolucyjny. Mickiewicz
przebywal wowezas we Wlaézech, zajety formowa-
niem Legionu. Uroczysto§¢ ta przeobrazila sie
w zbiorowa owacje ku czei polskiego poety i jego
ojczyzny.

»0 marca 1848 — pisal Michelet — mieliémy

szezeScie Quinet i ja powrdeié do naszych katedr
dzieki Rzeczypospolitej i Rewolucji, dzieki ZWy-
cigstwu ludu, szkél, Francji. Na to rodzinne Swie-
to (a liczna byla rodzina) byliSmy zmuszeni udaé
sig do Sorbony, do jej wielkiej sali, najwiekszej
w Paryzu. KazaliSmy na katedrze umiescié trzy
siedzenia, z ktérych jedno przeznaczone bylo dla
Mickiewicza, niestety, nieobecnego®.

W przeméwieniu inauguracyjnym profesor Mi-
chelet w pelnych szlachetnego patosu slowach
wyrazil gleboka symbolike tej uroczystosci:

»Nie, trzeba jednosci $wiata, nie mozna sie
przed nig cofnaé, jednosci wolnej, jednosei Swie-
tej, jednosci plynacej z ducha i serca. Takiem
znamieniem jednoSci to krzeslo opréznione. To
krzeslto Polski, krzeslo naszego drogiego i wiel-
kiego Mickiewicza, poety narodowego piecdzie-
sieeiu milionéw ludzi, tego, ktorego stowo wyda-
walo sie zlaczeniem $wiata, federacjas Wschodu
i Zachodu i siegalo z Collége de France az po
Azje. To krzesto — krzeslo Polski. Ale Polska
czemze jest ona? Przedstawicielem najogolniej-
szym powszechnych cierpien. W niej widze lud
cierpiacy*. .

Nie mniej wzniosle przemoéwil Quinet:
»W imieniu Rzeczypospolitej powracamy na fte
katedry. Wiadza krolewska nam je zamknela,

Iud nas do nich przywraca. Dzigki niech beda za

to wielkiemu ludowi: wyrobnikom, gwardii na-
rodowej, obywatelom wszystkich warstw, mlo-
dziezy wszystkich szk6l, wam wszystkim towa-
rzyszom broni, ktérzyScie na polu walki o prawo
i sprawiedliwos¢ otworzyli $wiatu wiekopomne
erg... Przerywam na chwile, zeby polaczyé z ta
uroczystoscia imie naszego kolegi, naszego przy-
jaciela, przybranego syna Franciji, Mickiewicza:
mimo ze nieobecny, wielkie jego serce jest tutaj
posrod nas, wraz z duchem jego braci Polakéw
i Stowian*.

W tym samym czasie, gdy republikansks Fran-
cja z miodzieficzym entuzjazmem manifestowala
na cze$¢ polskiego poety i uczonego, demokra-

tyezne Wiochy przyjmowaly ubogiego zeslafica
i jego dwunastu pierwszych legionistéw i uczniow,
jak wodza wielkiej sojuszniczej Sprawy, ktéry
przynosi ocalenie. Przemarsz Mickiewicza przez
Wiochy byl nieskoficzonym szeregiem owacji,
triumfalnych przemowien, wybuchow zbiorowego
entuzjazmu *). Ustami swego bohaterskiego przy-
wodey Jézefa Mazziniego rewolucyjna Italia wy-
razila uwielbienie dla polskiego bojownika wol-
nosei:

»Dla nas Mickiewicz jest wigeej, anizeli poeta.
Jego glos jest glosem milionéw. Nie zZnamy nic
bardziej tytanicznego w pomyéle i réwnoezesnie
nic patetyczniejszego w wyrazie nad wiezienny
monolog Konrada®.

Najwieksza manifestacja miata miejsce w kilka
dni po $mierci poety, w czasie uroczystosei po-
grzebowych, kiedy nad trumna Adama Mickiewi-
cza brataly sie niemal wszystkie narody Europy.
Naoeczny $§wiadek eksportacji zwlok peety na sta-
tek ,L'Eufrat“ odplywajacy do Francji, Zygmunt
Milkowski (T. T. Jez), tak pisal o tym pochodzie
tysiecy, dziesiatkéw tysiecy ludzi réznych narodo-
woscl, jezykow, religii:

wWydawalo nam- sie, zesmy sami Polacy. Oka-
zalo sig, zeSmy sie mylili. Poza nami, niby rzeka
ujeta w lozysko uliczne, plynely ttumy ludzi,
okrytych turbanami czarnymi. Okiem ich ogarnaé
nie mozna bylo. Ludzie szli w milezeniu, w sku-
pieniu ducha, znamionujacym udzial w przejmu-
jacym nas zalu. Widzialem Serbow, Dalmatéw,
Albanczykéw, Grekéw, Wlochéw; Bulgarzy zeszli
sig najliczniej“.

Nie dziwi nas przeto, ze pomnik polskiego
Pielgrzyma zdobi place kilku miast europejskich,
ze ulice nazwane jego imieniem spotyka sie za-
rowno w Rosji, jak i w Turcji, ze dziela jego
w sto lat od $mierci wydawane sa na calym §wie-
cie w coraz to wiekszych nakladach, ze tegorocz-
ny obchéd 100-ej rocznicy jego zgonu odbywa sie
pod patronatem Swiatowej Rady Pokoju...

Jerzy Mikke

*) Opisowi tych uroczystosci Wiadysiaw Mickiewicz
poswiecil znaczna czeS¢ swej obszernej monografii
.Legion Adama Mickiewicza'',
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Jan Koprowski

LISTY DO WIEZIENIA

. .
Sa przezycia, ktérych zadna sila nie jest w sta-

nie zatrze¢. Towarzysza one wspomnieniom we
wszystkich niemal przypadkach i okolicznosciach

naszego istnienia. Dla mnie takim przeZyciem by-
la sprawa zwigzana z uwiezieniem Jozefa Karbo-
wiaka. Mialem woéwezas czternascie lat, mieszka-
lismy w malym prowincjonalnym miasteczku. J6-
zef Karbowiak byl naszym sasiadem, czesto przy-
chodzil do ojca na rozmowy. Siedzieli dlugo wie-
czorami, méwili do siebie glosem znizonym, me-
raz prawie szeptem.

O Karbowiaku slyszalo sie woéwczas wiele. Byl
to czlowiek madry, émialy, taki, ktéry nie da so-
bie w kasze dmuchaé. Nie stanowilo dla nikogo
tajemnicy, jakich Karbowiak jest przekonan.
Wszyscy wiedzieli, ze gdy wybuchl strajk w fa-
bryce, to Karbowiak byl pierwszy, ktéory w tym
strajku brat udzial. Gdy trzeba bylo is¢ w dele-
gacji po podwyzke do dyrekeji, nie moglo w niej
zabraknaé¢ Karbowiaka.

Karbowiak to, Karbowiak owo — ciggle méwilo
sie 0 nim. Do jakiego stopnia byl on koscia w gar-
dle dla éwezesnych dyrektorow i wlascicieli fa-
bryk; $wiadezy fakt, Ze pewnego razu przyszla po
niego policja i prosto z warsztatu zabrala go do
wiezienia. Poczatkowe dwa tygodnie przesiedzial
w areszcie naszego miasteczka, potem wywieziono
go do R., 6wezesnej stolicy wojewédztwa. Zona
Karbowiaka byla to kobieta poczeiwa, ale nie-
piSmienna i Karbowiak nie mogl zapewne po-
wierzy¢ jej wielu trudnych my$li i skompliko-
wanych przezy¢. Ludzie dziwili sie nawet. jak do
tego matzenstwa doszlo, Zycie jednak jest bardziej
zlozone od literatury i dzieje sie w nim wiele
takich rzeczy, ktorych zaden autor nie jest w sta-

nie wymyslié.

Z zong Karbowiaka zetknalem sie blizej wtedy,
gdy meza jej osadzono w areszcie. W jakis czas
potem odbyl sie w mieécie R. proces i Karbowiak
zasadzony zostal na dwa lata wiezienia. Karbowia-
kowa przychodzila do nas co jakis czas z listami
od meza, czytalem jej zawarte w nich wiadomosei
i opisywalem pod jej dyktando sprawy, o ktérych
chciala donie$é mu w swoich odpowiedziach.

Listy jego byly proste, ograniczaly sie do in-
formaeji o jego zdrowiu i samopoczuciv oraz za-
wieraly pare pytan, jak np. co u niej stychaé, jak
zyje i czy daje sobie rade bez niego. Odpowiedzi
Karbowiakowej byly podobne do siebie jak dwie
krople wody i juz z goéry wiedzialem, co mi ona
podyktuje. Czesto dodawalem co$ od siebie, by
rozbi¢ choé¢ w drobnych szezegélach monotonie jej
wiadomosei.

Jednego razu przyszed! do Karbowiaka list, kto-

-

ry nas wszystkich, nie wylaczajgc jego zony,
ogromnie zdziwil. Karbowiak prosil, by mu w kaz-
dym liscie przyslaé kawalek przepisanego ,Pana
Tadeusza®. ,Ksiazek tu u nas otrzymywa¢ nie wol-
no — pisal — a ja tak sie juz stesknilem za dru-
kowanym stowem, ze rady daé sobie nie moge. Ale
powiesci o realnym zyciu czytaé bym nie mégl,
7byt mozé przvpominalyby mi to, co sie dzieje
za murami wiezienia. Mnie potrzeba wierszy, poe-
zji, czego$, co pomaga marzeniu, co iest przeciw

. twardemu Zvciu, co zapada w serce iak w gleboka

studnie. Nailepiei ze wszvstkich ksiazek z wiersza-
mi lubie .Pana Tadeusza“. Czytalem go juz tyle
%azy i ciagle moge do niego wracaé. To nie jest
ksiazka. To jest lekarstwo: goi ranv w czlowieku.
Prosze Cie, wez duzo papieru i poprcé ktoérego
z sasiadéw bv nrzepisvwal dla mnie koleino te
wiersze z ksiagzki. a Ty w?ozysz je w koperte
i prze§lesz na mo6j adres“.

Trudno mi juz dzi§ odtworzyé. com myslat prze-
pisujac pierwszv fragment z Mickiewiczowskiego
poematu. W kazdym razie staralem sie zrobié to
iak najpiekniej, literki stawialem wyraZne i okrag-
te, by nie sprawié¢ odbiorcy klopotu przy odezy-
tywaniu mojego pisma.

Karbowiakowa dziekowata mi za kazdym razem
goraco i szta na poczte, by wyslaé te osobliwe
listy do wiezienia. Zauwazylem, ze od chwili
otrzymywania ,Pana Tadeusza“ Karbowiak jakby
poweselal. Niby pisal mniej wiecej to samo w li-
stach, co i przedtem, a przeciez uwaznemu czytel-
nikowi musialy wpasé¢ w oczy wesole i z rozma-
chem kre§lone przez niego wyrazy. Listy swoje
koficzyl niezmiennym: ,Do mnastepnego ,Pana
Tadeusza®, za ktoérego juz teraz pieknie dziekuje.

Karbowiak nie wiedzial, ze to ja wlasnie przy-
chodze z pomoca jego zonie i choé ona prosila
mnie ezesto, bym go o tym powiadomil, nie uczy-
nilem tego ani razu. Wydawalo mi sig, zZe jest
to zupelnie niepotrzebne, a nawet, ze mi tego robié
nie wolno.

Za kazdym razem przepisany fragment czytalem
na glos Karbowiakowej. Stuchala z nabozenistwem,
czesto przykladala chustke do oczu. !

Przez dwa lata napisalem do Karbowiaka blisko
52 listy, czyli trzy pelne ksiegi ,Pana Tadeusza“.
Ostatnie zdanie trzeciej ksiegi brzmialo:

Reszla spracowana
Szia spaé wczesnie, azeby przebudzié sie
[z rana.

.

Pamietam dobrze, jak radosny przyszedl wow-
czas list od Karbowiaka. ,,Gdy przebudze sie
jutro z rana — pisal — bedzie to mo6j ostatni
dziern pobytu w wigzieniu. Wyjde na wolnosé.
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Nie masz pojecia, jak sie ciesze. Zupelnie jak
dziecko, ktére wie, ze za chwile zaplonie na
choince ogien bengalski. Dziekuje Ci za cierpli-
wost. Dziekuje za ,Pana Tadeusza“, Mickiewicz
bardzo mi pomogt...”

Gdy Karbowiak wrécil z wiezienia, jeszcze tego
samego dnia zjawil sie w naszym domu. Podszed?
do mnie, chwycit mnie w objecia i wycalowal
w oba policzki.

Zysmunt

— Zona powiedziala mi, ze§ to ty jej w tym
wszystkim dopomagal. Strasznie ci jestem wdziecz-
ny. Strasznie...

Stat teraz w izbie, patrzal to na mnie, to na
ojca mojego i matke, a ja widzialem, ze w oczach
jego zapalaja si¢ duze linigce ogniki. Byly to po
prostu dwie meskie lzy szezescia.

Jan Koprowski

Mikulski

Znow wierszﬂd trzy
(z cyklu ,Smiech i lzy”)

WROZBA

A czasem, a czasem...

A nie chodz borem — lasem.

Borem i lasem chodzisz,
Co prosze? E, nie szkodzi.
A boli? Trudna rada.
Swieca. As'pik, Ballada.

Dziewczyna konno we $nie.
Gwiazda przy$wieca gwiezdzie.

W srebro dmucha, roznieca.

As kier. Ballada, Swieca,

Cos madto ,jedlinowo".

Bo gdzies mi skradli stowo.

Choiatem zapisaé karte,
karta znéw byla pik.

Spytala: ,smutek?’ — zartem.

Szukalem asa, Znikl.

As sie rozsypat w dzwonki,

a w winie byla krew.

Znow jak uparty bronchit:

pik, karo, kier i trefl.

Muzyki nie widzialem,
ksiezyca mie styszalem.

Gwiadzy spadly na galaz
duze, Srednie i matle.

Nikty, jak ,odlicz w lewo",

zostaly tylko trzy.

Opartem sie o drzewo.

Spadl émiech, as trefl i lzy,
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ALEJA

Nikt nie opisal alei,
a w niej co panta, to rhei,
promyczki, wydrzymuszki.

Czasem tam przejdzie walkon,
a czasem z laska z gatka
poeta A, S, Puszkin.

Kiedy zmierzch sie Zaczyna,
czekaja ma Puszkina
dziewczyny blond i kare,

a gdy spadajg liscie,
«przyjdzie” — wroza — ,nie przyjdzie”
i patrzg na zegarek. ’

Gdzies na szerokim $wiecie
Kmnokodyl zdech! w PDC-ie,
moze sie prezes przejadt —

Tu na mankor i smutki
walczyk bardzo cichutki,
- czasem ksiezyca wschod i
nadzieja.

Ksigzyc, to noc. Na amen,
Korkuje juz atrament,
Pointe jutro wioze.

Wy z ming uémiechniety
ten wierszyk z tg pointa...

kochany redaktorze,

ZA RADA REJOWSKA

Troche rymu, troche cienia,
troche mydia do golenia,

W gotebniku miech golebie,
dla sgsiadow gadka w gebie,

Znat aluzje, synekdoche,
no, ojezysty jezyk troche,

Nosem sie ukionié rézom
(nie za duzo, nie za duzo),

Gwiazdke znalezé, kiedy zleci,
precikiem obdarzyé dzieci,

Ze trzy stogi, ze dwa ule,
psa, dziegciola. I w ogole,

Dzban mie préimy w karnawale —
co by jeszcze, I tak dalej.

Zygmunt Mikulski
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Konrad

Bielski

LUBELSKIE ZYWE KAMIENIE

Miasta stare o bogatej historii i picknej fra-
dycji, wsrod rozlicznej galerii skarbow architek-
tonicznych, posiadajg przewaznie pewne Ira-
gmenty, niekoniecznie najpickniejsze, ktore z bie-
giem lat staja sie poniekad ich symbolem. Na
tysiacach pocztowek, fotografii, medali, rysun-
kéw, mowia o ich wiecznym pieknie i trwaniu
i zapraszaja do blizszego poznania.

Takim symbolem-dla Krakowa sa wieze Ko-
Sciota Mariackiego i Sukiennice, Warszawe przez
kilka wiekow reprezentowala kolumna Zygmunta,
Poznan — Ratusz, Gdansk — fragment starego
portu i tak dalej, je$li bedziemy sie obracaé¢ w
kregu miast polskich.

Zjawisko to mozemy zaobserwowaé na calym
kulturalnym $wiecie. Dla wielu Iludzi, ktorzy
przez cale zycie widzieli tylko ,swoj dach i swoj
kurnik 1 swoje grzedy 1 swoja parafie®, wieze
katedr, kopuly bazyliki, fasady starozytnych gma-
chow ogladane na sztychach czy rycinach mowia
o pieknie lub wielkosei dalekich miast. Wobec
dawnosci fych symboli miasta te zaczynamy trak-
towaé jak starych znajomych — odleglos¢ sie
zmniejsza, odnajdujemy i tam czastke siebie.
Uszkodzone barbarzynsko wieze Katedry w Reims
poruszyly serca wszystkich ludzi kulturalnycn na
Swiecie. Podczas ostatniej wojny, gdy pod: ciosa-
mi brutalnej pieSci walila sie nasza kolumna
Zygmunta, pelni bylimy réwniez troski i niepo-
koju o los tylu, tylu eudzych miast. Nawet tak
upragnione bomby, kidre spadly na Kolonie, rodzi-
ty odruchowo pytanie, czy tez ocalala Katedra.

Nie ulega watpliwosci, ze ta solidarnosé i umi-
lowanie dorobku kulturalnego Swiata byla i jest
powaznym orezem w walce o pokoj..

Dla Lublina symbolem takim jest Brama Kra-
kowska i Zamek. Lecz przede wszystkim Zamek.
Dlatego, ze mowil wiele, méwi i mowié bedzie,
Jest symbolem zywym. Nierozerwalnym ogniwem
lgezageym starodawne tradycje z czasem wspol-
czesnym, Jest Swiadectwem minionej polegi
i przyszlej wielkosci. Wérod tylu bezcennych klej-
notéw architektury starego Lublina nie nalezy on
do najpiekniejszych. Wiele mozna mu zarzucic,
mozna krytykowaé jego urode. Lecz te inne za-
bytki sg, ze tak sie wyraze, skohczone. Zastygle
poniekad w swej posggowosci i pieknie. Mowia
tylko o przeszloSci i to przeszloSei dosé dawnej.
Na Zamku Lubelskim nurt historii nie zatrzy-
matl sie ani na chwile.

Stara jest moja znajomo$é z Zamkiem. Niejedno
laczy sie z nim wspomnienie. Kazde niezatarte
i zywe.

Pokolenie moje ma ten przywilej, ze moze spo-
gladaé wstecz juz z perspektywy historii. Pod-
czas naszego, krotkiego przeciez zycia tyle nasta-
pito na $wiecie i w OjezyZnie zmian i przeobra-

Zen, ze czasem wydaje nam sie, ze juz zyjemy
setki lat.

Jako maly chiopiec przed pierwsza wojna Swia-
towa przyjezdzalem do Lublina z dalekiej Ukrai-
ny do polskiej szkoly, ktéra tam powstala po
roku 1805. Lublin byt pierwszym duzym mia-
stem, jakie zobaczylem w zyciu. Dotad tylko sty-
szalem o nim wiele od rodzicow.

Pelen ostrej chlopiecej ciekawoéei, ezuly i wra-
zliwy zwiedzalem koscioly, podziwialem gmachy,
bilgkalem sie wérdod wgskich wuliczek i zaultkéw.

Ze wzgorza przy kosciele Dominikanéw zoba-
czylem po raz pierwszy Zamek. Historia przemé-
wila do mnie z tych muréw. To co bylo trescig
ksiazek zarlocznie pochianianych w diugie wie-
czory zimowe, tematem cichych rozmoéow w kole
najblizszych, objawilo sie przed zdumionymi oczy-
ma jako zywy pomnik.

Tu przeciez w komnatach tego Zamku mie-
szkali prawdziwi krélowie i rycerze. Tu madry
Diugosz uczy! dzieci Jagiellonczyka i pisat swoje
kroniki. Dzieje wielkiego i wolnego narodu, Fan-
tazja milodzienca zaludniala mury Zamku szere-
giem znanych z ksigg postaci. Odbylem dluga
podréz w czasie patrzac z odleglego wzgoérza na
zywe kamienie, Bo wejs¢ do Srodka nie moglem.
Obca przemoc stala na przeszkodzie. Most zwo-
zony dla stop naszych nie opuszezal sie nigdy.
Dla pohanbienia wielkich tradyeji zaborca zamie-
nil Zamek na wiezienie.

Po wojnie przyjechalem znéw do Lublina i za-
mieszkalem w nim na stale. Na Zamku bylo wie-
zienie w dalszym ciagu. Z faktem tym . trudno
bylo sie pogodzié. Wyzwolone panstwo polskie
jeden z najcenniejszych zabytkéw w starodaw-
nym grodzie oddaje pod opieke nie konserwato-
rom i artystom, lecz administracji wigziennej.

I znowu z odleglego wzgoérza patrzylem na Za-
mek. Widok byl przykry i zalosny. Bramy zamk-
niete, poprzez kraty widniejg sylwetki umundu-
rowanych straznikéw. Ohydny budynek admini-
stracyjny zaslania front Zamku do polowy.
A dookola na tak zwanym Podzamczu mnéstwo
brudnych i malenskich demkow, siedziba naj-
skrajniejszej nedzy ludzkiej. Tam w jednej izbie
gniezdzilo sie po kilkanascie oséb, tam puchly
z glodu male dzieci. Na tle tej dookolnej biedoty,
wsrod szpetnych ruder i euchnacych ulic — zim-
ne wynioste mury Zamku zdawaly sie byé obee
i niedostepne, a dwa topory na froncie, emble-
mata Daniela Halickiego, uparcie kojarzyly sie
w myslach z toporami katowskimi. Rzeczywistogé
zamazala fradycje i historie.

Jednak pod tym ponurym retuszem dawnosé
wielka i piekna zachowala sie i zyla. Doszla do
nas wie$¢ o odkryciu i renowacji wspanialych
freskéw w kaplicy Sw. Tréjey. Lecz, by obejrzeé
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te cuda pietnastowieczne nie byle jakie trzeba by-
o przezwyciezyé trudnosci, I zwiedzanie odbywato
si¢ tez w okolicznosciach nader osobliwych,

Po usilnych staraniach uzyskalem dla siebie
i mego przyjaciela zezwolenie prokuratora na
obejrzenie kaplicy. Po wstepnych formalnosciach
i pozostawieniu legitymacji w kancelarii wiezien-
nej przydzielono nam straznika, ktory doprowa-
dzil nas na miejsce. Zachwyceni widokiem chcie-
lismy wszystko obejrzeé diuzej i doktadniej —
straznik nie cheial nawet o tym stuchaé. Po wie-
lu usilnych naleganiach zgodzit sie nas zostawié
samych w Kaplicy pod warunkiem, ze drzwi
zamknie od zewnatrz, a po godzinie przyjdzie
i wypusci. Tak sie tez stalo. Pamietam ten zgrzyt
klucza i oddalajace sie kroki. Nie przeczuwalem
wtedy, ze te odglosy stana sie symbolem zbliza-
jacych sie czasébw pogardy. Wiele, wiele zwie-
dzalem poiniej zamkéw, kosciolow, palacow,
w kraju i za graniea, ale nigdy w ten sposéb.

W drugim dziesiecioleciu czegsto  bywalem na
Zamku. Poznalem wowezas wielu jego lokatorow.
Przychodzilem tam jako obrofica na widzenia

z oskarzonymi. Nie siedzieli tam wylacznie ban-

dyci i zlodzieje, Wiezienie lubelskie w swych -mu-
rach zamykalo powazna ilo$¢ wesniow polityez-
nych. Niejedno gloéne nazwisko. wybitnych dzia-
faczy Komunistycznej Partii Polskiej zrosto sie
na zawsze z murami Lubelskiego Zamku. Nowe
tradycje zaczynaly sie tworzyeé.

Dziwna zawsze mieszanina uczué opanowywaia
mnie podezas tych odwiedzin. Szezek kluezy,
skrzypienie zelaznych zawiasow u drzwi, dokola
uzbrojeni dozorcy i te rozmowy w komnatach;
gdzie zewszad mowi historia, z ludZzmi, ktorzy
juz wowezas byli wspéltworcami nowych 1roz-
dzialow historii naszego kraju.

Jézef Czechowicz, znakomity pieweca piekna
Lublina, w wierszu o wspomnianej juz przeze
mnie Kaplicy Swietej Tréjey napisal:

Swieci z pustelni, Mario surowa,

Kwiaty kapiqce z wnek odrzwi, nisz,

Archaniele, pancerzem jasny —

— O C€zym W promieniu $nisz.

Jakie apokalipsy sniq sie smokom, orlom.

Poeta, ktéry przeczuwal katastrofe woiny
1 nawet wlasng $mier¢, nie przewidzial chyba,
jakie apokalipsy zrealizuja sie wewnatrz zamku
lubelskiego,

Przed druga wojng $wiatows Zamek byl ponu-
rym wiezieniem — za czaséw okupacji stal sie
koszmarna katownia. W historyeznej Kaplicy
urzedowal sad policyjny. Byla to pierwsza fabry-
ka smierci, zanim powstal Majdanek i Oswiecim.
Nikt nie policzy, ile lez i krwi wsiakto w od-
wieczne mury. Dziesiatki tysicey ludzi weszlo
W owym czasie przez starozytng brame do $rodka,
zywych wrécilo niewielu,

I'ja réwniez otarlem sie o Smieré u stop baszty
na podworzu zamkowym. Znalazlem sie miano-
wicie w wielkiej grupie mezezyzn pojmanych
przez hitleroweéw w pBmietne dni czerwcowe
tysige dziewietset czterdziestego roku. Dzieki

wykorzystaniu wyjatkowych okolicznogei czterem
z nas udalo sig wydosta¢. Z pozostalych nie po-
wrécit juz nikt nigdy. .

Nie widzialem Zamku zaraz po wyzwolenit.
Nie bylo mnie wéwezas w Lublinie. Oszezedzony
zostal oczom moim widok setek cial ludzi, kté-
rych bestialsko pomordowali faszysci i tych scen
infernalnych, gdy mieszkaney Lublina wéréd sto-
sow krwawych trupéw rozpoznawali swoich naj-
blizszych.

Panstwo Ludowe postanowilo Zamek Lubelski
odda¢ spoleczenstwu. :

Dlugo czekalismy na realizacje tej uchwaly.
Bardzo dlugo. Niecierpliwo$é nasza, ktéra wazra-
stala z biegiem' czasu, byla calkowicie usprawie-
dliwiona. Nie uspakajaly miarodajne zapewnienia,
ze juz, ze niedlugo, ze trzeba przeciez zalatwié
przedtem wiele innych nader waznych spraw.

Pierwsze wiesci, ze wiezienie zostalo zlikwido-
wane i rozpoczely sie prace przy przebudowie
Zamku, poruszyly doslownie caly Lublin. W pa-
migtne dni wiosenne roku tysiac dziewietset Dieé~
dziesiatego czwartego tlumy ludzi zalegaly co-
dziennie okoliczne place i wzgérza nie mogae sie
dosé¢ napatrzeé, jak pod ciosami oskardéw walg
si¢ w gruzy szpetne, budynki administracyjne
i jak z sieci rusztowan wylania sie wspaniala
sylwetka Zamku,

Oddano go nam w pelnej krasie i wspanizlej
oprawie, gdyz rozwiazanie architektoniczne .oto-
czenia olénilo wszystkich. A jednoczeénie w twor-
czym trudzie robotnikéw, architektéw i artystow
stary Lublin przywdzial szaty godowe. Zeby
wszystko juz bylo nalezyecie uroczyste, §wiateczne
i piekne. A dzialo sie to w tempie blyskawicz-
nym, oszalamiajaecym. Totez od czasow wyzwo- -
lenia Lublin nie przezywal tyle radosci i entuzja-
zmu. Z muréow Zamku przeméwily juz nie tylko
ubiegle wieki, ale wspaniala tworcza rzeczywi-
stose.

Ksiggi pamiatkowej Zamku nie zamknieto.
Duzo jeszcze® kart pozostalo do zapisania. Wiele
jeszeze pracy i wysilkéw potrzeba, by szacowne
mury napelni¢ wiladciwa treSeia, by nurt historii
toczyt sie wartko dalej.

Czgs¢ Zamku przeznaczona jest na muzeum,
czes¢ na dom kultury, a wlasciwie Dom Twor-
czosci Ludowej. Madrze to i pieknie pomyslane.
Znowu wige jeden z najstarszych zabytkow Lu-
blina stanie sie ogniwem miedzy dawna tradycja
przechowujaca w swych murach to, co bylo
piekne, postepowe i twoérceze, a dzisiejszymi dnia-
mi. W starodawnych izbach i komnatach obok
eksponatow muzealnych bedzie kipialo wspolcze-
sne radosne zycie. W siedzibie Dlugosza beds
krolowaly poezja, muzyka i piesh. Pieén ludowa,
ktéra przeciez juz Mickiewicz nazwal »arka
przymierza, miedzy dawnymi i nowymi laty*.

Totez patrzac dzi§ na Zamek z pobliskiego
wzglrza, my$le, Ze nie jest on tylko symbolem
Lublina, lecz ma wszystkie dane, by sta¢ sie
jednym z symboli naszych czasow.

Konrad Bielski
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Anatol Stern
SONET MAGICZNY

Lubig nieba niepokoj, Lubie, kiedy chmury

apokalipsa czarng klebia sie tam w gorze,

bo wiem, ze kiedy przetrwam ich wscieklogé i burze,
whije chciwy wzrok w niebo — i ujrze lazury.

Lubig blades¢ twa nagla i twoj wzrok ponury,

gdy sie na mnie rozgniewasz i toniesz w swej chmurze,
bo cho¢ szepcesz do siebie: ,, Tak nie mozna dluzej..”
juz wiem, ze w twoich oczach wnet ujrze — lazury.

Dlatego, gdy$smy z soba — w noc najbardziej ciemna
szept stlumiony moéj slyszysz: ,O, lazury mojel.’.

i plomieniem swych ramion owijasz mnie, mila.
Dlatego wsréd najzywszych z kim$ obcym upojen

szepniesz nagle: , Lazury!" — i znoéw bedziesz ze mng,
juz zawsze, zawsze ze mna — chochy$ z innym byla.

Anatol Stern

Waclaw Gralewski

WCZORAJ 1 DZIS

Pociag osobowy z Lublina do Warszawy wto-
czyl sie cigzko na Dworzec Gléowny, Jeszeze kilka
sSwiszezacych westchnienn i zatrzymal sie. Podréz-
ni zaczeli szybko opuszeza¢ przedzialy, udajae sie
do wyjscia. Byla godzina 7 rano. Jako jeden
z ostatnich opuscilem wagon, niosaé duza walize,
ktorej zawarto$é przekraczala wage szeSédziesig-
ciu kilograméw. Oprécz niej mialem mata pod-
reczng torbe z przyborami de mycia i golenia.
Pociag lubelski zatrzymywal sie w duzej odle-
glosei od wyjscia, dlatego perspektywa dzwigania
ciezkiej walizy nie byta zbyt ponetna. Sprawy nie
rozwigzywal nawet krecacy sie w poblizu i lako-
mie zerkajacy na moéj bagaz numerowy, bowiem
zasoby pieniezne wyraznie nakazywaly wstrze-
miezliwo$¢ w wydatkach. Totez dodajge sobie po-
gwizdywaniem przez zeby animuszu jalem tasz-
czyé swoje brzemie. ,Spacer postanowilem odby¢
skokami. Co pietnascie — dwadziescia krokéw
zatrzymywalem sie i lapalem oddech oraz zmie-
nialem reke. Nie uszedlem nawet setki krokow,
gdy skonstatowalem, 2Ze jestem obserwowany
przez dwoch granatowych ,,chlopeéw®, z ktérymi
kilka slow =zamienil, zdazylem to =zauwazyeé,
wzgardzony przeze mnie numerowy. Po kroftkim
wahaniu podeszli do mnie, poprawiajge stuzbowo
pasy i podciagajac podpinki u czapek.

— No co, bibultka ciezka, prawda? — zapytatl

jeden z nich na poly z ironia, na poly ciekawy,
czy tez nie omylil sie w swoich przewidywa-
niach,

Postawilem walize i zewnetrzna strona prawej
dioni otarfem z czola krople potu, ktére pojawily
sie na nim.

— Ano cbz, ciezka — odpowiedzialem tonem
czlowieka, ktéry widzi, ze wykrety mu nie po-
moga. Pytajacy policjant uSmiechnal sie z zado-
woleniem. Trafil. Nie omylit sie. Spojrzal na
swego towarzysza i rzekl:

— Nie moéwitem?

Tamten popatrzyl na niego z uznaniem.

— No braé¢, bra¢ — zwrécil sie do mnie — i na
posterunek.

Zorientowalem sie szybko w sytuacji. Dworco-
wi policjanci obserwujgcy ruch pedroznych wzieli
mnie za tzw. wywrolowca, ktory z transportem
ulotek i broszur przyjechal z prowineji noenym
pociggiem do -Warszawy. Postanowilem 2z nich
zakpié,

— Nie bede braé¢, bierzcie sami.

Zrobilem taki ruch jakbym cheial wzigé nogi
za pas. Ale drugi granatowy juz byl przy mnie.

— Tylko bez glupich kawaléw — burknat
groznie — na nic sie to nie przyda.

— No dobrze, dobrze *— powiedzialem i ruszy-
lem naprzod.
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Widzae, ze nie ma sposobu, ten, kiéry mnie
pierwszy zaindagowal, chwycil walize, podni6sl
ja troche do géry i zaklal soczyscie. Najwidocz-
niej waga jej nie bardzo przypadla mu do gustu.

— Cholera — zabulgotal jak indyk — juz drugi
raz w tym tygodniu trafia mi sie cos podobnego.

Nim dotarlismy do wyjscia, uplynelo kilkana-
Scie minut. Dzwigajgcy walizke policjant zmar-
kotnial wyraznie, ale usilowal trzymaé sie jak
najprosciej, nie checac uroni¢ nic ze stuzbowego
fasonu. Gdy dofarliSmy na posterunek, pot sply-
wal mu po policzkach waziutkimi struzkami. Po-
stawil wreszcie swoj ciezar na podlodze i zwra-
cajac sig do siedzacego za stolem przodownika,
komendanta posterunku, zameldowal krétko:

— Bibula. — I palcem pokazal na mnie.

Przodownik, dos¢ tegi Ilysawy mezczyzna,
chwile przypatrywal mi sie uwaznie, po czym po-
wiedzial rozkazujgco: — Otworzyé. Wydobylem
z kieszeni kluczyk, otworzylem, nastepnie wycia-
gnalem kilka egzemplarzy znajdujacego sie w wa-
lizce wydawnictwa i polozylem je na stole.
Umundurowany grubas siegnal po jeden z nich,
przeczytal tytul, zajrzal do wnetrza i na twarzy
jego odbilo sie zdumienie.

— Co to jest? — zawolal.

— Bibula — odpowiedzialem spokojnie.

— Jaka?

— Literacka.

— Legalna?...

— Najzupelniej. ,Reflektor”, miesiecznik lite-
racki wydawany w Lublinie — dodalem tonem
informaeyjnym.

Na bezbarwnych obliczach towarzyszaeych mi
policjantéw zamigotala konsternacja.

— Legalna... — powtérzyli pytanie swego sze-
fa, a potem dodali: — No to na jakg anielke
dzwigalismy to paskudztwo.

— Zrobili to panowie na ochotnika, ja od was
tego nie wymagalem — odpowiedzialem rzeeczowo.

— Ale jestern wdzieczny gdyz ladunek troche
za duzy, a na bagazowego mialem tego troche za
malo... (potarlem plastyeznie palce). Przeliczylem
sie odrobine. Co$ sie jednak panom nalezy za fa-
tyge, pozwolicie, Zze ofiaruje po jednym egzem-
plarzu z dedykacja autorska.

Wprawnie wypisalem: ,Na pamigtke przypad-
kowego upolowania zwierzyny literackiej —
dzielnym mysliwym®. Zamaszyscie wypisalem na-
zwisko.

Kawal si¢ skonezyl.. zaczela Gochodzié do glo-
su proza dalszego ciggu. Trzeba bylo znow wziaé
ciezar we wlasne rece,

Zdarzenie to przypomnialo mi sie, gdy siadiem,
aby napisa¢, jak sie to mowi, gari¢ wspomnien
o ,Reflektorze”. A okazja do tego jest fakt, ze
dzialo sig to dokladnie w 1925 roku. A wiec trzy-
dzieSci lat temu. Wspomnienie z lekka jubi-
leuszowe.

Obecna miodziez literacka, czytajac te slowa
nie bardzo sobie u$wiadomi, diaczego wydawea
i wspoélredaktor ,Reflektora® widzl kilkadziesiat
kilogramoéw ,,wydawnictwa® w walizee do War-

szawy, dlaczego nie mogl pozwoli¢ sobie na ba-
gazowego, dlaczego itp. Zdarzenie wyzej opisane,
z ktorego dilugo w Lublinie $mielismy sie do roz-
puku, kontrastuje wybitnie z praktyka dzisiej-
szych czasow. Zwiazek Literatow ma piekng sie-
dzibe w Warszawie, duze zaludnione biuro, po-
dzielone niemal na departamenty, pigkng sale
odczytowa, kawiarnie i pokoje goscinne dla przy-
jezdnych kolegow. A i oddzialom powodzi sie
nienajgorzej. Materialne sprawy maja uregulowa-
ne: budzet roczny na wydatki biurowe i organi-
zacyjne, na Akcje Literackg, na wydatki repre-
zentacyjne i spoleczne, na wydawanie pism tere-
nowych, swietlice, ezytelnie, na Kota Miodych itd.

Wtedy wygladalo to zgola inaczej. Literaci, tak
zreszta jak i malarze czy muzycy, chodzili luzem:.
Miejscem spotkan byly kawiarnie lub knajpy,
gdzie przy malej czarnej lub (je$li zdarzyt sie
jakis wplyw nieoczekiwany) przy kieliszku moe-
nej z dodatkiem gorszej lub lepszej zagrychy
dyskutowalo sie godzinami o problemach wiel-
kiej i malej sztuki albo eczytalo nagryzmolone na
réoznych Swistkach utwory.

Cyganeria literacka byla z natury rzeczy po-
stepowa. Skibcenie ze Swiatem kapitalistycznym
wynikalo u wielu przede wszystkim z dotkliwie
odeczuwanych brakéow i obojetnosci spolecznej,
jaka posiadacze lwiej czesci dobr materialnych
darzyli dzieci Apollina i ich bytowe sprawy, Ale
niejeden z tego sklécenia przechodzil na $wiado-
me pozycje walki ze zlem i wykuwal w sobie
wlasciwe myélenie rewolucyjne. Choé inni urzg-
dziwszy sie jako tako przechodzili na pozycje za-
chowawcze lub co najwyzej pozostawali indywi-
dualistami hodujge wlasny ,splendid isolation“.

Mtiodziez, ktéra dzisiaj zwerbowana bylaby
przez Kota Miodych, nie majac ani doSwiadczen
organizacyjnych, ani $rodkéw finansowych, bory-
kajac sie czesto z trudnymi warunkami, w jakich
zyla, puszczona samopas, radzila sobie jak umia-
fa. A mimo to wrodzone zamilowania i ksztaltu-
jace sig zainteresowania powodowaly tworzenie
sig grupek i gromad, ktére razem potrafily prze-
lamywaé¢ trudnosci i pozostawiaé po sobie Slady,
zlobige droge w przyszlosé.

Tak w Lublinie mlodziez szkolna zaczela
w okresie okupacji austriackiej wydawaé pisem-
ka szkolne majace charakter literacki i spolecz-
ny i tak wyresio pismo ,Mlodziez, ktére stalo
si¢ dokumentem weale powaznych poczynan, Zy-
wot nie byl zbyt dlugi, gdyz wydawanie jego
wywolalo sprzeciwy i konkretine posunigeia dy-
rektorow szkél, uwazajacych je za pismo niebez-
pieczne. Kazdy numer mial innego redaktora
Zz innego $rodowiska szkolnego. Konieczne to
bylo, gdyz po ukazaniu si¢ nowego numeru , Mlo-
dziezy' redaktor jego stawal przed obliczem
swego dyrektora. Rozmowa w gabinecie miala
przebieg niedwuznaczny. Albo, albo... Trzeba bylo
przed tym albo kapitulowaé, nie chege byé re-
legowanym. ze szkoly. I trzeba bylo sie (choé
tylko pozornie) odzegnaé od wszelkich kontaktow
z niespokojnym i buntujacym sie Srodowiskiem.
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Nowy numer ,Mlodziezy" ukazywal sie podpisa-
ny nowym nazwiskiem, co powodowalo analo-
giczna rozmowe w innym dyrektorskim gabinecie.
Kolejno podpisali ,,Mlodziez: Konrad Bielski,
w imieniu milodziezy literackiej gimnazjum im.
Staszica, Czeslaw Bobrowski w imieniu ,,Szkoly
Lubelskiej* (p6zniejszego gimnazjum im. Batore-
go), nizej podpisany w imieniu gimnazjum im.
Jana Zamoyskiego i inni. Srodowisko to bylo za-
czynem, z ktérego poéiniej zrodzily sie sprawy
powazniejsze.

W latach 1921—1922 zjawil sie w Lublinie ,Lu-
cifer”, ktory wywolal glebokie poruszenie, a poz-
niej... O, wlaénie dochodzimy do miejsca i do
czasu, w ktorym ,lubelskie mgltawice literackie”,
jak je nazwal w ,,Snobizmie i postepie”® Stefan
Zeromski, zaczely przybieraé realne ksztalty ko-
met i konstelacji. Moze to nie byl przypadek, ze
wydany pierwszy numer ,Reflektora“ w 1923 roku
miatl na okladce tytulowej rysunek Jana Wydry
przedstawiajacy wielka komete i upostaciowanie
skrzydlatego ducha ludzkiego siedzacego na cze-
repie ziemi. Byl to jeszcze symbolizm wyplywa-
jacy 2z mlodzieficzych wyobrazni, W dwa lata
pozniej wznowiony ,Reflektor mial juz cechy
konstelacji i program konstruktywny, wywodza-
cy sie z wolan nowej sztuki, ktéra cheiala byé
postepowa i cheiata innymi kroczyé¢ drogami niz
dotychezasowa. To jej wyrazne oblicze zaczelo
przyciggaé do ,Reflektora® i mlodych poetéw
i spoéréd starszych twoéredow tych wszystkich,
ktorzy szukali nowego i sens zaré6wno spoleczny
jak i artystyezny w inny sposéb wypowiedzie¢
cheieli.

Kiedy dzisiaj otwieramy poszarzale i pozélkle
karty wydawnictwa, znajdujemy nazwiska, ktore
nie tylko czas zachowal, ale i nowego blasku im
dodal. Cho¢ sa i te, ktéorym czas macocha sig
okazal lub tragizm lat katastroficznych nié Zycia
przecigl. Jakim na przyklad smaczkiem jest ,,Fry-
deryka Chopina mit o duszy polskiej“ piora Ka-
rola Szymanowsklego napisany z racji 75 rocz-
nicy $mierci Fryderyka Chopina i zamieszczony

wilasnie na lamach mlodego i nieopierzonego
jeszeze ,Reflektora”. Szymanowski lubil dlugie,
okresowe, nieco skomplikowane zdania. Juz

pierwsze na wstepie liczy 91 stow. I Joyce, autor
»Ulissesa", takiego by sie nie powstydzil.

ne-0d czasow Wielkiej Rewolucji sztuka znaj-
duje si¢ bez przerwy w stanie poszukiwan, maja-
cych na celu znalezienie nowej formy stylistycz-
nej, odpowiadajacej zmienionemu gruntownie
ustrojowi spolecznemu, zrozumialy jest® bowiem
rzecza, ze koncepcja renesansowa wraz z pocho-
dzacymi od niej formami barokowymi i rokoko-
wymi, zrodzona z potrzeb spoleczenstwa monar-
chiczno-teokratycznego, nie moze znalezé zasto-
sowania w epoce, kiedy kosciél i dwér przestaly
by¢ wylacznymi odbiorcami i protektorami sztu-
e

Zdame to zna]dujemy w obszernym doskonale
opracowanym artykule Wactawa Husarskiego pt.
nPodstawowe zagadnienia malarstwa wspolczes-

s

nego'. Mial on charakier programowych wypo-
wiedzi, podobnie jak i inne, kiore wyraznie wska-
zywaly na pozycje, jakie zajmuje ,Reflektor".

»Dziesiata muza ma wypukla glowe matematy-
ka i ciato, ktorego urokéow nigdy sie nie ma za
wiele“ — wola Anatol Stern w uroczym artyku-
le zatytulowanym ,Uwagi o teatrze i kinie®.

W poezji Jozef Czechowicz na lamach ,Reflek-
tora® stawia pierwsze kroki. W dziale przekladow
fragmenty ,,Wojny 1 pokoju* Majakowskiego
w doskonalym tlumaczeniu Anatola Sterna,

A i ogloszenia (trzeba je bylo zamieszczal ze
wzgledow finansowych, choé nie wszystkie byly
platne) majg swoja wymowe, np ,Antologia no-
wej poezji rosyjskiej pod redakecja Anatola Ster-
na ukaze sie w grudniu rb. Zadaniem anto-
logji, ktora ukaze sie w objetosei 10 arkuszy
(i do ktérej przekiladéw z 30 poetow nowej Rosji
dokonalo szereg wybitnych poetow polskich:
Braun, Brucz, Broniewski, Jasienski, Wandurski
i inni) — jest syntetyczne ukazanie catoksztaltu
nowej twbrezoSci rosyjskiej ze szezegdlnym
uwzglednieniem literatury rewolucyjnej (1917—
1924 r.)",

W poezji oryginalnej odnajdujemy nazwiska
Adama Wazyka (,,Aorta”), Jana Alfreda Szcze-
panskiego (,,Patrzac na fotografie” p. Robinson,
bohaterki slynnego skandalu), Witolda Wandur-
skiego (,,0d- §witu do péinocy®), Juliana Przybo-
sia (,,Odkupienie’), Mariana Jerzego Toporow-
skiego (,Kochanka“, ,Zachdd“), Anatola Sterna
(,,Europa®) i in.

W dziale przekladéw, obok reprezentatywnych
pozyeji poezji rewolucyjnej Rosji, najbardziej
czolowe nazwiska literatury irancuskiej.

Guillaume Apollinaire, Blaise Cendras, Charles
Vildrae, Jean Cocteau, Max Jacob, udostepniani
polskim czytelnikom przez Adama Wazyka, -Tana
Brzekowskiego, Haline Izdebsksg i Tadeusza Bo-
chenskiego.

Mozna przytoczy¢ jeszcze szereg nazwisk, mozna
zilustrowaé postawe ,Reflektora“ dalszymi cy-
tatami. Nie jest to potrzebne. Wszak slowa pisa-
ne teraz sg tylko wspomnieniami, majgeymi cha-
rakter powiazania na krétko tego co bylo z iym
co jest obecnie,

Walizka wtedy diwigana, wlasnorgczne rozpro-
wadzanie egzemplarzy do punkidw sprzedazy,
ciulanie groszéw na zaspakajanie naleznosci dru-
karni, magazynow papieru i kartonu — wszyst-
ko to dzi§ ma charakter daleki. Wykluwaly sie
wtedy mysli, rosli i madrzeli ludzie, samotni, po-
zornie bezradni a jednak...

Grzebige w starych notatkach, stwierdzam, ze
prawie polowa ksiggarzy, ktorzy wzieli poszcze-
golne numery ,Reflektora” w komis, nie wyli-
czyla sie z nalezno$ci. Coz, wydawnictwo to nie
mialo biura, nie mialo urzednikow, nie miato bu-
chalterébw — mialo tylko ambicje. Nie bylo to
wystarczajagce do prowadzenia nalezylej akcji,
ktora pozwolitaby wydostaé ed niechetnie plaeca-
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eych ksiegarzy pieniadze, pozwalato tylko na za-
dokumentowanie swej energii tworczej.

Jestesmy, bo piszemy, bo drukujemy, bo wyda-
jemy — whbrew obojetnosci kapitalistyeznie my-
slacego otoczenia, w kiérym nowa literatura
walczaca 0 nowa postawe spoleczna moglaby
wzbudzié zainteresowanie dopiero wtedy, gdyvby

/

stala si¢ interesem dochodowym lub gdyby za-
czela moceno zagrazaé dochodom..,

To tlumaczy postawe granatowych chlopcéw na
Dworcu Giéwnym i ich zdumienie, ze dali sig
nabra¢ na dzwiganie takiego paskudziwa.

Waclaw Gralewski

Jozef Nikodem Klosowski

LCHCIALEM BYC CHLOPSKIM PETRARKA’

Stanistaw Bojarczuk, urodz. 4 kwielnia 1869 r. we
wsi Krakowskie Przedmiescie obok Krasnegostawi
w  wojewddziwie lubelskim, pochodzi z ~malorolnej

rodziny chiopskiej. Po ozenku osiadl na siale w miej-
scowodci Rorisko, gdzie gospodarujgc na niewielkim
kawatku roli, kszlalcil sie jako samouk, wiele czylal,
a przed pét wiekiem rozpoczql swojq twérczosé
poetyckq, Jest to jeden z najwybilniefszvch, lecz nie-
stely prawie calkowicie nieznanych, poetéw ludowych.

Spiewak spod strzechy

Stanistaw Bojarczuk nalezy bezsprzeeznie do
rzedu tych twéredéw, ktérzy tworza ,sobie a Mu-
zom", O jego z gorg czterdziestoletniej pracy poe-
tyckiej znajdziemy zaledwie 3—4 wzmianki w pra-
sie, nazwisko to jest najzupeliej obee szerokim
kregom czytelnikéw, A szkoda, bo to poeta na-
prawde ,z laski Bozej“, twérca o ogromnym ta-
lencie, spod ktérego piéra wyszlo juz mnéstwo
pigknych wierszy o niemalej wartosei artystyczne;j.
Dazisiaj przybilo go zycie i praygniotla staros¢, wiec
rzadziej pochyla sie nad swoim linijowanym zeszy-
tem, ale mimo to nie rozstaje sie z oldowkiem, kt6-
rym notuje swoje rymy.

Stanistaw Bojarczuk chodzil do szkoly zaledwie
dwie ,zimy“, lecz na tym nie poprzestal. Bedae
podrostkiem rozpoczal dlugy i Zzmudng prace nad
soba, zdobywajac w ten sposéb rozlegl i wszech-
stronng wiedze. Totez nic dziwnego, ze po latach
z réwna swobodg méwi o literaturze, malarstwie
(uwielbia Rafaela i Leonarda), o muzyce Beetho-
vena, Ryszarda Wagnera i Moniuszki, jak i o hi-
storii, czy architekturze. Z najwyzszym ozywie-
niem wspomina o wielkiej epoce Odrodzenia, po-
dziwia renesansows sztuke i renesansowych ludzi.
Porywa go wielkosé tamtych czaséw. Z pamieci
cytuje cale ksiegi ,,Pana Tadeusza“. I nie ma bo-
daj dziedziny, ktérej by nie dotknat. Byl zawsze
zgdny wiedzy oraz przedziwnie czuly na piekno
poezji. Z glebokim wzruszeniem opowiada o po-
czatkach swojego ~, wierszoklectwa*. Zaczal pod
wplywem Syrokomli, potem porwal go Mickiewicz,
a wreszcie Tetmajer i Staff. Nigdy natomiast, jak

to sam przyznaje, nie rozumial Przybosia, ani
awangardzistéw. ,To tylko | przede wszystkim
konstrukeja, zimna wyrachowana konstrukcja, ale
6z, kiedy nie ma tam-ani odrobiny Serca!* wzdy-
chatl.

Spotkanie

Poznalem go dawno, kiedy jeszecze byl w pelni
sil tworezych. Walgsajgce sie z kolegami z tej sa-
mej klasy nad metna waska rzeczka, wijaca sie
¢érodkiem plaskich, aksamitnych Ik, przylegaja-
cych do wsi Zazolkiew, ujrzatem nagle krzepkiego,
czterdziestoletniego chlopa, pokrzykujacego na
dwie ladne krowy. Wywijat batem, to znéw raz
po raz zagladal do ksigzki, oprawnej w szare
pibtno. Szybko nawigzaliSmy rozmowe. Towarzysze
moi pierzchli, a ja moglem az do zmierzchu ga-
wedzi¢ z tym dziwnynd czlowiekiem, wypytujac go
o wiele rzeczy. Najpierw jednak sprawdzilem ty-
tul czytanego dziela. ,,Nad Niemnem*, powiedzia-
lem gioSno. Wtenczas Bojarczuk zaczal opisywaé
mi zalety i uroki tej powiesci. Zachwycala go pier-
wotna przyroda, zapach laséow i czar nadniemen-
skiej puszezy. Ale zaraz wrécil do poezji. Z jakim$§
niemalze  religijnym  namaszezeniem moéwil
o Mickiewiczu. To byl jego ,$wiety". Ze zdumie-
wajaca swoboda poruszal rézne momenty dotyczace
zycia wieszeza. Powolywatl sie na autorytety, Naj-
wigkszym uznaniem darzyl mongrafic Kallenba-
cha. Bo inni nie rozumieli do giebi, ,do szpiku
kosci” wielkiego geniusza.

Nigdy nie zapomne tego dnia. Byliémy tylko
obaj w zielonym, czarodziejskim ustroniu. Od rzeki
pachnialo mulem i migtg. W trzeinach poSwisty-
waly ptaki, a przez galezie majowych drzew prze-
Swiecala lekko zarézowiona woda. Zblizat sie
zmierzch. Nad ziemia lezala przyjemna, przedwie-
czorna cisza. Wolno szedl zachod. Wtedy stalo sie
¢os nieprzewidzianego. Bojarczuk wstat z miekkiej
murawy 1 patrzac gdzies przed siebie, zaczal szep-
taé, jak guslarz swoim niskim, chropowatym glo-
sem:

-
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Kto z nas tych lat nie pomni, gdy miode pachole,
Ze strzelbg na ramieniu $wiszezae szedl przez pole,
Gdzie zaden wal, plot zaden nogi nie utrudza,

Gdzie przestgpujac miedze nie poznasz, e cudza!

Bo na Litwie myS$liwiec jak okret na morzu,

Gdzie checesz, jaka chcesz drogg, buja po przestworzul
Czyli, jak prorok patrzy w niebo, gdzie w oblokn
Wiele jest znakow widnych strzeleckiemu oku,

Czy jak czarownik gada z ziemia, ktéra glucha

Dla mieszczen, mnostwem glosow szepce mi do ucha...

Bylem wzruszony. Siedzialem nad rézowa rzeka,
nie mogac wydobyé z siebie ani slowa. Ale poezja
prysia. Recytator zaklal brzydko pod nosem, por-
wal bat i pobiegt co tchu do kréw, pasaeych sie na
obcej juz lace..

Stanislaw Bojarczuk, Zdjecie z 1925 r.

Drogi twérczosei

Byl to poczatek naszej dlugoletniej zazylosei,
przyjazni, kiéra przetrwata diugie lata. Przez ten
czas Stanistaw Bojarczuk napisal wiele pieknych,
prostych i wzruszajacych wierszy, dziesigtki sone-
tow, w ktérych wystawial czar swojej rodzinnej
wioski, urok przyrody i wiejskiego zycia. Nigdy
nie siggal po jakie§ trudne, wyjatkowe tematy,
unikal patosu i wszelkiej latwizny. Kazda zwrotke
diuge i mozolnie cyzelowal, wstuchujae sie

w brzmienie ryméw, w melodie rytmu. Utwory
swoje pisal przewaznie otéwkiem, na malych kart-
kach papieru, nadajac im coraz to lepszy, dosko-
nalszy ksztalt. Nie znosil czestochowskich ryméw.

-Mial ambicje swiadomego swoich mozliwosci arty-

sty. A co najdziwniejsze, nigdy nie szukal rozglosu,
nie ubiegal sie o zainteresowanie swoja osobg
as6b wplywowych. Wystarczalo mu zdaje sie juz
samo to, ze tworzyl. A tworzyl naprawde ,sobie,
a Muzom®, w ciszy malego, drewnianego domu,
ocienionego koronami przedwiecznych lip, na kté-
re spogladal nieraz z taka miloScig i zachwytem.
Miejsce to miato co§ z uroku Czarnolasu.

Kiedy mysle o Stanislawie Bojarczuku, o tym
zupelnie nieznanym, chlopskim poecie, nie wiem
co mam wigcej podziwia¢: ogromng wiedze tego
samouka czy tez jego talent?? Bo {rzeba podkre-
§li¢, ze mylilby sie ten, kto widzialby w nim
tylko ludowego tworce, prymitywnego wierszokle-
te. W jego poezji stapiaja si¢ bowiem cechy samo-
rodnego, wiejskiego twércy i dojrzalego, bardzo
oczytanego i gleboko czujgcego artysty. Prymityw
graniczy tutaj z kunsztem poetyckim.

Liryzm jego poezji jest nie tylko szczery, ale
oryginalny i wyjatkowo gleboki. Poniewaz jednak
przewaznie pisuje sonety, nie kazdg tre$é potrafi
zamknaé¢ z jednakowym powodzeniem w ramach
tej trudnej formy. Stad wiaénie pochodzi duza roz-
pigetos¢ wartosci poszezegélnych utworéw. Obok
istotnie cennych, pigknych i udanych strof, napot-
kamy przegladajge caly dorobek Stanistawa Bo-
jarczuka i rzeczy slabe, daleko odbiegajace od jego
najcelniejszych osiggnieé.

Do najlepszych wierszy Bojarczuka naleza kraj-
obrazy, obrazki z zycia (orka, siejba, zniwa), ero-
tyki i obrzedy. Te strofy stanowia trzon twoérczo-
fei Stanislawa Bojarczuka, mieniac sie od barw,
od koloréw, jakimi gra wie$ lubelska latem i zima,
wiosng i zlota jesienia.

Do mniej udanych nalezy zaliczyé przede WSZy-
stkim wiersze o charakterze filozoficzno-refle-
ksyjnym. Tutaj autor najczesciej bigka sie po ma-
nowcach, raz po raz wpada w sie¢ latwej symboliki,
operuje postaciami zaczerpnietymi z mitelogii, by
wreszcie utkngé na rafach plytkiego mistycyzmu.

To co stanowi istotna wartoéé poezji Stanistawa

- Bojarczuka, co ksztaltuje wiasne oblicze tego wy-

bitnego poety ludowego, powstalo przewaznie za-
raz po skofczeniu pierwszej wojny &wiatowej,
w latach 1918—1927. Sg to liryki pelne szczerego
uczucia, bezpoéredniosci i oryginalnego wdzieku.
Zaledwie kilka z nich udalo mi sie w swoim cza-
sie umiesci¢ na lamach pism , Wie§ krasnystaw-
ska“, ,Zielony Sztandar®, ,Zdroj“. Reszta czeka
na uporzadkowanie oraz na wydanie wyboru
poezji sedziwego autora. Sprawa jest tym prostsza
i latwiejsza, ze Bojarczuk jeszeze zyje, zachowat
zywosé umysiu 1 ‘moglby pomée w tej pracy.

Dom pod lipami

Poniewaz od zakohczenia ostatniej wojny nie
widzialem tego chlopskiego poety, postanowiltem
wybra¢ sie do niego, zeby na miejscu zorientowacé
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sie w sytuacji. Méwiono mi, ze sie bardzo zmienil,
pochylil, zestarzal, ale ciagle nie rozstaje sig
z ksiazka i olowkiem. Ze w dalszym eciagu uklada
wiersze. Ale nie dopisuje mu wzrok, wiec posiu-
guje sie szklem powiekszajacym (zawsze draznily
go okulary). Wie$ Ronisko lezy mniej wiecej 50 km
od Lublina. Komunikacja jest latwa, gdyz tuz obok
starej chalupy poety biegnie szosa, po ktérej kur-
suja autobusy,

Widok rozleglych 'pél i waskiej, polyskujacej
rzeczki przypomnial mi tamte, dawne czasy, kiedy
to po raz pierwszy spotkalem Bojarczuka.
‘W uszach zabrzmialy mi slowa ,Pana Tadeusza“,
a przed oczyma wyrost obraz czerstwego wiejskie-
g0 gospodarza w Inianych portkach i w dziura-
wym, ciemnozielonym kapeluszu. Ale na lgkach
zamiast dzikiej irawy kedzierzawil sie piekny
chmiel, obok caly para dyszala okregowa mleczar-
nia, a zamiast na wpél! zawalonego budynku
szkotki wznosil sie duzy gmach siedmioklasowki.

¥

rozczulony. Nigdy nie spodziewal sie mojej wizyty.
Bo kto by tam pamietal o sedziwym, zniedoleznia-
tym chiopskim wierszoklecie, zyjacym w biedzie?
Wprawdzie przed kilku laty przyjechal tu jaki§
pan z Ministerstwa Kultury i Sztuki, posiedzial,
popatrzyl, rozpytat o to i owo i porobiwszy sobie
wiele notatek nie pojawil sie wiecej. A poeta na-
dal przymiera z niedostatku. Bojarczuk nie lubi
uskarza¢ si¢ na swéj los. Ale prawde poznaje od
jego brata Wojciecha i dwu syndéw. Zreszty wy-
starczy spojrzeé¢ na jego chuda, wynedzniala po-
sta¢, zeby zrozumieé dramat, jaki przezywa ten
wybitny tworca, jeden z najznakomitszych poe-
téw ludowych ostatniego pélwiecza.

sosnie

Rozmowy na obalonej

Bojarczuk przysiadl na zwalonej soénie i, mru-
gajac swymi niemal calkowicie ociemnialymi oczy-
ma, wyraza rados¢ z powodu tego nieoczekiwane-
go spotkania. Spod dziurawego kapelusza wyglada

Chata poety

Z lewej strony szosy wybiega naprzeciw niewiel-
ki lasek, w ktérym kryja sie biale, schludne chaty
oraz pokaZne murowane zabudowania. Przed do-
mami kwitng ogniste sloneczniki, lwie paszcze
i ciemnopurpurowe georginie. Tuz przed mleczar-
nig poznaje¢ syna poety, Stanistawa, idacego do
ojca na pastwisko. Ten przyrzeka mi, ze zaraz
ojciec powrdci z laki. I istotnie w dali ukazuje sie
drobna, pochylona sylwetka starca, W miare zbli-
zania si¢ tego wiejskiego ,lirnika", spostrzegam ze
smutkiem, Ze czas nie oszczedzil piewecy wiosny,
barw ziemi i milo$ei. Jest to w tej chwili staby,
bardzo zmeczony czlowiek, z trudem wlokacy sie
blotnista, rozjezdiona droga. Ze wzruszeniem
Sciskam jego przyjazng dlon, reke maly, delikatna
1 bardzo podobng do reki dziecka. Ale i poeta jest

Fot, Jerzy Tyburek

zwiedla, poradlona twarz, o ziemistej cerze. Oparl
sie na krzywym, kijaszku i mowi cichym, dygoca-
cym glosem.

— Juz nié zajmuje sie tworczofcia. Stracilem
wzrok i reka nie moze utrzymaé piora. Ale mam
bogaty dorobek. W ciggu swojego trudnego zycia
napisalem okolo 1000 sonetéw. Jeszeze jako mlody
chlopiec cheialem by¢ ,chlopskim Petrarka®. Pew-
nie, ze nigdy nie doréwnam temu mistrzowi do-
skonaloscig formy, ale w pocie czola i niematym
trudzie wykuwalem swoje wiersze. Czytajcie je,
a przekonacie sie, ze sa pisane sercem! Bo bez ser-
ca nie ma prawdziwej poezji. To spekulacja!

— W czasie naszej dlugoletniej znajomosei i przy-
jazni poznalem niejeden z Panfiskich pieknych
utworéw i wiem, Ze pisze Pan tylko sercem, nie
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uznajac, jak Pan to moéwi, ,spekulacji, a wiec
zimnego bezdusznego operowania stowem. Chcia-
lem teraz zapyta¢ o poczatki poetyckiej drogi oraz
o to wszystko, co stanowi Pafiskg osobowo$é arty-
styczna. -

— Zaczalem pisaé chyba pél wieku temu. Bylo
to z mojej strony szalenstwo, bo nie otrzymalem
zadnego wyksztalcenia, a do szkoly chodzilem za-
ledwie przez dwie zimy. Ale mimo to moeno, ser-
decznie zwiazalem sie z ksigzka. Wiecie, moi dredzy,
ze pochlanialem po prostu dziela Sienkiewicza,
Orzeszkowej, Danilowskiego, Swietochowskiego,
Glinskiego, Zeromskiego, a przede wszystkim Pru-
sa. ,,Pana Tadeusza“ nauczylem sie na pamieé, ,,So-
nety Krymskie" znam jak pacierz, a ksiazki auto-
ra ,Lalki" staly sic moja stala lekturg. Poza tym
staratem si¢ zdoby¢ szersze spojrzenie na $wiat,
studiujac jako samouk geografie, historie, historie
sztuki i filozofii. Wiedza moja narastala bardzo
powoli, bo zbyt malo czasu mialem na nauke, zaje-
ty ciezka, przez cale Zycie trwajacg walka o chleb.
I nigdy nie moglem, prawde mowiae, wyjéé z bie-
dy. Bo gospodarstwo bylo ubogie, chalupa szczupta,
chociaz tak pigknie polozona. ToteZ czytalem i pi-
salem przewaznie zima, albo w niedziele na pa-
stwisku..

— Co Pana popchnelo do pisania?

— Co? — w glosie poety brzmi nuta zamyslenia,
ale usta usmiechaja sie delikatnym, niemal dzie-
cinnym u$miechem. — Zawsze od chlopiecych lat
kochalem przyrode. Bylem czuly na jej urok, na
barwe i poezje Swiata. I zawsze, ilekro¢ razy wzrok
méj spoczal na polach, na kwitnacych wzgérzach,
czy na majowym sadzie, w duszy mojéj kielkowala
pieén, piesn o ziemi, o stoficu, o brzozach, lipach
i szemrzgcej rzece.,

— Rozumiem. Pamietam nawet jeden z Panskich
wierszy, ktéry kiedys mnie serdecznie wzruszyl:

Cala zime tesknilem za toba, ptaszyno
Co wiosna wracajaca do mojego sadku.
Po Franciszku z Asyzu zda sie mam cie w spadku,
Przylatasz znéw czas spedzi¢ nad sielska strzeszyna.

Najpiekniejszej z por roku rozgoszczenia $wiadkuy,
gdy kwitng sady, lasy pachna czeremszyng,
Zwijze jeszcze raz gniazdko dziatwie pod faszyna,
By nad nim pia¢ swe trele mojej schedy gniazdku,

Poeta u$miecha sie coraz cieplej, serdeczniej.
Jego starcza, poradlona twarz ozywia sie. Z nie-
wiele juz widzacych oczu tryska promien jasnego
Swiatla. Jest wyraZnie poruszony.

— M6j przyjacielu! — szepce — Nigdy nie szu-
katem trudnych, ponetnych tematéw. Przez piec-
dziesigt lat pisalem o tym, co mnie otacza, budo-
walem strofy o tym drzewie, co ocienia méj dom,
o wodzie i majowej lace, o chmurach i wiejskich
obyczajach. Byly to wiersze takie:

Dnieje. Bujna zielenia ¢mia sie zbozne lany,
Seledyn sadéw w plowych mgiel zwiewnej oslonie,
Biala manng drobniutkich ros spylone blonie,
Leciuchno dyszy wonny wiatr rozlany...

Rozgladam sie dookola siebie, po rodzinnej oko-
licy tego wybitnego, a niestety nieznanego chiop-
skiego poety, po lagodnych wzgérzach, po gladkiej
tace, po chatach, stojacych rzedem przy drodze
i bigkitniejacym w poblizu lesie. I przychodza mi
na my-l tamte szkolne lata, kiedy go tutaj wlasnie
poznalem, a potem godziny spedzone w jego domu.
Kazdy prawie szczegél tego krajobrazu znalazl
miejsce w sonetach Stanislawa Bojarczuka. Autor
z ogromna wiernoscia i miloScia odiworzyl
w swoich wierszach swo6j ukochany pejzaz.

Sosnowy sekretarzyk

Tymczasem nadchodza dwaj synowie poety i za-
praszaja do zgrzybialego, ciasnego domu. Idziemy
gromadg. Stanistaw Bojarczuk mieszka za przepie-
rzeniem. Tam ma swo6j wlasny kat. Nad skrom-
nym, szarym samodzialem zarzuconym wyrkiem
przybito portret Boleslawa Prusa. Obok co§ w ro-
dzaju sosnowego sekretarzyka, w ktérym autor
kryje swéj dorobek poetycki. Rodzina narzeka na
ciasnote chaty, ale nowy dom powsfaje juz na
wzgorzu. Tylko brak funduszéw na wykonczenie.

Bojarezuk przez caly czas milezy. Dopiero, kiedy
poruszam sprawe wydania jego seonetow, chocby
w niewielkim, lecz starannie dobranym wyborze,
znéw ozywia sie. Jego drzace rece zaczynajg prze-

Stanistaw Bojarczuk. Zdjecie z wrzesnia 1955 r.
Fot. Jerzy Tyburek

szukiwa¢ szuflady, by pokazaé mi rzeczy, ktérych

_jeszeze nie znam. Jest tam eykl pt. ,Halucynacje®,

wiersze, w ktérych poeta wprowadza postacie
z mitologii, kazac im mieszkaé¢ na Ronsku, nad
wodg, na lace, w lesie i przy zrodle. Sa tam takze
utwory takie, jak Chopin, Paganini, Canova. Sg
to utwory slabsze od tych, ktére autor zamkngl
w cyklach obrazujacych zycie wsi, dole i niedole
chlopa, uroki wiejskiej, malowniczej wiosny i je-
sieni, zwyczaje i obyczaje, Swieta, dozynki, zadusz-
ki, wesela i pogrzeby.

Obok wierszy liryeznych: , Mleczna droga®,
W zaduszki“, ,Czlowiek*, ,Swit Wiosna*, ,Dzien
Lato", ,,Zmierzch Jesien®, ,Noc Zima“, ,,0 wscho-
dzie“, ,,0 zachodzie“, ,Pélnoc”, ,Swit*, ,Tecza“,
mam przed soba strofy zatytulowane: ,Sztuka®,
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nZalecanki”,  Sabat cyfr“, ,Na gospodzie' oraz
piekne ,,Wesele.

Poeta weiaz przeszukuje szuflady, wydobywajac
stamtad coraz to nowe utwory, zamkniete w tecz-
kach i ulozone w odpowiednio zatytulowane cykle.
Nie ulega najmniejszej watpliwosei, ze poezja Sta-
nistawa Bojarczuka, obok swojego wspanialego li-
ryzmu, jest przesigknieta buntem i gorycza ,wol-
nego najmity", jest w niej potezny ladunek rady-
kalizmu spolecznego, przesycajacego wiekszogé
strof tego poety chlopskiego, poety mocno zwiaza-
nego ze swoim $rodowiskiem. Gléd, powszechna
bieda malorolnego chlopa przewijaja sie w calej
tworezogei Bojarczuka. Sam zreszta wyszed! z ne-
dzy, przezyt cigzkie lata walki o kazdy kes chleba,
o te Iniang koszule, z ktora nie rozstaje sie do tej
chwili,. W domu nigdy nie przelewalo sie, a na
progu zawsze siedziala Kuma — Troska. W posz-
czegblnych wierszach dzwiecza tez echa antyklery-
kalnej nuty. To upodabnia Bojarczuka do Marii
Konopnickiej i jego ulubionego poety Syrokomli.

Na specjalne wyréznienie zastugujg pigkne, kun-
sztowne erotyki Stanislawa Bojarczuka. Sa to
utwory pelne szczerego uczucia, prostoty i zmy-
slowoéci. Widaé tutaj glebokie przejecie sie poezja
Kazimierza Przerwy Tetmajera.

— A wiec patrzcie, ile tego nazbieralo sie w cia-
gu niespelna pélwickowej pracy! — mowi cicho
sedziwy poeta, pokazujac na stosy utworéw, na
teczki i bruliony, lezace w sekretarzyku. — Szkoda,
zeby to zmarnowalo sie, zgnilo. Jestem przekonany,
ze niejeden z tych wierszy nie tylko potrafilby
wzruszy¢, ale i wstrzgsnaé dusza czytelnika. Tylko
mijaja lata, ba, dziesiatki lat i jako$ sie tym nikt
na serio nie zaihteresowal. A przecie, widzicie,
w jakim jestem wieku. Skonezylem 86 lat! I nie-
wiele mi juz zostalo. A potem, kiedy odejde stad
na tamtg strone wysilek mojego calego zycia p6j-
dzie w niwecz. To juz tragedia!

— Jestem przekonany — uspokajam poete — ze
w Polsce Ludowej tworczosé Pana znajdzie nie
tylko poparcie i opieke, ale i ze dorobek Panski
zostanie juz niebawem udostepniony czytelnikom.
Juz niejeden z poetéw chlopskich doczekal sie wy-
dania ,,Wyboru" swoich dziel. Tym bardziej Pan!
Taki §wietny, wyjatkowy twéreal

Opowiadam Bojarczukowi o dzialalnogei tak za-
stuzonej placéwki, jak Ludowa Spéidzielnia Wy-
dawnicza, ktora coraz wiecej rozszerza zakres swo-
jej pracy, siggajac gleboko w teren, docierajac
z ksiazka do najdalszych wsi. I wiaénie LSW pu-

blikuje przede wszystkim to, co wychodzi spod
piéra poetéw i pisarzy chlopskich. Niedawno na-
kladem LSW ukazal sie bardzo starannie wydany
tomik Jantka z Bugaja z pieknymi przerywnikami
A. Radziejowskiego. W tej samej serii powinien
wkrétee wyjs¢ zbior wierszy Stanislawa Bojar-
czuka.

Twarz poety pojaéniata. Podal mi kilka swoich
zdjeé robionych w réznych okresach zycia.

— Ale najlepsze ma moja wnuczka Krysia —
moéwi — fo sa przewaznie stabe fotografie, obce
mi, dalekie. '

W izbie zalegla chwilowa cisza, Cala rodzina
skupila sie dokola sedziwego poety. Synowie, jak
moga, staraja sie uzupelnié biografie ojca.

Pozegnanieg

Rozstanie nasze jest bardzo serdeczne. Dlugo
Sciskam spracowana dlon Swietnego wiejskiego
poety, przyrzekajac, Ze praca jego zycia nie péj-
dzie na marne, ale stanie sie dostepna dla wszyst-
kich, Jeszcze przez chwile obserwuje te niezwykla
glowe starca, twarz o charakterysiycznych, moe-
nych rysach. Bojarezuk milczy. Patrzy w zakurzo-
ng szybe, za ktéra juz zloeg sie jesienne S$cierni-
ska. Zdaje mi sig, ze w gardle ma 1zy i Ze czego$
mi nie dopowiedzial. Przed nim leza wiersze. Roz-
sypane, jak duze platy éniegu.

Powoli ruszamy w strone stacji. W dali, na ho-
ryzoncie rysuja sie wieze starego kosciola, mienig
sie dachy nowych doméw i poczernialych kamie-
nie. To Krasnystaw. A na lewo od szosy rozciaga
sig¢ szmaragdowa 1Igka, przecigta olowiana luska
strumienia. Szumig trzeiny, szemrza niespokojnie
sokory. Na usta cisng sie slowa Bojarczuka:

Czes¢ ci, samotnio z gaszczu wierzbiego,
gdzie Switezianek $nig sie motance,

tu przy twojege urwiska tarnce

smigiem jaskolczym mysli me biega.

Tu na kilimie murawy migkkiej
suchych porostéw rzuconym klebie
usjadiszy mile piesci me oko.

Kiedy przez palce rokity gietkiej
sloneczny promienn zaziera s glebie
uformowane ciszy zatoka,

To kraj Stanistawa Bojarczuka, miejsce jego
pracy, twoérczosci poetyckiej i dilugich duman.

Jozef Nikodem Klosowski
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Stanislaw Bojarczuk

ZARNA

Pierwsza dla mmnie muzyka, jaka myél mocarna
Z wieku mego dziecinstwa zapamieta moze,
Byl hurkot mn%motom’:ty. gdy mielono zboze,
Przy Spiewaniu ,godzinek”, obracajac Zarna.

Odtad wcigz mruczq w duszy na swojej lirorze,
Czy mnie calkiem pochtania czynnosé gospodarna,
Jekiem swym mi zawodza, czy dola bezkarna

- Swego przesladowania udreka mmie zmoze...

Zama juz nie istnieja. Nowsze pokolenia
Juz mie beda wiedzialy co to zarna ZNaczy.
A mnie zama $piewaja, a mnie Zzama placza.

I mysle, ze przy kosicu mojego istnienia,
Moze by lzej mi bylo tam, przy zycia skonie
Zasypia¢ snem wiecznosci przy ich smetnym tonie.

SOSNA

Na pagérku niewielkim, wysoka i gtadka,
Ogromnymi kcnary wspaniale potezna,

Gniazdom ptasim forteca, dla psot niedosigzna,
Stala sosna wsréd innych, jak przy dzieciach matka.

W jej koronie znaé bylo diugie, dawme latka,
Opierala sie burzom, nawalnicom prezna.

Az, gdy w kraju zawyla zawieja orezna,
Padla, prawie u kresu nfewoli ostatka.

Sosno. Wielkiego Dotu! 1 to pigkne wzgorze,
Na ktérym ongi stalad, necac moje oko,
UtkwilyScie w pamieci na zawsze, gleboko.

Nie posiadiszy procz mysli innego obrazu,
Dzi$ z tajemmiczego jakiego$ nakazu,
Utrwali¢ cho¢ przez wzmianke chce w literaturze.

WIELKI DOL

Wielkiego Dolu skape dzieje,

Jak ma niewfelkiej byt przestrzeni.
Wiele pagérkéw, moc zieleni...

W jeziorko woda z drzew sie leje.

Czy chmury ze$la moc swych cieni,
Czy slofice blaskiem swym sie émieje.
Czy rosi deszez, ezy wicher wieje,
Zawsze ten sam, cho¢ barwe zmieni.

40



Tu sie w dziecinstwie smuce, bawie,

Ciosam budowle z glinnej
Lub pod galazka w gestej

bryly
trawie

Siedze, gdzie ptaszki ghiazdko wily...
Zakatku mej ojczyzny mity,
W sercu pamigtke ci zostawie!

W POLUDNIE

Czy pamietasz poludni letnich chwile blogie?
Kiedy$my ongis mlodzi pelli chwasty w prosje?
Ktore woeigz wyrywane wcigz ma nowo pra sie
Miedzy zboza na role nie legle odlogiem.

Bywatlo, idziem miedza acz porosia glogiem.
Rozzutymi nogami po pertowej rosie,

Ktore niby czélenka tkackie w mitkach tra sie.
Chodzenie boso bylo milym mym nalogiem,

Niewidoczne skowronki, pél sielskich minstrele,
Nad glowami nam wiodly swe rozkoszne trele,

Z zarosli stycha¢ bylo slowicze symfonie...

A mysmy przy tej milej slowiczej litanii
Oraz przy skowronczanej rzewnej antyfonie
powojem, jezynami byliSmy splatani.

Stanistaw Bojarczuk

Razimierz Andrzej Jaworski

GDYBYSMY MIELI TAKI TEATR..

Jeszcze przed wyjazdem do Czechostowacji obie-
cywalem. sobie, ze musze sie zapoznaé¢ z czeska
estrada wiejska. Dochodzily mnie wieSci o wyso-
kim poziomie tamtejszych imprez atystycznych
na wsi i cheialem przekonaé sie o tym naocznie.
Poniewaz pani Maria Sztiedra, moja opiekunka
z ramienia Ministerstwa Kultury, ukladala zawsze
program dnia w porozumieniu ze mng i stosujac
sie w miare mozliwosei do moich Zyczen, z lat-
woscig udato mi sie zrealizowaé swe pragnienie.

I oto w poniedzialek 25 pazdziernika wyruszy-
lismy o szostej wieczorem do wsi Opolany za
Podiebradem (miasto powiatowe). Juz wiedzialem,
ze przedstawienie, ktére zobaczg, nie ma nic
wspolnego z tym, co zwykliSmy w naszym dawnym
»Artosie* okre§la¢ mianem estrady wiejskiej. Ze
Vesnicke Divadlo to po prostu teatr dla wsi,
prawdziwy teatr w doslownym tego slowa zna-
czeniu i Ze dramat, ktéry ujrze — ,,Marysza' braci

Mrsztikow, od pél wieku nalezy do zelaznego re-
pertuaru teatralnego. Z tym wigksza wiec cieka-
woscig jechalem na spektakl: jak w prymitywnych
zapewne warunkach aktorzy wystawia prawdziwa
sztuke i jak widz wiejski bedzie reagowal na tresé
dramatu i gre artystow?

Po godzinie samochod dotar! do Opolan. Mu-
siala to byé¢ jaka$ wie$§ malo znana, bo nasz kie-
rowca, ktory doskonale orientowal sie w terenie,
parokrotnie zatrzymywal sie pytajac o droge. Tym
lepiej: w takiej miejscowosci przedstawienie be-
dzie jeszcze bardziej interesujace. Niby to wie§,
ale w Czechoslowacji trudno jest odrézni¢ wies§ od
miasteczka: i tu, i tam domy murowane, chodniki,
§wiatlo elektryczne.

Zatrzymujemy sie przed Domem Kultury. Sala
duza, widzoéw przeszlo dwustu. Dlugosé sceny, sa-
dzac po kurtynie, jakie§ 5—6 metrow. Ale, ale...
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po bokach reflekfory. A jakie ma przeznaczenie
ten glognik?

Pani Maria, mala ale ruchliwa i energiczna
osébka, juz rezmawia z kim$ z administracji. Juz
jej rozmoéwca zapisuje co§ w notesie, juz idzie za
kulisy. Robi sie male zamieszanie, zwracamy na
siebie uwage publicznosci, adminstrator wraca
i lokuje nas na wolnych miejscach w drugim rze-
dzie. Za chwile $wiatla na sali gasna i z repro-
duktora wydobywa sie diwieczny meski glos.
W krotkich slowach wita zgromadzona publicznoéé,
zagaja przedstawienie wspominajac o dzialalnoéci
Teatru Wiejskiego i sztuce, kitérg zaraz ujrzymy,
wreszeie konezy uprzejmym zwrotem pod adresem
niespodziewanych gosci — literata z Polski (tu
nazwisko) i przedstawicielki Ministerstwa - Kultu-
Ty, zyczgc nam przyjemnego spedzenia czasu.

Kurtyna rozsuwa sig i oto widzimy bardzo pro-
ste, ale artystycznie pomyélane dekoracje przed-
stawiajace wnetrze izby wiejskiej. Jasne &wiatlo
reflektoréw podkreSla bialodé scian i barwnoéé
kostiuméw kobieeych. Padaja slowa é&piewnej
czeszezyzny o nieskazitelnej dykeji i juz za chwile
jestem weiggniety w zawigzujaes sie intryge.

Tres¢ sztuki, jak zdazylem przeczyta¢ w prog-
ramie, zaczerpnieta jest z prawdziwego zdarzenia.
Los Maryszy, kochajacej ubogiego Franka, kiére-
go biora do wojska, a dla pieniedzy wydanej
przez rodzicow za starego mlynarza, jest dla
Owcezesnej wsi na przelomie XIX i XX stulecia
dos¢ typowy. W malzefistwie tym zona jest nie-
szezgSliwa, miynarz zle sie z hig obchodzi. Kiedy
Franek po dwu latach zwolniony z wojska wraca
do rodzinnej wsi, przypadkowo spotyka sie z Ma-
rysza w gospodzie. Wychodzg z karczmy razem
w oczach zgorszone] gromady. Wiesé o tym spot-
kaniu 1 przechadzee zony z Frankiem dochaodzi
do meza, ktéry robi Maryszy brutalng scene za-
zdro$ci. Nieco pézniej w czasie nieobecnodei mly-
narza Franek odwiedza Marysze w jego mieszka-
niu, gdzie rozmawiaja przez chwile i stwierdzaja,
Ze uezucie ich trwa nadal z niezmniejszona sila.

Lecz Marysza odrzuca proponowang przez Franka.

ucieczke do Brna i staranie sie o rozwdéd. Tym-
czasem maz dowiaduje sie o wizycie rywala i po-
stanawia go zabi¢, strzela do krecacego sie w po-
blizu jego domu Franka, ale chybia. Obawa o zy-
cie ukochanego, rozpacz z powodu nieszezesliwe-
go losu i nienawis¢ do okrutnego meza pchaja
Marysze na droge zbrodni: truje mlynarza. Sztuka
na wskrosé realistyczna, zdzierajaca maske z pozor-
nej sielankowosci wsi, odslaniajaca konflikty na
podiozu ekonomicznym, w osobie buntowniczego
Franka przedstawiajaca ducha protesiu przeciw-
ko zacofaniu wsi i niesprawiedliwosei losu, a w po-
staci Maryszy biernos¢ kobiety niezdolnej do wal-
ki o szezeScie, ale w chwili rozpaczy nie umieja-
cej hamowaé¢ swych impulséw.

Publicznosé¢ stucha, jak sie to mowi, z zapartym
tchem. Cisza panuje na sali, tu i éwdzie kobiety
przykladaja chusteczki do oczu. Alez bo artyéet
graja doskonale! Nie ma tu Zadnej namiastki sztu-
ki, lekcewaZenia widza wiejskiego, daje sie uczci-

wy, solidny towar. W grze wyrézniaja sie Vra-
tislava Petrova w tytulowej roli, sekundujg jej
dzielnie Milan Drazdik w roli Franka i Vladimir
Bittl kreujacy ojca bohaterki, chciwea i safandule
pod pantoflem Zony, w gruncie rzeczy jednak nie-
zlego czlowieka, kochajacego swa corke. Delco-
racje, ktore wulegaja zmianom, skromne, lecz
zawsze celowe. Po przedstawieniu jeden z arty-
stéw usiluje nawiazaé z widzami dyskusje na te-
mat dramatu, ale podobnie jak i u nas na wsi nie
udaje mu sie skloni¢ publieznosci do wyznan. Jed-
nak widaé ze wszystkiego, ze sztuka podobala sie
bardzo, Ze ja naprawde przezyto.

Rozmawiam 2z akiorem, ktéry gral role ojca
Maryszy, a ktéry jest kierownikiem zespolu. Za-
pytuje mnie, jak mi sie podobalo przedstawienie,
odpowiada na moje pytania dotyczace szczegdlow

‘pracy teatralnej na wsi. Byla ona bardzo trudna

w pierwszym okresie istnienia teatru, kiedy ekipy
nie mialy wlasnych Srodkéw transportowych,
dojezdzaly de gminy pociggiem, a potem aktorzy
wedrowali od wsi do wsi na piechotg, a ich sprzet
teafralny, dekoracje, kostiumy i rekwizyty prze-
wozono na furmankach lub saniach. Mieszkali
wtedy w prywatnych mieszkaniach chlopéw, kto-
rzy zreszta przyjmowali ich bardzo go$cinnie, ale
nig: mogli im zapewni¢ dostatecznych wygod.
Dzisiaj kazdy zespél ma wlasny samochod z dwu-
kolowa przyczepa dla dekoracyj. Trudnosci sa nie-
raz z warunkami, w jakich odbywaja sie przed-
stawienia. Nie zawsze scena i widownia sy dosta-
tecznie wielkie, jak na przyklad tutaj w Opola-
nach (mo6j Boze, zebySmy fo u nas mieli wszedzie
takie na wsil). Zdarzaly sie wypadki, ze sceny ani
kurtyny-w ogoéle nie bylo i gralo si¢ w bezpofred-
niej stycznosci z widzami. Czesto brak garderoby,
ktéra trzeba improwizowaé¢ w jakim$ najciem-
niejszym, przewiewnym kacie za kulisami, gdzie
nic sie nie da umiefcié, albo tez korzystaé w tym
celu z kuchni w sasiedniej gospodzie, z piekarni,
wedzarni lub w najlepszym razie z jakiego$§ poko-
ju w gminnej radzie narodowej. A potem aktorzy
juz w przebraniu musza sie przekradaé¢ na scene
od tylu. Bywa i tak, ze garderoba jest pod golym
niebem, aktor przykleja sobie wasy gdzie§ za
krzakiem, a lusterko zawiesza na galgzce. Trafiaja
sie jednak czasem i garderoby 2z prawdziwego
zdarzenia, czyste i w zimie ogrzane, w ktérych
artySci moga wygodnie charakteryzowa¢ sig i prze-
bieraé, a w czasie pauzy nalezycie wypoczaé. Nie-
raz zima porzadnie dokuczy i w czasie przedsta-
wienia w sali i na scenie para bucha z ust pu-
blicznosei i aktoréw. Ale mimo tych trudnosci
artyéci sg pelni zapalu i poSwiecenia i calg dusza
oddani sztuce. Teatr Wiejski udowodnil, ze mozna
gra¢ wszedzie: na scenie, zaimprowizowanej estra-
dzie, a nawet na golej ziemi.

Dziekuje sympatycznemu aktorowi za garsé tych
informacji i Zegnam go zapewniajac, Ze dzisiej-
sze przedstawienie bylo dla mnie silnym przezy-
ciem” Radzi mi, abym odwiedzil praskg Centrale
Teatru Wiejskiego i zetknal sie tam z dyrektorem
i kierownikiem artystycznym teatru Franciszkiem
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Smazikiem, ktéry mnie chetnie wtajemniczy we
wszystkie sprawy zwiszane z organizacja pracy
w terenie.

Nazajutrz o godzinie jedenastej zajechatem przed
siedzibe Vesnickiego Divadla, kiére od trzech
z gora lat miesci sie w starym palacu przy ulicy
Hloubietin w Pradze. Przed gmachem — dziedzi-
niec, obok — zabudowania, ogréd,

Wita mnie kierownik objazdu i zwiedzanie pa-
facu zaczynam od jego pokoju, gdzie na gcianach
wiszg mapy. Na jednej z nich white choragiewki,
zaopatrzone w numery ekip, oznaezaja, gdzie
w danej chwili znajduje sie kazdy zesp6l; dru-
ga — przedstawia aktualne trasy autobuséw; trze-
cia wykazuje liczbe miejscowoseci obstuzonych od
poczatku istnienia teatru. Na stole za szklem duzy
schematyczny plan obstuzenia terenu w ciagu ro-

imprezy. Jeden z aktorow jest kierownikiem arty-
stycznym ekipy, inny ispicjentem i rekwizytorem,
a podczas prob — suflerem.

Vesnicke Divadlo jest calkowicie samowystar-
czalne, W tym palacu i sasiednich zabudowaniach
miesci si¢ wszystko, co jest zwigzane z praca tea~
fralna. Kierownik objazdu oprowadza mnie ko-
lejno po réznych pracowniach. Ogladam warszta-
ty: stolarski, Slusarski i malarski — tu powstaja
dekoracje, pracownie krawiecka, gdzie szyje sie
kostiumy, fryzjerska, dostarczycielke peruk, brod,
wasow 1 warkoczy, warsztat elektrotechniez-
ny (ekipy oprécz reflektoréw maja wiasng insta-
lacje elektryczna), pralnie, hale, gdzie prowadzi
si¢ naprawy somochodow, sklad rekwizytéw i de-
koracyj, klub-Swietlice akiorow, trzy sale prze-
znaczone na proby, dwie ze scenami o powierzehni
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[} Scena z 5 aktu ,Maryszy", W roli Maryszy — Vratislava Petrova, w roli Rosary,

jej stuzacej

ku — dla wiekszej przejrzystoSei poszezegdlne
dzielnice pafhstwa maja na tym planie inny kolos
od poczatkowych liter ich nazw, na przyklad:
cz — czerwony — Czechy, m — modry — Mora-
wy itd, Plan jest nienaruszalny i nie moze ulec
zmianie. W obecnej chwili teatr rozporzadza 10 ze-
spolami czeskimi i jednym niedawno utworzo-
nym — niemieckim, dzialajacymi na terenie
Czech, Moraw i Slaska. W Slowacji odpowiedni-
kiem WVesnickiego Divadla jest Dedinske Divadlo,
ktore ma pie¢ ekip, w tym jedna wegierska oraz
zespol ukrainski; oprécz tego przy teatrze w Cie-
szynie istnieje objazdowa ekipa polska. W kazdym
zespole jest przecietnie 12 aktoréw, dekorator,
elektromonter i szofer, kitérzy moga graé krotkie
role lub byé statystami. Dekorator wraz z szofe-
rem ustawia kulisy. Pierwszy z nich jest réwniez
bileterem. 'On i elektromonter sa realizatorami

— Rodzena Pre’sslerova,

6 m na ¢4 przy 3 m wysokoSci, to jest takie, jakie
najezeSciej spotyka sie w ferenie. Wiasnie odhy-
wajg sig w nich préby i to zapewne juz ostatnie,
bo artysci grajg w kostiumach i na tle dekoracyj.
Na zakofczenie tego spaceru méj uprzejmy prze-
wodnik prowadzi mnie do kancelarii ksiegowego
i kasjera, dowcipkujac, ze to jest miejsce, do kt6-
rego arty$ci zagladaja najchetniej, i wreszeie od-
daje mnie w rece dyrektora i kierownika arty-
stycznego Vesnickiego Divadla Franciszka Sma-
zika.

Oto czlowiek caly duszg oddany sprawie upow-
szechnienia teatru na wsi, czlowiek, bez ktérego
trudno by bylo te ciekawa instytucje sobie wy-
obrazié. Zrost sie z nig od samego zarania jej
istnienia, a kiedy opowiada mi o pracy teatru, jego
dobrotliwe oczy zapalaja sie 1 promieniuja
cieplem — odbiciem wewnetrznego zaru. Siedze
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W zacisznym gabinecie na miekkim fotelu i shi-
cham jak bajki tego, co mi m6éwi. Wielu rzeczom
nie dalbym wiary, gdyby nie wezorajsze przedsta-
wienie, gdyby nie ta fantastyczna przechadzka po
palacu, z ktérej przed chwila wrécilem.

Teatr powstal z inicjatywy Ministerstwa Rol-
nictwa jesienig 1945 r., a dzialalnoseia jego zajal
sie Zwigzek Rolnikéw Czeskich. Powsta! mozna
by rzec z niczego, nie poprzedzony zadng reklama.
Szesnastu miodych aktoréw i aktorek z ruchu
amatorskiego utworzylo jedna ekipe, ktéra juz
w polowie grudnia wyruszyla z programem w te-
ren, w styczniu nastepnego roku powstal drugi
zespol, a w miesige potem — trzeci, W tym stanie
teatr przetrwal do reorganizacji w lutym r. 1948.
Poczatkowe warunki pracy na wsi byly bardzo
ciezkie, opowiadano mi zreszta o tym wezoraj
W Opolanach, ale strona organizacyjna dzialalnosci
teatru juz od samego poczatku stanela na Wys0-
kim poziomie i przybrala formy, kiére zasadniczo
z pewnymi rnodyfikacjami przetrwaly do dnia
dzisiejszego.

W r. 1948 Teatr Wiejski pod opieka Minister-
stwa Rolnictwa, Ministerstwa O$wiaty i Minister-
stwa Kultury rozrést sie do 10 ekip w Czechach,
kazdy zespé! otrzymal wlasny samochéd z przy-
czepa. To ulatwienie S$rodkéw komunikacyjnych
pozwolilo teatrowi rozwinaé szeroka dzialalnodé
i dociera¢ do najdalszych zakatkow kraju. Dzieki
temu z konfcem roku 1952 mozna bylo osiggnaé
prawie 14 tysiecy przedstawier i obsluzyé¢ z gora
dwa miliony widzow. Artysei juz nie musieli ko-
rzysta¢ z goScinnosei gospodarzy wiejskich, odtad
baza kazdej miesiecznej wyprawy zespolu stal sie
hotel w odpowiednim mie§cie powiatowym.

Juz od chwili swego powstania teatr zwrocil
uwage na konieczno$¢ dostarczenia rozrywki kul-
turalnej nie tylko dorostym, ale i miodziezy. Dla-
tego tez kazda ekipa oprocz programu dla star-
szych ma réwniez w swoim repertuarze jedna
sztuke dla dzieci grywana na malej scence za po-
moca. kukietek. W czasie swej tury miesiecznej
kazdy zesp6l odwiedza jeden powiat, a w nim ja-
kie§ 11 mniejszych gmin, ktére licza do tysiaca
mieszkancéw. W kaidej gminie ekipa przebywa
2 dni dajac trzy albo cztery przedstawienia, w tym
jedno albo dwa rano lub po poludniu dla dzieci.
Przecigtna liczba widzéw na spektaklu wynosi 150.

Zespol przebywa w terenie 22 dni w miesigeu,
dwa dni dochodza na podréz — razem 24. Reszte
miesigea spedzaja aktorzy w Pradze, przy czym
korzystaja z wolnych dni odpowiadajacych liczbie
przepracowanych niedziel. Pozostaly czas poswie-
cony jest na éwiczenia i uzupelniajace préby.

W kazdym miesigeu trzy ekipy prowadza co
dzien szefciogodzinne préby trzech nowych sztuk
i przez ten czas przebywaja w Pradze. Pozosta-
fych siedem, a obecnie, po utworzeniu zespolu nie-
mieckiego, osiem pracuje w terenie. Jeden mie-
sige przeznaczony jest na wakacje, tak ze 11 ekip
moze w ciagu roku przygotowaé najwyzej 33 pre-
miery. Z tego wynika, ze kazdy zespol wystepuje

W ciggu roku z trzema nowymi sztukami dla do-
rostych. Dla dzieci natomiast w teatrze kukielko-
wym jest rocznie do 20 premier.

Ale najwieksza rewelacja dla mnie byl reper-
tuar Teatru Wiejskiego: klasyczne sztuki czeskie
1 utwory wspélezesnych pisarzy (Tyl, Szalda,
Szramek, Stehlik, Cach i in)), Szekspir (,,Poskro-
mienie zlosnicy“, ,Wieezér trzech kréli“), Molier
(,,Skapiec”, , Tartuffe”, ,,Chory z urojenia“, ,Szko-
la kobiet”, ,Grzegorz Dyndala®“), ,Ozenek" Go-
gola, ,Las", ,Pézna milosé”, ,Kruk krukowi oka
nie wykole* Ostrowskiego, , Wujaszek Wania*
Czechowa, ,TrzydzieSci srebrnikow‘ Fasta. Ze
sztuk polskich: ,Sluby paniefiskie”, , Moralnosé
pani Dulskiej“, , Odwety” Kruczkowskiego, ,Spra-
wa rodzinna“ Lutowskiego, ,,Gdy marmur
ozyje* Choromanskiego. Stucham tego wszystkiego
1 wprost wierzy¢ mi sie nie chce: Szekspir, Molier
i nasz Fredro w zapadlych wsiach czeskich! Ale
sceptyka przekonaja fotografie — pokazuje mi
ich mnéstwo przemily dyrektor i kierownik arty-
styczny w jednej osobie.

W naszej pracy — kontynuuje dyrektor swa fas-
eynujgca opowies¢ — kiadziemy nacisk i na to,
by w czasie wyjazdéw artystobw w teren nastepo-
walo prawdziwe zblizenie miasta ze wsia. Przed
spektaklem kierownik ekipy wita | publicznosé
i opowiada o pracy teatru, o sztuce, ktora hedzie
odegrana, i jej autorze, po przedstawieniu widzo-
wie w przyjacielskiej rozmowie z arstystami wy-
powiadaja sie o ich grze, méwia o swej pracy
kulturalnej na wsi, poruszaja nieraz zagadnienia
zwigzane z rolnictwem, a czasem spowiadaja sie
z miejscowych bolaczek i prosza o rade. O tych
sprawach wplywaja raporty do Centrali, ktéra
ze swej strony informuje o tym odpowiednie czyn-
niki, rady narodowe, tak ze nieraz aktorzy tg
droga przychodza chlopom z pomoca. Przebywajac
na wsi wchodzg w kontakt z miejscowymi dzia-
faczami ' kulturalnymi, udzielaja im wskazéwek
w ich pracy $wietlicowej, bibliotekarskiej czy przy
prowadzeniu teatru amatorskiego. Zapraszaja ich
przed przedstawieniem do garderoby i szkola ich
praktycznie w charakteryzacji. O wszystkich do-
Swiadczeniach zdobytych w terenie, o zetknieciu sie
ze spoleczenstwem na wsi, o ciekawszych przeja-
Wach i osiagnieciach zycia kulturalnego w danej
miejscowosci aktorzy pisza do swego miesiecznika
»Nasza praca VD,

— Czy nie bedzie niedyskrecja — pytam, —
jesli zainteresuje sie uposazeniem akforé6w? Jakie
sg ich wynagrodzenia?

— Przecietna gaza aktorska wynosi 1100 koron
miesigeznie, w czasie pobytu w terenie artysta
otrzymuje 36 koron diety i 8 koron tak zwanego
wzajezdovnego® za to, ze jest poza domem, razem
44 korony dziennie, w sumie wige zarabia ponad
2000 koron miesigeznie. Za te gaze obowigzany jest
wzigé udzial w 16—20 przedstawieniach (zalei-
nie od kwalifikacji), za pozostale spektale ma do-
datkowe wynagrodzenie w stosunku jedna trzy-
dziestoszosta gazy od przedstawienia,
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Widzac, ze rozmowa nasza sie przediuza, chce
juz pozegnaé dyrektora, ale musze dokona¢ jeszcze
jednej, milej zreszta, formalno$ci — wpisa¢ sie
‘do ksiegi pamiatkowej. Przegladam ja z cieka-
woscia, bo ilez tu nazwisk z calego Swiata: Ser-
giusz Obrazcow, dramaturg chifiski Lao Sze i ak-
torzy Lo Wen i Tiang Wan, Hindusi — Ramakrisz-
ma Mukerdzi i Prabhati Mukerdzi, pisarz amery-
kanski M. Gorelik, Liane Verin, Niemecy, Rumuni,
Butlgarzy, Wegrzy. Sa i polskie nazwiska. Z przy-
jemnoscig znajduje wérod nich znajomych: dawna

rezyserke z ,Artosu” Wande Wrdblewsks i kol.
Marie Bechezye-Rudnicka z Laublina.

Obdarzony pamigtkowym albumem ze zdjecia-
mi fotograficznymi 1 estetyeznym znaczkiem
Teatru Wiejskiego (na zlotym tle symboliczna
czerwona maska z klosem i litery VD) dziekuje
serdecznie dyrektorowi za tyle ciekawych infor-
macyj i opuszezam Palac Teatru Wiejskiego, ktory
wydal mi sie palacem z bajki.

Kazimierz Andrzej laworski

Wlodzimierz. Chelmicki

WSROD DZIALKOWCOW [ MICZURINOWCOW

Matzonka moja, inz. rol, jest entuzjastka pracy
na dzialce. Ja w =zupelnoSci podzielam jej entu-
zjazm, gdyz lubie bardzo nowalijki, szparagi, po-
ziomki, w salatce selera, w zupie pora, o ktérym
mowia Francuzi, ze jest krélowa jarzyn. Nie po-
dzielam w zupelnoSei u malzonki umilowania
kwiatow, gdyz piekne roSlinki te robig zbytnia
konkurencje moim faworytom. Nie slabngca
z wiekiem pasja do kwiatéw, z ktérymi w domu
jest wieczny klopot, swiadeczy o nieprzemijaja-
cych silach mlodosei u tej kobiety, ktérej ja mam
zaszezyt byé malzonkiem. Gdy kto§ sie litowal
nad zaorang w tej pracy inz. rol, dalem mu na-
stepujaca odpowiedz: gdybym przeszkadzal w tej
mordedze, gniew tej kobiety obrécilby sie przeciw
mnie. PorozumieliSmy sie.

Patrzac na pochylonych nad grzadkami dzial-
kowcow i zastanawiajac sie, co ich do tego skla-
nia, czynie takie przypuszczenia: atawistyczny po-
ciag do ziemi, nalogowa pracowitoéé (cnota rzadka
u Polakéw), cheiwosé, lakomstwo, wspoélzawod-
nictwo, umilowanie czego$§ w czlowieku, co u wie-
lu zaspokaja sztuka, wreszcie — maly bziczek!
Tak, stanoweczo moja malZzonka ma na tym punkeie
bziczka, tym bardziej jest to prawdopodobne, ze
nie jest ani lakoma, ani cheiwa, ani ambitna w po-
spolitym stowa tego znaczeniu. Opréez pracy na
dzialce ta niestrudzona kobieta przystapila do ko-
la miczurinowcow, uprawiajac 2 zagony. Z wie-
kiem normalnie czlowiek traci sity — starzeje sie,
matzonka przeciwnie — miodnieje, co jest olbrzy-
mim zwyciestwem nad naturg, z czego tylko ja
jestem dumny. Przypominam w tej chwili meza
literatki, ktéry na premierze ,Obrony Czestocho-
wy' wychylajac sie z lozy wolal: to ja — maz!“

Inz. rol. wraca do domu ciezko umezzona, by na-
zajutrz z nieslabngea energia rzuci¢ sie do pracy
i do walki ze §limakami. Te uprzykrzone stworzon-
ka juz drugi rok niszczg nizej polozone plantacje
dziatkowedw. Chemia jest tu bezsilna. Ida na to

sumy doslownie w bioto. Jedynie nie do$¢ sza-
nowane zaby moglyby uporaé sie z ta plagy. Nie-
stety, jest ich za malo, a Polacy w przeciwienstwie
do Francuzéw, ktérzy uwazaja Slimaka za przy-
smak, nie gustuja w tych stworzeniach.

Teraz juz bez zartéw, dopéki nie powrbce do
opisu krzatajacych sie na dzialkach zbzikowanych
maniakéw, a w gruncie rzeczy madrych ludzi,
ktérzy przestajac na sloncu i powietrzu, wéréd
pelnych aromatu zieleni bronig sie od okropnosci
sklerozy, niedolestwa i nudziarstwa.

Piekna nowela Marii Dabrowskiej spopularyzo-
wala warszawskie ogrodki dzialtkowe, praca ama-
torow do$wiadezalnikow, czyli tak zwanych ,mi-
czurinowedw' omawiana w ,Dziatkoweu“, zna-
lazla sie ta droga na lamach pisma literackiego.
Zagadnienie Ogrodkéw Dzialkowych Robotniczych
to pierwszorzedny temat spoleczny, ktory oczekuje
swojej monografii. Gdy przed 48 laty zona moja
byla na pierwszym odeczycie inicjatorki tych ogréd-
kéw w Warszawie, milodej wracajgcej do kraju
spolecznicy panny Proczkéwny, jej referat o pow-
stawaniu takich ogrodkéw za granica zostal przez
stuchaczy przyjety raczej bez entuzjazmu.®) Takie
male dzialki uprawiane w kraju rolniczym o ta-
nich produktach nie budzily wiekszego zaintere-
sowania. Znalazla sie jednak grupa dzialaczy,
ktorzy dla innych wzgledow, miedzy innymi wal-
ki z alkoholizmem, doprowadzili do powstania
Towarzystwa Ogrodkéw Dzialkowych.

Ale czasy sie zmieniajg, przeszly dwie wojny,
odkryto witaminy i spopularyzowano w najszer-
szych kregach spoleczenstwa warzywa i suréwki.
Obecnie trudno uwierzy¢, ze na poczatku stulecia
tylko ,,wybrani znali pomidory i rabarbar. Juz
w latach trzydziestych lekarz pediatra podkreslal
z uznaniem, Ze przyniesione do szkoly $niadanie

‘) Dowiedzialem sie, Ze obecnie istniejg w Warsza-
wie dzialki im, Proczkéwny. .
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dziecka robotnjczego zawiera coraz czebciej rzod-
kiewke lub jablko. Dzi§ dzialki pracownicze sa po-
pularne. Nie tylko w Warszawie trudno bylo bo-
haterowi noweli Dabrowskiej otrzymaé dzialke do
uprawy, ale i w Lublinie liczba dzialek ,stalych®,
ktérymi moze rozporzadzaé Rada Zwiazkéw Za-
wodowych, nie jest w Zadnym mozliwym stosun-
ku do liczby zgloszen (75 zgloszenn na 2 wolne
dzialki!)

Lublin sie rozrasta i wsréd wielkich planéw
urbanistyeznych zbyt malo podwieca sie uwagi
ogrodkom dzialkowym. Trudno jest o tereny na
zakladanie dzialek stalych, umozliwiajacych sa-
downictwo, reflektantéw za$ na dziatki tymcza-
sowe bedzie coraz mniej wobec usuwania z tere-
néw dobrze zagospodarowanych dziatkowcow (przy
Alei Swierczewskiego i z Podzamcza). Na ostatnim
zebraniu dzialkoweéw w Ratuszu podnosily sie
glosy oburzenia na decyzje sfer rzadzacyech, na
skutek ktérych dzialki w stanie kwitngeym za-
mienia sie w opieszale zadrzewiany teren, miejsce
schadzek i wybrykow chuliganéw. Lublin potrze-
buje ogrodkéw dzialkowych. Park jest niezbedny
dla milodziezy i pewnej kategorii spacerowiczow.
Dla wigkszo$ci rodzin pracowniczych dziatka za-
stepuje park, poikolonie i plaze. Zmusza ona do
przebywania na powietrzu, zwalnia z klopotow
ubraniowych zwigzanych z wycieczka do parku
i daje calej rodzinie moznof¢ zajmujgecej pracy
i odpoczynku w strojach plazowych. Dziatki w tej
pracy spolem zblizaja ludzi, sprzyjaja rozwojowi
enot obywatelskich. Czesto widzi sie dziatkowedw
ofiarujgeyeh cobie roéliny, udzielajacych porady,
pozyczajgeych narzedzia — tworza oni czesto so-
lidarng grupe ludzi. Zdobywanie umiejetnosci
uprawy i walka zé szkodnikami i chorobami roslin
jest pod fachowym kierownictwem szkolg wspél-
nego, zorganizowanego wysilku. Praca na dzialce
uczy dzieci pielegnowania roglin, rozwija w nich
lepiej niz przebywanie w parku poszanowanie dla
zieleni i cudzej pracy.

Na ferenie dzialkowym Naszej Zdobyczy, jak juz
wspominalem, istnieje Kolo Miczurinoweow im.
Instytutu Pulawskiego. Zrzesza ono 20 o0s6b z réz-
nych srodowisk i z réznym przygotowaniem, zwia-
zanych wspélnym zamilowaniem. Pracami bardzo
umiejetnie kieruje Krystyna Jastrzebska, pragna-

ca swym wspélpracownikom zaszezepié badaweczy
stosunek do zjawisk. W roku biezacym czynione
s3 doswiadczenia nawozowe. Znajduja tu podatny
grunt do rozwoju melony, pomidory, kalafiory,
blaklazany itd.

Tyle bylo sléw.. A teraz sléwka i ploteczki.
Jedna z uczestniczek tej pracy =zasiala cebule
swoim nasieniem i po swojemu, a potem skubne-
ta pare roslinek na wlasne potrzeby. Bylo w tym
tylko niezrozumienie celéw i warunkéw prowa-
dzenia do$wiadczen. Trudno tez bylo iej, skadinad
obdarzonej najlepsza wola, pracownicy wlozyé do
glowy pewne obowiazujace tu zasady, nie méwiac
o takich eksperymentach, jak pomidory ,wyka-
strowane i spryskiwane hormonami (auksinami)®.
Dzi§ ta osoba bardzo sie podciagnela i stara sie
sprosta¢ zadaniu. Zaréwno niedorost, jak ,prze-
rost” inteligeneji utrudnia tu kierownictwu prace,
radzi socbie jednak z tym doskonale pani Jastrzeb-
ska, osiagajac dobre rezultaty widoczne tu na
kazdym kroku. USmiecha sie opowiadajac o ,,dzi-
wach", ktore i tu sie trafiajg. Jedna z osob oswiad-
czyla, ze wierzy w zle spojrzenia, ktére uémierca-
ja rodliny. Podejrzewalem u niewiasty wiloskie
pochodzenie od slawnych jettatore. Istotnie osoba
ta nosi wloskie nazwisko. Kiedy sasiadka podala
w watpliwoéé tak $miale twierdzenie, niespodzie-
wanie w obronie , Wioszki*“ stangl dozorea, rodo-
wity Polak. Podobne dyskusje sa duzym uroz-
maiceniem w pracy. Sa tez i inne urozmaicenia
mniej niewinne w skutkach. Dziatkowey skarzyli
sie na kradzieze. Godni pochwaly czionkowie za-
rzadu zaczaili sie i nad ranem przylapali zlodzieja.
Przylapany, jesli mozna si¢ tak wyrazié — z za-
chowaniem godno$ei uzyl! argumentéw, ktore
wprowadzily w zdumienie nieprzywyklych do
Schawowskich paradokséw obroncéw mienia spo-
lecznego, Bralem, biore | braé¢ bede — mniej wie-
cej w tym sensie brzmialy slowa ,ofiary zycia“.
Jako gruzlik jestem poszkodowany na zdrowiu
i musze dla ratowania zycia spozywaé wasze wi-
taminy. Witaminy! — powtérzyl i pokazujac
fige, a druzgocac spojrzeniem, od ktérego moc
truchleje, zakonezyl: ,Nic mi nie zrobicie!*

Na tym konecze, gdyz obawiam sie, ze ciggnac
dalej swoja opowies¢ wpadne w przesade, czego
ludzie umiarkowani nie potrafia ocenié.

Wiodzimierz Chelmicki
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KSIEGA POCHWAL, ZYCZEN 1 ZAZALEN
LUBELSRIE] WYSTAWY ROLNICZEJ

Niejedna mloda a i starsza zapewne niewiasta
ucieszylaby sig szczerze, gdyby stanal przed nig
mily jej sercu mezczyzna i patrzac stodko powie-
dzial: — Kochana, przynioslem c¢i pierwiosnki
i rubiny.

Pierwiosnki i rubiny. Ilez w tych slowach iest
czaru i obietnic. No, ale Zyjemy w epoce, w kibrej
realizm ma wszechstronne zastosowanie i dlatego
niewiasta owa nie powinna byé zaskoczona i roz-
czarowana, gdy mlodzian po slowach wstepnych
wreczy jej pokazna torbe napelniona... kartollami.
To nie takie zle ani nieprawdziwe, Po pierwsze
na wiosng, jak wykazuje praktyka ostatnich lat,
z kartoflami nie jest najlepiej, a po drugie sg
wiasnie takie odmiany ziemniakéw, ktére nazy-
waja sie pierwiosnkami i rubinami. A wiec
wszystko w porzadku.

O tych romantycznych nazwach naszych kocha-
nych bulw dowiedzieli sie nierolnicy (i ja do nich
nalez¢) na tegorocznej Wystawie Rolniczej w Lu-
blinie,

Nie wybiegajmy jednak zbytnio naprzbéd, ale
ustalmy jaki§ porzadek zwiedzania.

Zanim dojdziemy do pawilonu kartoflanego,
trzeba nabyé¢ bilet wejscia na Wystawe. Tu mnie
spotkala mala przygoda, Siedaca w budce z na-
pisem ,kasa” mila starsza pani zdziwita sie bardzo,
gdy poprositem o bilet znizkowy,

— Prosze o legitymacje — powiedziala —
a z jakiego pan zwiazku?

Pokazatem legitymacje Zwiazku Literatow.

— Co to za zwiazek ci literaci, nigdy o takich
nie slyszalam.

Okazuje sie, ze mozna przezyé na Swiecie lat
...dziesiat (lat kobiety nie trzeba sie nawet domy-
§la¢, chyba Ze jest naprawde wiosniana jak pier-
wiosnek) i nie wiedzie¢, kto jest zacz literat
i jakie zwigzki wytwarza (organiczne czy nieor-
ganiezne)...

Po chwili namyshu odrzekla, ze znizkowego bi-
letu nie sprzeda, bo.. bo literaci to ani przeciez
przemys! ani rolnictwo. Nieoczekiwanie po linii
pomocy spolecznej popario mnie kilku panoéw,
kupujacych bilety. Reprezentowali rolnicze sp6l-
dzielnie, ale uwazali, ze Zwiazkom Literatéw na-
lezy sie znizka,

— Przeciez to tez ludzie pracy tacy jak my —
zawolali.

Interwencja poskutkowala i kasjerka, patrzac
na mnie nieufnie, sprzedala mi jednak bilet zniz-
kowy. Podzigkowawszy rolnikom za uczynnosé
i che¢ pomagania bliZniemu, wkroczylem w progi
wystawy. Juz te ,progi’, ktére sa pawilonem
wstepnym, ze si¢ tak wyraze, przykuwaja uwage.
Wejscie, okna i sufit pawilonu ozdobione sa ple-

cionymi wyrobami wiklinowymi. Maja one cha-
rakter jakby koronek. Motywami sg orly styli-
zowane i k}os_y.

Z pawilonu wejéciowego wychodzi sie na plac,
gdzie stoja maszyny rolnicze. Traktory, Ursusy
1 Zetory, a potem miocarki, kombajny i inne. Na
prawo od maszyn poletka, na ktérych w ciagu
sezonu zasiane wegetowaly roézne rosliny spo-
zyweze i pastewne. Obok ciekawy model pla-
styczny POM w Czyzewie.

Jednym z najwiekszych i najciekawszych pawi-
lonéw jest zbozowy. Odpowiednio posegregowane
liczne eksponaty nie tylko obrazujg proces pro-
dukcji zbdéz i ich liczne odmiany, ale i walke ze
szkodnikami i Srodki pomocnicze i wszystko, co
si¢ na prace rolnika sklada. Sto gospodarstw
nasiennych produkuje, moéwige jezykiem rolni-
czym, elity i oryginaly dla wojewodztw wschod-
nich. Odpowiednie eksponaty ilustruja, jakie od-
miany zboz zrejonizowane sa w wymienionych
wojewodziwach. Nazwy przyjemne: blondynka,
Leszezynska wezesna, tak ze mimo woli rozglg-
dam sie dokola.

Ze zbozowego droga wiedzie do kartoflanego.
Pigkne czyste okazy przykuwaja wzrok. Gdybyz
takie sprzedawano w sklepach. Wtedy kartofel
wywolywalby te same estetyczne wzruszenia, co
i. np. pomarancze. A i nazwy budzg zaintereso-
wanie: pierwiosnek, rubin, Swit, grom, deser.
Dwie odmiany nie maja nazw. Préino pytam
Iudzi noszacych sluzbowe opaski. Nie wiedzg. Wi-
docznie sg takie kartoflane podrzutki bez tatusia
i mamusi. _

Po dziale buraczanym, w ktérym tylko facho-
wiee mialby co§ do zanotowania, nastepuje dziat,
ktory dziala wyraznie na wyobraznie. Kukurydza.
Worki pelne pieknego wielkiego jak fasola ziar-
na. Nazywa sie ono Zloty Zar. Rzeczywiscie plo-
nie jakim$§ zlotym polyskiem. Z jakaz przyjem-
noscig zanurzyloby sie rece w tych slonecznych
brytkach. Ale céz.. milcz serce. ,Eksponatow do-
tykaé nie wolno*.

Inna odmiana kukurydzy nazywa sie Mieszko,
a jeszcze inna Setniak. Znakomita zakaska pod
setke (ale nie wiecej).

Ta roslina przyszlosci na naszych ziemiach ko-
kietuje 1 ksztaltami i kolorami. Dziala na apetyt.
Szkoda, ze w dziale gastronomicznym wystawy
nie podaja jej na gorgco z masiem. Propaganda
tej wspanialej rosliny wzroslaby wielokrotnie.

Wojewddztwa rzeszowskie i bialostockie maja
wspolny pawilon, pieknie udekorowany i wypel-
niony wykresami obrazujacymi osiagniecia go-
spodarcze i rozwoj kulturalny.

Najwiekszym powodzeniem wsrod zwiedzajg-
cych cieszy sie domek jednorodzinny z trzeinolitu,
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majacy dwa duze pokoje, kuchnie, lazienke i ubi-
kacje, ale, jak glosi napis, jest ,niepodpiwniczony"
(a czy nie daloby sie go podpiwniczyé ku zado-
woleniu nabyweéw?). Kosztuje 38.500 zt na do-
godnych warunkach. Aby dosta¢c sie do jego
wnetrza, trzeba bylo sta¢ w kolejee. Nie dziw-
nego — taki domek to uciele$nione marzenie.

Melioracje reprezentuje wielka plastyczna ma-
kieta pokazujaca budowe kanalu Wieprz —
Krzna. Jest pomystowo wykonana i skupia po-
wszechna uwage.

Druga — podobna obrazuje prace melioracyj-
ne na Kuwasach (wojewédztwo bialostockie).

Od urzgdzen melioracyjnych droga wiedzie do
dzialow hodowlanych: kury, kaczki, ryby, owece,
bydto, trzoda,

Przepigkne okazy rasy Sussex i Karmazynow
Swietnie kontrastuja z bialymi jak platki éniezne
kaczkami, plywajacymi po malo reprezentacyj-
nym bajorku.

Ryby w szklanych skrzyniach méwia (cho¢ glo-
su nie majg) o osiagnieciach i mozliwoéeciach ho-
dowlanych,

Duze stado rasowych owiec bylo najwyrazniej
zdenerwowane. Odbywal sie pokaz mechaniczne-
go strzyzenia, co najwyrazniej deprymowalo
owieczki, reagujace na to tak, jakby reagowal
czlowiek, gdyby publicznie z niego $ciggano gar-
derobg. A ciekawskich bylo duzo. Skubanie cu-
dzej welny i do tego mechanicznie jest widaé
interesujace.

Dzial hodowli trzody wyréznia sie silnym odo-
rem. Wiadomo — $winie. Ale okazy pickne. Jeden
knur, np. z Debicy ma 350 kg wagi i nazywa sie...
Homer (o tym w naszej rubryce zatytulowanej
»Drzazgi spoleezne®, znajdujacej sie na ostatnich
stronach).

Krowy sa dostojne, wysokomleczne i reprezen-
tuja najlepsze wysitki swych hodowcow.

Ondulowany buhaj ,Raban‘, rasy Simental,
koloru plowego wazy 915 kg i jest jakby wciele-
niem Zeusa w okresie, gdy uwodzil Europe, Ale
cichy i lagodny jak jagnie (dla pewnos$ci kélko
zelazne w nozdrzach i mocne lancuchy).

Pozostala czes¢ Wystawy — to kiermasz oble-
zony przez kobiety z nylonowymi workami.

Poszczegblne eksponaty, a nawet cale pawilo-
ny na wystawie, przykuwaja uwage i robia jak
najlepsze wrazenie. To ksigga pochwat Wystawy.

A teraz zyczenia.

Najwidoczniej organizatorzy jej nie mieli planu
i dzialali dorywezo. Dlatego znalezé mozna uster-

ki zar6wno w caloci jak i w detalach. Gdyby
na przyszios¢ udalo sie zaplanowaé¢ wystawe ra-
cjonalnie, w kazdym powiecie odbylyby sie wy-
stawy lub pokazy powiatowe w zakresie wszyst-
kiego, co powiat produkuje w dziedzinie rolnic-
twa i przemystu rolniczego. Najlepsze eksponaty,
ktore zdobeda nagrody lub wyréznienia, powin-
ny byé¢ przeznaczone na wystawe wojewoddzka.
Przy eksponatach powinny byé wykresy méwia-
ce o ilosciowej produkeji. Poréwnanie daloby
obraz najlepszych osiagnie¢ w kazdym powiecie.
Zestawienia wojewodzkie obrazowalyby, ktore
z wojewodztw wiecej i lepiej produkuje we
wszystkich dziedzinach zbozowych, hodowlanych
i przemyslowych. .

A tak np. piekne stada kur, o czym powyzej,
nic nie méwig o stanie hodowli w skali wojew6dz-
kiej i osiagnieciach w tej dziedzinie w stosunku
do innych wojewddztw w kraju itd.

Zgodnie z tytulem opis wystawy trzeba zakon-
czy¢ wyliczeniem zazalen, .

Napracowalem sie jak* wol — moéwi jeden
z plastykdéw — gdyz realizacja urzadzen wysta-
wy zaczela sie zbyt pézno i dlatego pospiech
i tempo prac bylo ogromne. Ostatnie trzy noce
prawie nie spalem. A przeciez wystawe mozna
bylo zaplanowaé¢ wezeSniej i wykonanie prac tak
roziozy¢, azeby nie trzeba bylo pdiniej pracowaé
po nocach.

Wskutek tego pospiechu znaé bylo rézne nie-
dociagnigcia — drobne, ale rzucajace sie w oczy,
jak brak tabliczek ""brientacyjnych przy niekto-
rych eksponatach.

W atrakeyjnym domku jednorodzinnym z trzei-
nolitu jeden z piecéow katflowych byl zdewastowa-
ny w powaznej czesci i robil przykre wrazenie.
Roéwniez maszyny rolnicze nie byly zaopatrzone
w tabliczki orientujace jakiej sa produkeji.

Przeciez zaréwno wojewoddztwo lubelskie, jak
i dwa inne biorace udziat w Wystawie, maja
przemyst rolniczy, ktéorym moga sie pochwalié.
Osiagnigeia, tego przemysiu bylyby interesujace
dla zwiedzajacych. Jedna z maszyn nieduzych
wyprodukowana zostala w Inowroclawiu i nie
wiadomo dlaczego znalazla sie na Wystawie lu-
belskiej, skoro byla to wystawa rolnicza trzech
wschodnich wojewédztw, a nie ogélnokrajowa.

Usterki te, od ktérych nie wolna byla i zeszlo-
roczna ogoélnokrajowa wystawa, nie przekreslajg
jej uroku. Totez liczby zwiedzajacych sa znaczne,

w
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Z FRONTU RULTURALNEGO
LUBELSZCZYZNY

Roman Wallner

SPRAWA MUSI BYC W DOBRYCH REKACH

Jezeli kiedykolwiek zwrocimy mysl do
pierwszych chwil powstawania Nowej Polski,
to dluzej zatrzymac sie trzeba przy ,okresie
lubelskim".

Wydarzenia w Lublinie zawazyly decydu-
jaco na dalszym rozwoju miasta — i nie tylko
miasta — ma rozwoju historycznym calej
ojezyzny. Na wyzwolonych terenach tzw.
Polski B" rodzila sie wladza, ktéra ow po-
dzial postanowila znies¢, dazac do poloZenia
kresu zacofaniu gospodarczemu i kulturalne-
mu  uposledzonych niegdy$ obszardow.,

Sprawy kulturalno - oswiatowe stanowily
jeden z majwazniejszych problemoéw juz wte-
dy, w 1944 roku, chociaz niedaleko, nad
Wista, ziemia drzala jeszcze od wybuchéow
pociskow. Trudnosci w zorganizowaniu pla-
cowek kulturalno-oswiatowych byly olbrzy-
mie, Jedna z najwiekszych byla ta, ze nie
wszyscy dzialacze przystapili od razu do
pracy.

Do pier@szych osiggnie¢ ruchu kulturalno-'

oswiatowego w Lubelszczyznie naleiy zali-
czy¢ zorganizowanie we wsiach i miastecz-
kach amatorskich zespoléw artystycznych.
Jednak trudnosci mnozytly sie na kazdym kro-
- ku. Brak byto fachowych kierownikéw zespo-
tow. Wrykorzystywano repertuar stary, nie
zawsze aktualny, nie wigzacy sie problemowo
i artystycznie z nowymi wymogami Zycia.

W trosce o rozwdj i odpowiedni kierunek
rozwoju zycia kulturalnego Prezydium Rzadu
wydalo specjalng uchwale, naktadajac na pre-
zydia rad narodowych wszystkich stopni obo-
wiazek omawiania na posiedzeniach spraw
kultury przynajmniej raz na kwartal. Dawalo
to mozZnos¢ wiekszego wgladu w stan aktual-
ny oraz moznos¢ kontroli wykonywanych
zlecen,

Uchwala Rzadu wprowadzita w wydziatach
i oddziatach kultury stanowiska instruktorow
kulturalno-o$wiatowych, tym samym stwo-
rzone zostaly kadry instrukcyjne, ktérych za-
daniem jest przede wszystkim praca bezpo-
srednio w Swietlicach, domach kultury, biblio-
tekach.

Zmienila sie zasadniczo kierownicza rola
wydzialow i oddzialow kultury rad narodo-
wych. Pracownicy wyszli zza biurek do pracy
instrukcyjno-metodycznej w tierenie.

Zdarzaly sie jednak jeszcze dosc¢ liczne wy-
padki zabierania pracownikow kulturalno-
oswiatowych do innych zajeé, zupehie nie-
zwigzanych z ich dzialalnoscia podstawows,
jak oddelegowywanie do innych wydzialow
celem wykonywania prac kancelaryjnych,
angazowanie przy akcji skupu, kontraktacji
czy zbieraniu podatkéw.

Bylo to wynikiem blednego rozumienia
pewnych instrukcji: pracownicy wydzialow
kultury mieli pomoc przy kontraktacji trzody
czy przy skupie bydla, ale nie bezposrednio,
tylko posrednio, poprzez odczyty i pogadanki,
poprzez organizowanie aktualnych widowisk
propagandowych,

Dla naszego wojewodztwa duza wage posia-
dal rok 1952. Dokonal sie wowczas pewnego
rodzaju przetom w zyciu kulturalno-oswiato-
wym — 63 $wietlice wiejskie zostaly objete
panstwowa pomoca finansowa: otrzymaty eta-
towego kierownika i budzet, pozwalajacy na
pokrycie kosztow zwiazanych z zaopatrze-
niem $wietlicy w potrzebne ksigzki i podrece-
niki, z prenumerata czasopism i na inne wy-
datki gospodarcze. Poza ta forma pomocy
swietlice zostaly wyposazone w niezbedny
sprzet: stoty, krzesla, szafy, instrumenty mu-
zyczne.

W nastepnym roku, 1953, powstaja dalsze
33 swietlice i 7 Powiatowych Doméw Kultury.
Stan aktualny wynosi 112 swietlic i 7 doméw
kultury.

W oparciu o $wietlice i domy kultury roz-
wija sie amatorski ruch artystyczny. Lubelsz-
czyzna pochwalic sie moze 946 zespotami
artystycznymi, Jest to osiagniecie powazne.
A cyfry — cyfry przeciez nie sg dla nas zim-
nymi znakami: kryje sie za nimi zacies$nienie
wiezi miasta z wsig, zmniejszenie réznic kul-
turalnych 1 oswiatowych, powodowanych
odmiennymi warunkami zycia, wazZny pro-
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blem zachowania starej kultury i krzewienia
nowej.

Drugim nieodstepnym zagadnieniem tego
wycinka zycia jest sprawa bibliotek.

Uchwata Prezydium Rzadu skierowata zain-
teresowanie prezydiow rad narodowych na
stworzenie warunkéw dla niezbednego roz-
woju dzialalnosci bibliotek powszechnych.

Prezydium WRN w Lublinie na posiedze-
niach poddalo wnikliwej analizie sprawozda-
nia z dzialalnosci placowek kulturalno-oswia-
towych w ogdle, a szczegélowo omawiano spra-
wy czytelnictwa w wojewoddztwie lubelskim.
Na skutek tej analizy Prezydium WRN podje-
to 8 kwietnia 1955 roku specjalng uchwale,
w ktorej zobowigzano prezydia powiatowych
i gromadzkich rad narodowych do wiasciwej
opieki nad bibliotekami, do zwiekszenia po-
mocy dla nich przez zapewnienie nalezytych
warunkow lokalowych, wiasciwy dobér pra-
cownikow, systematyczne analizowanie dzia-
falnosci bibliotek, kontrole punktéw biblio-
tecznych, Postanowiono szczegdlng opieka
otoczy¢ biblioteki w siedzibach spétdzielni
produkcyjnych oraz zapewni¢ pracownikom
bibliotek mozliwosé wykonywania wlasci-
wych obowiazkow, bez odrywania do prac
niezwigzanych bezposrednio z podstawowa
dzialalnoscia.

Dzigki Zywszemu zainteresowaniu prezy-
diow gromadzkich rad narodowych warunki
pracy bibliotek ulegly znacznej poprawie,
Liczba lokali odpowiadajacych wymogom
biblioteki wzrosla w ostatnim okresie z 30 do
50% ogolnej liczby placéwek.

Komisje oswiaty, kultury i zdrowia przy
gromadzkich radach narodowych wykazaly
duze zainteresowanie sprawami czytelnictwa
w okresie Dni Oswiaty Ksigzki i Prasy oraz
Ogodlnopolskim Konkursem Czytelnikow Wiej-
skich w Roku Dziesieciolecia.

Podczas kwartalnych narad roboczych biblio-
tekarzy omawiano zagadnienia kadr bibliotek
powiatowych i miejskich. W przyszitoéci bi-
blioteki dokomajg podzialu czynnosci odpo-
wiednio do posiadanych kwalifikacji pracow-
nikéw.

Nadzor i kontrole pracy oddzialow kultury
w wigkszosci powiatow powierzono zastep-
com przewodniczacych prezydiow. Pozwoli to
usprawmnic¢ dziatalnos¢ bibliotek. Blizsze Zzain-
teresowanie rad bibliotekami przyczyni sie
do usuniecia trudnosci lokalowych i zabez-
pieczenia podstaw materialnych dla nowo-
powstajacych placowek. Docenienie zadan
realizowanych przez biblioteki wplynie na
kierowanie do pracy ludzi z odpowiednimi
kwalifikacjami.

Przy tych sprawach problem dziataczy wy-
kwalifikowanych i oddanych jest bodaj naj-
wazniejszy. Znalez¢ ludzi pelnych energii
i inwencji, nie zniechecajacych sie trudnoscia-
mi pracy, umiejgcych wiaza¢ prace w swietli-
cy czy w bibliotece z aktualnymi potrzebami
srodowiska jest miemal réwnoznaczne
z osiggnieciem zalozonego celu: by placowki
kulturalno-oswiatowe wychowywaty odbior-
cow i wspoltworcow kultury. :

Prezydium Wojewoddzkiej Rady Narodowej
w Lublinie powzielo w br. powazng uchwale,
zobowiazujac Wydzial Kultury do zorganizo-
wania w Lublinie Panstwowego Liceum Kul-
turalno-oswiatowego, ktore ksztalcic bedzie
pracownikow swietlic i domow kultury.

Ministerstwo Kultury i Sztuki przyszto z po-
mocg w zorganizowaniu tego Liceum zwiek-
szajac pule etatéow nauczycielskich, dostar-
czajac instrukcje, wytyczne i programy oraz
umozliwiajac korzystanie z doswiadczen istnie-
jacego juz Liceum Kulturalno-oswiatowego
w Lodzi.

Wydzial Kultury przeprowadzit rekrutacje,
a w wyniku egzaminéw wstepnych przyjeto
do I klasy 40 uczniow.

Poczatkowo martwily mnas trudnosci loka-
lowe oraz mikle kredyty na zaopatrzenie inter-
natu i na zapewnienie miodziezy odpowied-
nich warunkéow bytowych. _

Jednakze dzieki pomocy Ministerstwa Kul-
tury i Sztuki oraz Prezydium WRN trudnosci

te zostaly przelamane i Lublin otrzyma nowa,
wazna placowke kulturalno-oséwiatowa.

Roman Wallner
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Stefan Wolski
ROZMOWA O PRZYJAZNI

— Co6z, o tym, czym jest dla nas przyjazn
z wielkim narodem radzieckim, nie potrzebujemy
tu moéwié¢ — zaczal sekretarz Zarzadu Wojewodz-
kiego Komitetu TPPR, Leon Moniakowski. Smia-
lo mozna by rzec, ze nie ma chyba obywatela
w naszym Panstwie, ktory by w jaki§ sposob nie
zetknal sie z jej dobroczynnymi skutkami, cza-
sem nawet w sytuacjach, gdzie te skutki nie s3
na zewnatrz widoczne, a przeciez dajg takie czy
inne korzystne rozwiazania. Wezmy przyklady
z zycia codziennego, powiedzmy z dziedziny tech-
niki...

Obywatel Moniakowski bierze do reki ostatni
numer tygodnika ,Przyjazn“. Odwraca pieknie
wykonang blekitng strone tytulowa z reprodukcja
zdjecia fragmentu jakiejs fabryki.

— Prosze zwréci¢ uwage jak zaczyna sie arty-
kut ,,O postep techniczny” — mowi méj rozmow-
ca i cytuje: ,Nie ma juz chyba w Polsce czlowie-
ka, ktory by osobiscie nie zetknal sie z wielka
radzieckg technika..”. Ja ten poglad ' rozszerzy-
fem — ciagnie dalej — powiedzialem, ze nie ma
chyba u nas czlowieka, ktory by nie zetknat sie
z dobroczynnymi skutkami przyjazni naszych na-
rodow. Ale, gdy mowa o technice, czy jest dzis
do pomyslenia, aby przecietny nawet robotnik
w ktorejkolwiek z naszych fabryk pracowat z po-
minigciem metod pracy zaczerpnietych z bogate-
do dorobku radzieckiej techniki i racjonalizacji?
Radzieccy towarzysze zawsze z najwieksza checig
przekazuja nam swoje dosSwiadezenia, niejedno-
krotnie ucza zupeinie nowych rzeezy, zdolnych
od razu posunaé naprzéd postep w danej dziedzi-
nie produkecji. Podobnie dzieje sie na odeinku
medycyny, literatury, agrotechniki itd, Jesli cho-
dzi na przyklad o literature, to wy, literaci, naj-
lepiej wiecie, ze nasze pisarstwo, ktore staje sie
z roku na rok coraz bardziej przodujaeym, korzy-
stalo z przykladu bogatej literatury radzieckiej,
wytyczajgcej dzisiaj nowe drogi realizmu socjali-
stycznego, a nawet socalistycznego romantyzmu.
O tym awansie naszego pisarstwa wie chyba
kazdy inteligent w Polsce.

Poruszylem sie niespokojnie, poniewaz weale
nie jestem przekonany, ze kazdy inteligent o tym
wie. Jestem nawet zupelnie przeciwnego zdania.
Méwie o tym wprost, a mdj rozmoéwea usmiecha
sig i przyznaje mi racje,

— Ale tylko czeéciowo — dodaje — gdyz czy-
telnik, stykajacy sie =z literatura wspélezesna,
zwlaszeza z ta wysokiej rangi artystycznej, jesli
zachwyca sig¢ nia, to posrednio zachwyca sie owo-
cem promieniowania przykladu dziet literackich,
poniewaz co§ z tego promieniowania jest w pol-
skiej wspodlczesnej ksigzce,

— No tak, z ta poprawka mozna zgodzit sie
z waszym pogladem, ktory jest bardzo optymi-
styczny.

— Najbardziej widoczny wplyw pomocy przy-
jacielskiej i przykladu Zwigzku Radzieckiego
widzimy w naszej agrotechnice i agrobiologii —
ciagnie obywatel Moniakowski.

— Wilasnie cheialbym pomoéwié o tym nieco
szerzej — podchwytuje. — Jaki jest udzial To-
warzystwa w postepie agrotechniki na terenie
naszego wojewodztwa w oparciu o wzory radziec-
kie?

— Wydaje mi sie, ze dos¢ duzy. Jak wiadomo,
aktyw Towarzystwa Przyjaini Polsko-Radzieckiej
nieustannie przenosi w teren m. in. w formie od-
powiednich prelekeji dla roinikéw, najnowsze
zdobycze rolnictwa radzieckiego. Zacheca chlopéw
do stosowania nowoczesnych metod gospodaro-
wania, jak np. siewu krzyzowego, kwadratowo-
gniazdowego sadzenia ziemniakéw itp. Prelekcje
takie wygtasza sie na terenie PGR, spéidzielni
produkcyjnych i w gromadach dla rolnikow go-
spodarujgcych indywidualnie.

Pytam o rezultaty, czy mozna zilustrowaé to
przykiadami?

— Oczywiscie. Przede wszystkim nasze gospo-
darstwa panstwowe i spoldzieleze z roku na rok
podnosza wydajnosé z hektara i zwiekszajg po-
glowie bydia i nierogacizny, chociaz bywajg od-
osobnione wypadki wolniejszego wzrostu postepu
w tej dziedzinie. Poza tym bardzo wielu indywi-
dualnych rolnikéw, korzystajacych ze zdobyeczy
agrotechniki radzieckiej, osigga doskonale rezul-
taty. Na przykiad w miejscowosci Nieledew, go-
spodarz indywidualny, Stanislaw Stanczak, prowa-
dzi do$wiadezenia z burakami i roslinami olei-
stymi, obywatel Jézef Anton z Niedrzwicy kolo
Lublina prowadzi do$wiadczenia ze zbozami kilo-
sowymi i osiaga przecigtna wydajnosé 21 kwin-
tali z hektara. Dalej, obywatel Zaorski Stani-
slaw z Lejna w powiecie wlodawskim pracuje
nad kukurydzg. Na jego polu doswiadczalnym
osigga ona wysokos¢ ponad 3 metry. Podobnie
doskonate wyniki ma obywatel Jozef Komar za-
mieszkaly w Lipsku-Polesiu w powiecie zamoj-
skim, ktory rownilez prowadzi doswiadezema
Z kukurydza i roshinami przemystowymi i zielar-
skimi. 1o s, rzecz prosta, przykiady nie odosob-
nione. Takich rolnikéw mamy wigcej. Na przy-
klad we wsi Szustka w powiecie radzynskim
istnieje Kolo Miczurinowskie, ktéremu przewod-
niczy chiop Jan Bobruk. Kolo pracuje doswiad-
czalnie nad produkcja vroslin przemyslowych.
Migdzy innymi krzyzuje zyto z perzem, osiggajac
bardzo dobre rezultaty, tak samo w zakresie pro-
dukeji sorgo, dyni itp. Albo Pawel Jasiek, w po-
wiecie bilgorajskim, ktory ma éwietne wyniki
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w dziedzinie stosowania sytemu trawopolnego
Wiliamsa. Wigkszo§¢ przodujacych rolnikow wo-
jewodztwa wystawila swoje eksponaty na Lubel-
skiej Wystawie Rolniczej. Do nich nasze pre-
lekcje dotarly i zrobily swoje, a to, ze sa dzisiaj
przodownikami postepu rolnictwa w Lubelszczy-
Znie, a czasem nawet w skali krajowej, ze majg
duze osiggniecia i co za tym idzie nie tylko saty-
sfakeje moralna, lecz i znacznie wieksze dochody,
. to juz konkretne wyniki pracy osobistej.

~ — Czy Towarzystwo wspolpracu;e z Wydzia-
tem Rolnym UMCS?

— Tak, i to bardzo skuteczme. Uniwersytet
duzo nam pomaga. W sezonie letnim i jesiennym
praktykanei — studeneci za posrednictwem swoich
profesorow otrzymuja od nas zlecenia przepro-
wadzenia akecji prelekeyjnej w swoim terenie.
Wywiazuja sie z tego $wietnie. Poniewaz sa jak
najbardziej fachowo przygotowani, osiagaja na-
prawde doskonale wyniki. Chlop ich rozumie
i darzy zaufaniem. To sa nasi najlepsi wspolpra-
cownicy. Totez, jak to sie mowi; nie puszczamy
ich z reki.

Nalezy im sie uznanie, gdyz zrozumiate jest, ze
wywiazanie sie z tego rodzaju zobowiazania
w stosunku do Towarzystwa nie zawsze jest
latwe. Czesto przeciez muszg sie wyrzec jakiejs
osobistej wygody, azeby pojechaé tu czy tam
w celu wygloszenia prelekeji, czy przeprowadzenia
gawedy.

— Ale rezultaty sa. Korzystamy z nich wszy-
scy. Podobnie staramy sie pozyskaé dla Towa-
rzystwa wybitnych naszych naukoweéw z Aka-
demii Medycznej. ZorganizowaliSmy juz niejeden
odezyt o tematyce zwiazanej z wielkimi osiggnie-
ciami medycyny radzieckiej i ze stosowaniem
ich u nas.: Tego rodzaju odczyty ciesza sie wielka
popularnoécia, co wyraza sie we frekwencji pu-
blicznosei.

— A jak jest z bezposrednim kontaktem na-
~ szych chiopow z rolnikami radzieckimi?

Zadaje takie pytanie, gdyz przypomnialem w tej
chwili moja rozmowe z przewodniczacym pewnej
spoidzielni produkcyjnej. Méwil mi on, ze dele-
~ gacja chlopéw ze spoldzielni po odwiedzeniu kol-
chozéw ukrainskich przywiozla bardzo bogaty
material: spostrzezenia, przyswojone nowe meto-
dy pracy i to od razu dalo dobre wymkl w roz-
woju spéldzielni.

— Oczywiscie — potwierdza obywalel Monia-

kowski — do Zwiazku Radzieckiego bardzo czesto
 wyjezdzaja nasi chlopi. Czytamy o tym w prasie
i z prasy znamy ich wypowiedzi, wysoksg ocene
tego, co widzieli, czym sie przejeli i co postano-
wili zaszczepi¢ na swoim terenie.

— W takich wycieczkach uczestnicza tez chlopi
z Lubelszezyzny. Naturalnie Towarzystwo zawsze
popiera tego rodzaju imprezy, zadna bowiem pre-
lekcja nie moze zastapi¢ bezposredniego kontaktu
z wynikami osiggnietymi w Zwiazku Radziec-
kim. Tak samo, jak wiadomo, wyjezdzaja do
Zwiazku Radzieckiego nasi technicy, naukowcy,
literaci i intelektualiSeci, artySei itd. Wér6éd nich
sg rowniez przodujace jednostki z Lubelszezyzny.

Poniewaz do§¢ juz dilugo rozmawiamy, a wiem,
ze trzeba tutaj pamietaé¢ o ekonomii czasu, pro-
sze o garsé informacji o planach Towarzystwa
w zwiazku z Miesigcem Poglebienia Przyjazni
Polsko-Radzieckiej. Na biurku sekretarza zjawia
sie dos¢ pokazny plik arkuszy papieru,

— Oto jest nasz plan pracy. Wlasciwie jest to
plan Wojewodzkiej Komisji Wykonaweczej ,,Mie-
sigca®. Realizujemy go wilasnie. Jest to m, in.
doskonala sposobnosé poinformowania spoleczen-
stwa o tym, jaka sympatiag narody radzieckie
darza nardéd polski, jak przyswajaja sobie nasze
zdobycze kulturalne i naukowe, jak szeroko zna-
ja dziela naszych pisarzy, kompozytorow i dra-
maturgéw, popularyzacji wspolnych, postepowych
tradyeji polsko-radzieckich, wyzwolenczych walk
sgsiadujacych z nami republik radzieckich, zwla-
szcza za$ zapoznania spoleczenstwa w ,Dniach
Kultury Bialoruskiej z zyciem i kultura narodu
bialoruskiego.

— W czasie od 11 do 18 wrzesnia zorganizowa-
lismy w ramach tego planu ,Tydzien Miczuri-
nowski. Jeszeze mnie nadeszly 2z terenu spra-
wozdania, ale ogo6lnie orientujemy sie, ze ,Ty-
dzien spelnil swoje zadania. Wiasnie w ramach
»Tygodnia® pracowali$my nad umocnieniem i roz-
wojem istniejacych spoldzielni produkeyjnych
i PGR. UdzielaliSmy im pomocy w organizacji
pracy na roli i w zakresie jej uprawy, w hodowli
inwentarza, w umiejetnym stosowaniu maszyn
rolniczych i nawozow sztueznych. Korzystalismy
przy tym wiasnie z doSwiadczen przodujgcych
kolchozéw i sowchozow radzieckich. Zapoznali-
émy chlopéw ,indywidualnych®, spoldzielecow i ro-
botnikow PGR z osiagnieciami tych kolchozow
i sowchozoéw, z ich metodami pracy itp. Wykaza-
lismy ogrom udzielanej Polsce pomocy ze strony
Zwiazku Radzieckiego w zakresie uprzemysio-
wienia i podnoszenia u nas rolnictwa. Nawigzy-
waliSmy przy tym bezpoSrednio do poszczegol-
nych rejonéw Lubelszezyzny, a w szezegolnosci
do powstalych tu takich zakladéw, jak Fabryka
Samochodéw Ciezarowych w Lublinie, Fabryka
Wyrobéw Metalowych w Krasniku, w Poniato-
wej itp. NawiazywaliSmy rowniez do czolowej
inwestycji narodowego planu gospodarczego, do
budowy Kanalu Wieprz — Krzna. Mowilismy
w terenie o pracach naszego Instytutu w Pula-
wach opartych m. in. na wzorach metod radziec-
kich w rolnictwie i hodowli. Przekazywalismy
takie osiagniecia kultury wsi radzieekiej, jak
masowa organizacja domow kultury, $wietlic,
bibliotek, amatorskich zespolow artystycznych,
zespolow sportowych itp. Plan przewidywal rea-
lizacje opisanej akeji, przez kiermasze ksigz-
kowe, filmy, przezrocza, odezyty, wyciecz-
ki, spotkania, pogadanki, wystawy itd, Wspol-
pracowaly 2z nami ZSCh, Zarzad Rolnictwa,
TWP, POM i PGR. Duze znaczenie miala rzecz
prosta w ,,Tygodniu Miczurinowskim® nasza Re-
gionalna Wystawa Rolnicza w Lublinie i wysta-
wy powiatowe w Zamosciu i w Bialej Podla-
skiej.
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Obywatel Moniakowski pochyla sie¢ nad siro-
nicami planu. 2

— Do was, literatéow lubelskich — mowi —
mielibyémy taka prosbe. W dniach od 30 wrze-
$nia do 9 pazdziernika organizujemy ,Dekade
Kultury Bialoruskiej, W ramach tej ,Dekady”
cheielibyémy zorganizowaé¢ odezyty, wieczornice
poswiecone tworczosei kulturalnej narodu bialo-
ruskiego, pogadanki itp. Na przyklad, Zwiazki
Zawodowe na okres tej ,Dekady" przygotowuja
ponad 270 imprez artystycznych, nasze Towarzy-
stwo zorganizuje okolo 1.000 odezytow i pogada-
nek w klubach, éwietlicach i domach kultury,
Filharmonia Lubelska da 15 konecertow muzyki
bialoruskiej i rosyjskiej, Panstwowe Przedsiebior-
stwo Imprez Estradowych zorganizuje kilkana-
gcie porankow literackich o twoérczosci literackiej

Bialorusi; chcielibySmy, azeby
pomogli nam w tej akcji.

Pytam mojego rozmowcee, czy Towarzystwo po-
rozumialo sie w tej sprawie z Zarzadem Lubel-
skiego Oddzialu Zwiazku Literatow Polskich.
Okazuje sig, ze nie. A przeciez nalezalo dawno
od tego zaczat. Dyktuje wiec dokladny adres na-
szego biura, numery telefonéw 1 daje wyraz
zdziwieniu, ze Towarzystwo, ktore, jak widac
z planu pracy, przewidzialo tak wiele i zapewnilo
sobie wspoélprace tylu zrzeszen i instytucji, nie
dotarlo ze swoja sprawa do mnaszego Oddziatu.
Obywatel Moniakowski kiwa glowa, jak mi sie
wydaje, ze skrucha.

— Postaramy si¢ ten blad naprawic.

Rozmowe przeprowadzil
Stefan Wolski

literaci lubelscy

WYCINANKA IGNACEGO DOBRZYNSRIEGO*)

Kiedy w roku 1902 pokazano po raz pierwszy
na wystawie Polskiej Sztuki Dekoracyjnej w War-
szawie papierowe wycinanki z réznych regionéw
kraju, krytyka artystyczna uznala to za pewnego
rodzaju ,odkrycie” nowej, zupeinie dotad niezna-
nej formy naszej rodzimej sztuki ludowej. W pra-
sie pojawiaja sie liczne artykuly na ten temat,
a przede wszystkim w tak czolowych i popular-
nych podéwezas pismach, jak: ,Tygodnik Ilustro-
wany", ,,Wisla" i w wielu innych, gdzie autorzy
zapoznaja spoleczenstwo z wartosciami tkwiacymi
w wystrzygance, w iym koronkowym poemacie,
stworzonym przez wiejskich artystow bez imienia
i bez nazwiska, ludzi prostych, niewyksztaiconych,
a przeciez obdarzonych talentem i wybitnym po-
czuciem pigkna.

Trzeba przyzna¢, ze wycinanka nalezy bezsprzecz-
nie do najciekawszych bodaj form naszej bogatej
sztuki ludowej. Do prawdziwego mistrzostwa dosz-
la w Polsce, gdyz za granica jest niemalze rzad-
koseia niespotykana. Obok warto’ci artystyeznych
zamyka sie w niej i ',Polska zlotopszezola“,
W kazdym z tych papierowych ,$wiatow* odbi-
ja sie charakter- danego regionu. Wystarczy po-
rownaé¢ wycinanke kurpiowska z lowicka, a fte
znow z lubelska, by zrozumieé¢ jakie sg roznice.

Mniej wiecej pie¢dziesigt lat temu rozpoczal swo-
ja wycinankarska
Dobrzynski, chlop spod Lublina i do dnia dzisiej-
szego nie rozstaje sie z nozycami, ktére sg jego
jedynym narzedziem pracy w papierze. Juz dawno
przekroczyl siedemdziesigtke, ale wcigz jeszcze plo-
nie w nim ogien goracego umilowania sztuki, kt6-

*) Ignacy Dobrzynski urodz. 8 lipca 18982 1. W lej
chwili mieszka we wsi Stanislawéw Duzy gm. Rudno,
powiat lubartowski,

tworczos¢ artystyczna Ignacy -

rej od z gora pot wieku stluzy. A bylo to zycie nie
latwe, bo, jak sam moéwi, zawsze napotykal mniej

16z, a wiecej cierni. Ciezko walezge o byt, nigdy

nie wyrzekl sie tego, co bylo jego powolaniem
i najwieksza milodcig: tworzenia, zachowujac
rzadka wrazliwosé na ksztalt i barwe, na urok
otaczajacego go Swiata. :

Ignacy Dobrzynski w 1950

Ignacy Dobrzynski urodzil sie w 1882 r. w domu
biednego komornika. W chalupie panowatl ciggly
niedostatek, a rodzina byla liczna, potrzeby wiel-
kie. Do szkoly chodzil zaledwie ,dwie zimy i czte-
ry miesiace”, ale szybko nauczyl sie czytaé¢ i pi-
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sa¢ w jezyku ojezystym oraz poznal jezyk rosyj-
ski. Bedac mtodym chlopcem czesto przygladat sie
matce wycinajacej w, papierze jakie$ cudaczne ko-
guty, sliczne kwiaty albo ptaszki. Woéwezas zro-
dzita sie pokusa. ,A moze i ja sprébowatbym?¥ —
pomys$lal i kiedy nikt nie widzial, wzial do matych
rak cigzkie nozyce do strzyzenia owiee, zlozyt pa-
pier i z bijacym sercem rozpoczat robote. Ale ja-
kiez bylo jego szczescie, gdy spod paleéw ukazala
si¢ delikatna koronka, gwiazdy, a pézniej kwiaty,
liscie i wierce.

— Bylem jak nieprzytomny — opowiada — zda-
walo mi sie, ze dokonalem wielkiego dziela. I od
tego czasu juz nie rozstaje sie z nozycami. Los
mnie nie szczedzil. Porzucilem wieé rodzinna Mie-
sigee, by stana¢ do pracy w cukrowni w Garbowie,
poznalem giéd i chléd, potem znéw znalazlem sie
w Justynowie, gdzie mam swoj dom i pasieke. Ale
i dzisiaj nie boje sie zadnej roboty. Chodze w pole,
pomagam co moge. A w wolnych chwilach dalej
wstrzyge”, bo to juz jak nalég!

Z jego duzych, marzycielskich oczu przebija
gleboka dobro¢, spokoj czlowieka, ktéry nie zmar-
nowatl zycia, ale w ciezkim i krwawym trudzie do-
szed} do upragnionego celu.

W 1901 r. pracami Ignacego Dobrzynskiego za-
interesowal sie dr Bronislaw Malewski i on to
wilasnie dostarczyl redakeji,,Wisty* wycinanki tego
artysty. Wkrétce na lamach pisma ukazat sie go-
racy artykul, omawiajacy niezwykla indywidual-
nos¢ ,twérey spod strzechy“. ,Zaden zawodowy
artysta, oddajgcy sie specjalnie ornamentyce®, pi-
sal Jerzy Warcholowski — ,nie powstydzilby sie
takich prac, a nawet niejeden na takie bogactwo
przepysznych kompozycji nie zdobylby sie, a juz
z pewnoscig nie mialyby one tego uroku, tej szeze-
rosci, tej dziewiczosei, ktéra w sztuce tak dziwnie
wyodrebnia wrazenia artystyczne®.

Autorytet Warchelowskiego utorowal Ignacemu
Dobrzyfiskiemu droge do szerokiego rozglosu i do

sukeesow artystycznych. Czasopisma zamieszczaja
reprodukecje wycinanek tego samorodnego i jakze
oryginalnego twoércy ludowego. Znajdujemy je
w ,,Materialach Towarzystwa Polskiej Sztuki Sto-
sowanej”, w ,Tygodniku Ilustrowanym", a zwlasz-
cza w ,Sztuce Ludu Polskiego" Frankowskiego.

Stawa Ignacego Dobrzynskiego rosnie z kazdym
rokiem, a wycinanki pojawiaja sie na niezliczonych
wystawach i pokazach sztuki ludowej, budzac po-
wszechny zachwyt i uznanie. Tworczoscia samorod-
nego wiejskiego artysty zajmuja sie w ciggu wielu
nastepnych lat tak etnografowie, jak i znawey
sztuki dekoracyjnej, plastycy i publicysci.! Nie
zmniejsza to jednak trudno$ci materialnych, z ja-
kimi boryka sie, chcac za wszelka cene zapewnié
sobie przynajmniej najniezbedniejsze srodki egzy-
stencji, by moéc spokojnie tworzyé. Mimo to Do-
brzynski nie ustaje w swej Zmudnej pracy arty-
stycznej. Weiaz idzie naprzéd, szuka coraz to lep-
szych, doskonalszych form swej subtelnej, jakby

z pajeczyny utkanej sztuki. Jego wystrzyganki sa

ciagle inne, bogatsze i pigkniejsze od poprzednich.
Rozszerza sie tez skala motywoéw. Juz dawno
przeScignat matke, ktora podziwial jako maly
chlopiee. Jest w pelni soba.

W ciagu dwudziestu pieciu lat Ignacy Dobrzyn-
ski stworzyl wiele set wycinanek o pelnej dojrza-
lodei artystycznej, a kazda z nich jest juz w sobie
skonczonym dzielem sztuki. Niestety, nie wszystko
to ocalalo, gdyz ogromna wiekszos¢ z tych prac
dostawszy sie w rece prywatnych zbieraczy, ama-
toré6w lub snobow, ulegla zniszczeniu, W ciggu
dwu ostatnich wojen zmarnowaly sie tez kolekeje
dziel tego znakomitego wycinankarza. Ale i to co
ocalalo wystarczy, by raz jeszeze potwierdzi¢ zna-
ng opinig¢ o mistrzostwie i odrgbnogei twdrezej
Dobrzynskiego. Przy tym nalezy pamietaé, ze se-
dziwy mistrz z Justynowa wciaz nie porzuca swo-
jego najpiekniejszego w zyciu umilowania i nie
rozstaje sie z nozycami.

Jest to wybitna, oryginalna, szezera i jedno-
czesnie samorodna indywidualnof¢ artystyezna,
talent o rzadkim poczuciu dekoracyjnosci, o boga-
tej fantazji i zywiolowym rozmachu, W kazdej
z wycinanek Ignacego Dobrzynskiego zamyka sie
skoriczone piekno. Sa to naprawde male papierowe
arcydziela.

Wycinanki Dobrzyniskiego odznaczaja sie roz-
maitoscia motywoéw. A wiec sa wystrzyganki cie-
te w ,koguciki®, ,w pawie oczka®, w ,serduszka®.
Ale do najbardziej ulubionych motywow artysty
naleza: rofliny o bajecznych ksztattach, ptaki,
gwiazdy, geometryczne arabeski, piéra, a nawet
i zwierzeta, Wszystko to jest ujete w ksztalt
kola, rozety lub gwiazdy nie przekraczajacej 35 em
$rednicy. Jednoczeénie spod nozye mistrza wycho-
dza tez i przepyszne pasy, pasy o bogatej zamknie-
tej w prostokat linii.

Doskonaly znaweca dorobku Ignacego Dobrzyni-
skiego Wiktor Ziétkowski tak pisze w swojej pracy
0 tym znakomitym wiejskim wyecinankarzu: , Po-
dobnie jak na obszarze miedzy Wisla a Bugiem wy-
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stepuje u Dobrzynskiego najezesciej charaktery-
styczna gwiazda odmioramienna, w ktérej nierzadko
motywem wycigcia jest drzewko. Galazki drzewka
sg ujete z pewna stylizacja. Réwniez daja w ukla-
dzie wycie¢ promienistych nieoczekiwane arabeski.
We wszystkich jego pracach przewaza znany typ
podlaski. Do bardzo rzadkich wyjatkéw nalezy
barwha wycinanka naklejanka.*

Trzeba podkresli¢é, ze kiedy wycinanka lowicka
gra - bogactwem barw, prace Dobrzynskiego sa
przewaznie utrzymane w jednym zasadniczym to-
nie, zastgpujac kolor melodia linii, melodia, ktora
stale powraca. Ten rytm jest charakterystyezny dla
calej tworczosei tego ludowego tworecy. Wiaénie tu
jednotonowosé nadaje sztuce Dobrzyniskiego wy-
jatkowy i swoisty urok,

Mowige o walorach wycinanki Dobrzynskiego,
trudno nie wspomnieé o doskonalofciach kompo-
zycji tych |, $wiatow", tych azurowych két, gwiazd
i pasow. Jest tam 1lad wewnetrznej konstrukeji,
nieomylno$¢ niemalze architektonicznej budowy.
Moze dlatego thkwi w nich, oprécz waloréw Scisle
plastycznych, takze i niemaly ladunek emocjonal-
ny, bedacy nieodzowna cecha kazdego rzetelnego
dziela sztuki. Najlepszym dowodem tego niechaj
bedy zaméwienia, jakie w swoim czasie naplywa-
ly z Kanady i Australii od polskich chlopow, ste-
sknionych za ojczyzna. Ludzie ci, dowiedziawszy
sig z prasy o Dobrzyhskim i ujrzawszy reprodukcje
jego dziel, zapragneli mie¢ jedna przynajmniej
z takich wycinanek, gdyz obraz ich kojarzyl sie
w ich duszy z obrazem ,starego kraju“. Chea wiec
mieé¢ chociaz rabek dalekiej ojezyzny. Stad prosba
0 ,kogutki®,  pawie oczka®, ,gwiazdy* i ,nasze
pasy‘. Jeden z emigrantéw prosil o ,stoneczko®,
wycigte w papierze przez Dobrzynskiego. I szly
wycinanki za morza, za ocean, by staé sie symbo-
lem kraju. Na pewno wyciskaly lzy i budzity
usmiechy.

Znalazty sie tez wystrzyganki majstra z Justy-
nowa w muzeach, w kraju i za granica. W muzeum
Ziemi Lubelskiej w Naleczowie, w muzeum Etno-
graficznym w Krakowie, w Muzeum w Lublinie,
oraz w bardzo wielu prywatnych zbiorach. Przed
kilkunastu laty dotarly az do Paryza, potem osia-
dly w Rapperswylu.

Ale kariera artystyezna Dobrzyriskiego nie jest
juz skonczona. Podeszly wiek weale nie stlumil
w nim tego zapalu, jakim odznaczal sig przez cale
zycie. Przed dwoma laty sedziwy twérca dowie-
dziawszy sie o wielkim konkursie ZSCh 2z okazji
10-lecia Polski Ludowej od razu postanowil wzigé
W nim ezynny udzial. Narzekal tylko na brak od-
powiedniego papieru. Jest ciggle miody i w dobrej
formie. Totez najchetniej gawedzi z mlodymi. Tyl-
ko go niepokoi jedna przykra my$l: komu zostawi
swoje dziedzictwo, komu powierzy tajemnice swo-
jej wspanialej sztuki wycinankarskiej? Bo pseudo-
wycinanek jest u nas wiele, istne zatrzesienie. Pra-
wie w kazdej szkole dziewezeta prébuja swych
zdolnosci, w kazdej chatupie w okresie Swiat Bo-
zego Narodzenia zdobi sie Sciany i powale nale-
piankami lub tez”wystrzygankami z barwnego pa-

pieru, ale, niestety, wigkszosé¢ tych prac nie odbie-
ga od szablonu. A tutaj chodzi o uchwycenie isto-
ty rzeczy, o utrafienie we wlasciwy ton, cechu-
jacy wartosciowe dzielo artysty.

Ta wlasnie troska o jutro kaze sedziwemu juz
Dobrzyfiskiemu szukaé kontaktu z miodymi. Nie-
dawno odbywatl si¢ w poblizu miejsca zamieszka-
nia Dobrzynskiego kurs, ktérego celem byto wylo-
wienie talentow spod strzechy. Na kursie tym zja-
wil si¢ i Dobrzynski, by pokazaé ,jak sie strzyze®,
zapali¢ dzieweczeta, zainteresowaé chlopcow. Nad-
zOor nad caloScia tego eksperymentu miat artysta-
malarz oraz zasluzony badacz folkloru Lubelsz-
czyzny prof. Janusz Swiezy. Ten stwierdzil, ze
kurs na ogét udal sie, a wycinanki, jakie tam
stworzono, sa zupelie ciekawe i ,na poziomie®,
Mimo to jednak trzeba stwierdzié, ze nikt nie po-
trafil stworzy¢ czego§ wilasnego, odrebnego, co
wskazywaloby na szezery, samorodny talent. Praw-
dopodobnie sztuka Dobrzynskiego pozostanie do
nie nasladowania i moze dlugo jeszeze nie znajdzie
spadkobiercy.

Byloby rzecza ze wszech miar pozyteczna, gdyby
spopularyzowaniem dorobku artystycznego Ignace-
go Dobrzynskiego zajela sie¢ CPLiA lub Wydaw-
nictwo ,,Sztuka". Placowki te maja za soba znacz-
ne osiagniecia w dziedzinie upowszechnienia plas-
tyki i dziel wechodzacych w zakres sztuki ludowej
i tylko one moglyby udostepni¢ szerokiemu ogélo-
wi wycinanke tego wybitnego tworey chlopskiego,
wydajac teke poprzedzona jasnym, zwiezlym wste-
pem. Nie wolno kwitowaé tego zagadnienia wy-
puszezeniem na rynek dwu reprodukeji formatu
kartkowego i to wycinanek wcale nie najlepiej
reprezentujacych  dorobek  pietdziesiecioletniej
dzialalnosci artystycznej. A tak wlaénie postapila
CPLiA w Lublinie. Pamietajmy, ze Dobrzynski
juz przeszed! do historii polskiej sztuki ludowej,
zdobywajac sobie range wysoka i zaszezytna.

»Utwory Ignacego Dobrzynskiego“  — pisze
Julian Kot — ,,odpowiadaja czystemu pojeciu wzo-
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rowej formy wycinanki papierowej, spotykanej dzis
jeszcze wéroéd naszego ludu. Tajemnica ich uroku
tkwi nie tylko w warto$ciach indywidualnych, kto-
rych tres¢ plastyczna wyrdznia sie oryginalnym
na wskros ksztaltem, ale takze nalezytym zrozu-
mieniem szlachetnej techniki wycinankowej, da-
lekiej od uprawianej w naszych szkolach imitacji.
Wzorowe przyklady wycinanek Dobrzynskiego nie
posiadaja cech znamionujacych zapozyezong tech-
nike artystyczna. Zwracaja uwage tak osobliwie
wyczuta linig zywego konturu, jak i walorami for-
my i barwy, wydobytymi intuicyjnie z tresci, opo-
wiedzianej plaszczyzna papieru wycigta zrecznie

nozycami. W tym lezy ich wartos¢ plastyczna
i osobliwy urok dziela szczerego ludowego artysty.*

Jest to ocena najlepiej moze ustalajaca miejsce
Ignacego Dobrzyiiskiego w dziejach polskiej sztuki
ludowej i dlatego zastugujaca na specjalna uwage.

Dobrze sie stalo, ze Muzeum w Lublinie, poko-
nawszy liczne trudnosci, doprowadzilo do otwar-
cia w dniu 9 pazdziernika br. wystawy prac Igna-
cego Dobrzynskiego, obrazujacej tworczosé¢ tego
wybitnego artysty ludowego.*)

jnk

*) Folografie reprodukowane przy tym artykule po-
chodza ze zbioréw Wiktora Ziélkowskiego.

Héleha Platta

NOWY STEINWAY ,BLUE RAPSODY”
I ZIARNO, KTORE ZARIEEROWALO

Niewiele na tym sie zmam, ale dyrektor Olgierd Stra-
szyniski byl wlasnie nieco zaaferowany:

— Prosze zrozumiec. Jest!

Kupili na Targach Poznanskich slicznege, nowegy
Steinway'a i ciesza sig nim, lecz majg klepoty ze..
strojem! ]

— Ach, prawda, trzeba i o tym powiedzie¢, ze forte-
pian, najmltodsze dziecko wsréd instrumentéw beda-
cych wiasnoscig Filharmonii Lubelskiej, stanat jnz na
sali, ktoérg wreszcie uzyékano tak mna koncerty, jak
i na jproby orkiestry symfonicznej.

Skonczyly sie zeszloroczne, mroczne, peine chiodu
i drazniacego swiatta elektrycznego w dzien — proby
w Swietlicy przy ul. Krakowskie Przedmiescie 32, Sala
Koncertowa przy ul, Osterwy nie jest idealna, daleko
jej Towniez do calkowitego zadowolenia mwymogow
Filharmonif, ale tymczasem, ale na razie — jest lepiej.

1 wlasnie wracamy do tego — S‘trojiu. Orkiestra ze-
strojona jest pod katem ,drzewa”, ma stréj zblizony
do francuskiego, a nowy fortepian brzmi nizej i nalezy
uzgodni¢ te rozhieznosci,

Jakze wigc? Czy obniza¢ zespoly drzewa i blachy
do stroju wiedenskiego czy tez dostosowac Steinway'a?

Nie miala Filharmonia kilopotu! Ale taki, to przeciez
dobry, bo przybyl wspanialy instrument, wiec moze
i kaprysni piani$ci chetniej odwiedza¢ beda Lublin.
Na przykiad Adam Harasiewicz, w ktérego wykonaniu
chopinowski Koncert F-moll przewidziany jest we
wrzesniowym programie, W .ogdle cieple wrzesniowe
wiatry . przywialy Filharmonii Lubelskiej nowych ludzi
i duzo nowych, jeszcze tu nie wykonywanych pozycji
programowych,

— Ludzie? Wszystko — mtlodzi! -

Karol Strzepa, dyrygent z trzyletnia juz praktyka
dyrygencka, asystent dyrygenta, Franciszek Klimeczak,
ktory w tym rcku skonczyl Konserwatorium Warszaw-
skie. Pod rutynowang opieka dyrektora Straszynskiego
ci mlodzi ludzie beda otrzymywali samodzielne zadania
dyrygenckie, a drugi z nich bedzie tu stawial ,pierwsze
kroki”,

Trzeci, to nowy koncertmistrz, Bolestaw Lyp z Lodz-
kiego Komserwatorium, a mile dla nas i wazne — syn
ziemi lubelskiej. Pochodzi bowiem z Bilgoraja. Siedmiu
lat studiow swych w Konserwatorium nie uwaza mimo
dyplomu za skornczone i kontynuuje doskionalenie
osiggnietego poziomu w aspiranturze u pnaf, I. Dubi-
skiej w Warszawie,

Wroémy jednak do programu, ktéory zapowiada sie
atrakcyjnie.

Na otwarcie sezonu (2 i 4 wrzesnia) uslyszeliSmy
M. Karlow’cza poemat symfoniczny ,Stanistaw i Anna
OsSwiecimowie”. Z nowosci zyskaliSmy S. Prokofie-
wa ,Uwerture Rosyjska”, uwerture J. Elsnera ,Andro-
meda” w opracowaniu K. Sikorskiego oraz ,Echo
w lesie” tego samego kompozytora, balet Moniuszki
«Na kwaterunku", ,Wokalizy" Maklakiewicza. W trze-
ciej dekadzie wrzesnia dyrekcja postawila sobie za
zadamie zapoznanie stuchaczy z muzyka stowianska,
przede wszystkim polska, rosyjska, a w pazdzierniku —
biatoruska, wlaczajac do repertuaru uwerturg do opery
wDziewczyna z Polesia” Tikockiego,

Stodwudziesta rocznica urodzin Kamila Saint-Saensa
uczczona zostanie Suita ,Karnawal zwierzat”, uwer-
turg ,La princesse Jaune', a grany bedzie naturalnie
i , Taniec szkieletow”, — ale to u nas juz byto, Ponadto
z frapujacych naszych melomanéw nowoSci naleza-
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loby wspomnieé¢ o Schubertowskiej Symfonii
I Suicie z baletu ,Romeo i Julia® Czajkowskiego
(Il Suita byla grana), Borodina — nowe fragmenty
z ,Ksigcia Igora”, fragmenty ,Pietruszki’ Strawinskie-
go, Chaczaturiana kilka mniegranych w mnas czesci
z ,Gajane” (,Pozar”, ,Taniec Rosyjski” i .Taniec
Aiszy'")., W zwiazku z pazdziernikowa rocznicg S$m'erci
Chopina wykonany bedzie obrazek symfcniczny La-
punowa pt. ,Zelazowa Wola" op. 37., a ,Nieszpory sy-
cylijskie” przypomng stuchaczom 55 rocznice Smierci
Giuseppe Verdiego,

C-dur,

W listopadzie Rok Mickiewiczowski
monia

uczci. Filhar-
ySonetami krymskimi” Moniuszki i Balladami.
W marcu (19 rocznica $mierci Szymanowskiego) zosta-
nie wystawione w naszej Filharmonii jego oratorium —
, Stabat Mater”. Mamy przeciez juz dobre chary, wspol.
pracujace z Filharmonig, prowadzone przez chormistrza
Tadeusza Chyle. Z dziel Szymanowskiego uslyszymy
jeszcze ,Piesn Roksany” z opery ,Krdl Roger”, wysta-
wianej mpo drugiej wojnie $wiatowej ma Sycylii
(w miejscowosci, gdzie znajduje sie $wiatynia Segesty),
staraniem Jaroslawa Iwaszkiewicza,

No i rewelacyjna ma naszym terenie ,Blue Rapsody"
Gersvina w wykonaniu Wiadyslawa Kedry.

Tyle o programie. Je$li za§ chodzi o urozmaicenie
go przez wykonawcow, to przyjada do nas: Bronistaw
Rutkowski z koncertem organowym Haéndla, byla juz
miodziutka Halina kukomska, $piewaczka koloraturowa
(sopran), solistka Opery Warszawskiej,
II nagrodqa mna tegoroczmym konkursie
w Warszawie. Bedzie Janina Stano,
kolcraturowy, Halina Szczeglowska (alt z Wroc-
tawia), Kuninska, Tatiana Muzurkiewicz — laureat
wPrazskego Jaro”, mtody Witold Herman, Lestaw Wacla-
wik z Warszawy, pianisci: Lucjan Galon, ktory wrocit
kilka lat temu do Kraju, porzucajac Londyn, Piotr Eo-
boz, Wiadystaw Szpilman z koncertem Brahmsa i inni.
Nie zapomniano tez o naszych lubelskich, jakkolwiek
szezuptych sitach estradowych. Totez ustyszymy w dzie-
dzinie kameralistyki Kwintet fortepianowy Juliusza
Zarebskiego (w siedemdziesiagta rocznice $mierci)
z udzialem Tamary Bogdanowskiej, Ryszarda Losakie-
wicza, Stefana Knudowskiego, Bolestawa kypa i Andrze-
ja Goreckiego. Jako solista wystapi Janusz Kucharski,
Bolestaw Eyp i Ryszard Losakiewicz, ze $piewakow zas
Helena Swida-Szacilowska i Stanistaw Michonski.

Z pobieznej tej reasumpcji Pprogramu moazemy sig
zorientowac o zywotnosci i ruchliwej inicjatywie arty-
stycznej dyrekcji programowej Filharmonii, ktéra po-

nagrodzona
splewaczym
rowniez sopran

trafi uprzystepnic s{uch;uom lubelskim zapoznanie sia
z najciekawszymi pozycjami muzyki klasycznej, roman-
tycznej, stowianskiej, polskiej, rosyjskiej i radzieckiej.
Forma muzyki, ktéra u nas cieszy sie specjalnym po-
wodzeniem (maksymalna frekwencja!), sa operomonta-
ze i koncerty z muzyky operowa (fragmenty orkie-
strowe, arie, duety itp.).

Doéwiadczenie zeszloroczne (np, Halka", ,Straszny
Dwor”) kazalo w tym roku dac¢ wigcej operomontazy,
niezaleznie od popularnych koncertéw z muzyka ope-
rowa. Ustyszymy wiec: , Eugeniusza Oniegina”, ,Borysa
Godunowa'’, ,Carmen”, ,Rigoletto”, Ponadlo po raz
pierwszy na estradzie wykonany bedzie montaz ope-
retkowy , Ksiezniczka Czardasza”. Doswiadczenie zdo-
byte i w tym sezonie wplynie na ewentualne zwieksze-
nie z czasem ilosci operomontazy i wszelkich estrado-
wych wykonan tego rodzaju muzyki, Mozliwe, zZe
w przysztym roku dojdzie do ewentualnych wykonan
calych oper polskich i obcych.

Stad o powigzaniu Filharmonii z odb'orcami miedzy
innymi niech swiadczy fakt, ze niejednokrotnie sami
stuchacze (i prasa) upominajg sie o powtdrzenie pew-
nych utworéw muzycznych, ktore im sig specjalnie po-
dobaly. W ubieglym sezonie grupa robotnikéw z Ponija-
towej przystala delegacje do dyrygenta z zapytaniem,
dlaczego tym razem mie jest u nich grana ,Bajka”
Moniuszki? Nota bene grywana w latach ubieglych
nawet dos¢ czesto w zakladach pracy. Dowodzi to, ze
powtarzanie miektérych ufworéow systematycznie, co
pewien czas, lepiej utrwala je w pamieci mniej wyro-
bionych shuchaczy i, gdy zostana one wreszcie przy-
swojone — staja sie potrzeba.

Cieszymy sie, ze zagrozona kilka lat temu w swoim
bycie na naszym lerenie Filharmonia Lubelska, tak bez-
gpornie cenna placowka kulturalna — stanela wresz-
cie ma mocniejszych podstawach. Wywalczyla sobie za-
interesowanie szerokich juz dzi$§ rzesz sluchaczy i roz-
wija sig z roku na rok w coraz bogatszych i ciekaw-
szych programach. Podnosi peziom artystyczny orkie-
strowcow, zdobywa miodych instrumentalistow i dyry-
gentow i zyskuje coraz wickszg popularno$¢ w mia-
steczkach, wsiach i fabrykach Lubelszczyzny, nie mo-
wiac o przyzwyczajonych do miej
stolicy wojewddztwa,

juz mieszkancach

Wydaje nam sie, ze Olgierd Straszynski, oddajacy
energie i zapal w pracy oraz swe zdolnosci Fitharmonit
Lubelskiej, dobrze przystuzyl sie jej osiagnieciom.

Helena Platia
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PO R I M-S 2 Y D'E R Y

Hubert Krzyzanowski*)
Koto Mtodych

WSPOMNIENIA FESTIWALOWE

czyli
DONZUAN Z GARWOLINA FESTIWAL WSPOMINA

Czesc! Wracam wlasnie z Festiwalu,
czlek o kullure chcial sig otrzec,

o t¢ — zachodnia, W kazdym calu.
Wigc do Warszawy mkne samotrzeé
razem z kumplami. Na dni dwa.
Olek i Bolek. No i ja. '

A jak kultura, to kultura!
Wiszak z glowa lgczy sie ta 1zecz,
wiec a la Fanfan szyk-fryzura - ;-/
(Niby z prowincji chlopak,
lecz
o takie rzeczy przeciez dbal)
Olek i Bolek. No i ja.

Wigc poszlismy . plerezy strzyce,

zeby wygladaé w nmowym duchu, 4
ale to wszystko jeszcze nic,

bo trzeba bylo troche ciuchow, -

Ciuchy? W czym trudnosé? Sie je mal

Olek i Bolek. No i ja. -

Migiem na dworzec i bilety..

..Juz wysiadamy przed Palacem.
W oczach sie maci. Te kobiety!
Wiegc za;suwafuy razno placem,

a kazdy sie przez tlumy pcha:
Olek i Bolek. No i ja.

Az nagle jakies zbiegowisko:

Trzy Paryzanki. Ach — kociakil

Stalismy nawet dosyé blisko,

slyszymy dziwny jezyk taki:

,Habana mana tana ma.."

Wige rgezo do nich my raz-dwa -
Olek i Bolek. No i ja.

No i na migi na wyscigi «
rozmowa (Olek, Bollek, ja)

i za pod reke juz w try migi
(.Habana mana tana ma").

Dekolty od pol plecow w gore,

w ec ocieramy sig az ha!

(Czlek chcial sie ofrzec o kulture)
Olek i Bolek. No i ja,

*) Nazwisko autora, kiéry drukowal poprzednio Swoje
utwory pod pseudonimem Krzysztof Janowski.

28



Lecz tu wynikla kwestia sprzeczna,
Bowiem sig okazato, zZe
trzy Paryzanki sa z Piaseczna.
Z Piaseczna. A z Paryza — nie.
Ale, %ze ,babki" byly fest,
¥ myél nam do glowy przyszia, ze -
w Piasecznie — tez kultura jest,
[Olkowi. Bolkowi. I mnie).

Nazajutrz, takie przed Palacem

od 6smej rano-az po zmierzch
zasuwaliSmy znowu placem:

Fajki.., Koszule za§ — ma wierzch.
Tu sie autograf komus$ da,

jezyki obce tez sig zna:

Habana mana tana ma".

Olek i Bolek. No i ja,

®
RUPLETY O NIEDZIELNYCH WCZASACH

Miociny i Bielany
warszawski ma mieszkaniec,
na Slasku za$ Swierklaniec
jest tlummie uczeszczamy,

Wigc po tygodniu pracy
po odpoczynek zdrowy,
jedziemy, lubliniacy,
jedziemy do Dabrowy!

Gdzie wcezasowiczow grupki
(osoby i osobki),

gdzie w takt migajg stopki,
gdzie muzyka i Spiew;
papiery i skorupki,
skorupek rosna kupki

od ziemdi az po czubki,

po czubki le$nych drzew.
Lecz, cho¢ niejeden letnik
las chcialby zmieni¢ w $mietnik,
zeby nie poznal wnet mikt,
czy las to czy mnie las;

ja okrzyk wznosze gromki:
Do torb braé chleba kromdki,
zamykac¢ na klucz domki,
Za miasto! Taaaki wczas!

1T

Chwil nie tra¢, lecz tam wal sam
bo moc majrozmaitsza

atrakcji: sztuki mistrza

Balsamo, zywic balsam,
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i graja tam jazz-bandy

wsrod ciszy gesiwin lesnych,

a ptaki i Czejandy
Spiewajq swoje piesni,

Gdzie wezasowiczow grupki.. itd.

Obok dziewczyny lezysz,

jedzac ma twardo jajka,

I

lub tanczysz z mia i wierzysz,

ze zyocie to jest bajka,

to niebo i ta zielen!

Gdy minie tydzien nowy,

chwil nie tra¢, wiec sig mie len

i przyjedz do Dgbrowy,

Gdzie awczasowiczow grupki... itd.

Huberl Krzvianovsski .

Wladystaw Cwik

Kolo Mtodych

s GESI ZA WODA

Muchomoreska

Emfazy Jeziorko, mlodszy kontysta w srednim
wieku, o wiecznie nieogolonym podbrédku, pokaz-
nym nosie i usposobieniu raczej pogodnym, nie po-
trafil sie ,wgryzé" w otaczajaca go rzeczywistose.
Zawsze sie czemus$ dziwil, nie rozumial przemian,
jakie dzien po dniu, tydzien po tygodniu dokony-
waly si¢ na kazdym kroku jak Kantarki Mate diu-
gie i szerokie: A juz do najwyzszego stadium zdu-
mienia doprowadzily go trzy problemy: skad
ekspedientka sklepu tekstylnego P.S.S., Cecylia
Szpunt bierze tyle pieniedzy, ze kupila sobie pelise
na lisach, a mezowi barany z oposem, w jaki spo-
s6b magazynier trwajacej od lat pieciu i pél bu-
dowy zlobka numer 1 niejaki obywatel Swiszcz
Jozefat dorobil sie motoru z przyczepa, ktérag wozi
rozne panienki i rozjezdza kury oraz dlaczego
dawny malarz pokojowy Putak nigdzie nie pracu-
je, a mimo to stawia sobie dom.

Emfazy Jeziorko myslal o tym bardzo czesto
i gteboko, ale mimo energicznego pocierania wiecz-
nie nieogolonego podbrédka nie moégl dojié do
zadnych konstruktywnych wnioskéw.

Wreszeie postanowil zwréci¢ sie o miarodajna
opinie do dwdch starszych kontystow — Walaska
i Turkuecia. ]

Zreferowal im sprawe Cecylii Szpunt, Jozefata
Swiszeza i bylego malarza Putaka, zadajac na ko-
niec takie pytanie:

— Patrzeie tylko, ludziom sie powodzi, a ja chee
sobie dzi$ kupié¢ kilo wedliny i nie bardzo mam
za co. I zawsze tak przed pierwszym. Jak zrobié,

zeby mie¢ na wszystko?

Starszy kontysta Walasek kopnat pod stolem
starszego kontyste Turkucia, czego mlodszy konty-
sta Jeziorko nie zauwazyl, a nastepnie powiedzial
w sposob wielee tajemniczy:

— Bo oni wszysey kupuja ,,na hasla.”

— Na hasta? — zainteresowal sie Jeziorko.

— Oczywiscie — wyjasnit szeptem Walasek. —
Ale o tym gloéno sie nie moéwi. Trzeba tylko znac
haslo. Jak sie takie haslo powie sklepowemu, to
daje wszystko za darmo. Ja sam tez czasem... jak
znam haslo. Ale cicho szal..

— Mogtby pan i mnie powiedziec.

— Pan swéj chlop, panie Jeziorko. Czemu nie.

— Ja bym dzi$§ cheiat z tymi wedlinami...

— Powiem panu w najglebszej tajemnicy: dzis
wedliniarnia wydaje na haslo ,gesi za woda, kacz-
ki za woda”. Od wpét do czwartej do czwartej.

Kiedy pan Jeziorko' opuscit pokdj starszych
kontystow, pan Turkué zwrécil sig do pana Wa-
laska:

— Ale$ go pan ,nadmuchat®,

Na to pan Walasek:

— Leé pan, panie Turkué, do wedliniarni i po-
wiedz co i jak. Warto sie zlozy¢ na taka hece.
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W Kantorkach Maltych jest tylko jedna wedli-
niarnia, pelnigea réwnocze$nie funkcje sklepu
miesnego. O godzinie pietnastej trzydzieSci czasu
miejscowego staneta w drzwiach tego obiektu po-
staé¢ o nieogolonym podbrédku i wydatnym nosie,
w ktérej uwazny obserwator bez trudu rozpoz-
nalby milodszego kontyste Emfazego, Pan Jezior-
ko (bo on to byt istotnie) whil sie klinem w tlum
kobiecinek stojacych tu ,za pasztetéwks i salee-
sonem* i dobrngwszy do lady szepnal: D

— Ja ,na haslo®!

Sprzedawca sklonil sie grzecznie,
dziwnie pojasniata.

— Prosze bardzo. A jakie haslo?

— ,Gesi za wodg, kaczki za woda* — nieomal
zaspiewal pan Emfazy.

— A, to sluze uprzejmie. Ma pan jaka$ teczke?

Pan Jeziorko podal teczke. Po chwili teczka byla
pelna smakowitych wedlin. Pan Jeziorko sklonil
sie i wyszedl. Kobiecinki odprowadzaly go wzro-
kiem pelnym respektu.

Dziwnym trafem tuz =za drzwiami wedliniarni
natkngt sie na obu starszych kontystow.

— Panowie tez na haslo?

— Oczywiscie — odpowiedzieli.

— Wobec tego — powodzenia! — rzucil uprzej-
mie.

Wracal do domu wesolo pogwizdujac.

twarz mu

L B 3

— Dziwna rzecz — mowil pan Jeziorko naza-
jutrz w biurze. Chcialem dzi¢ rano kupi¢ gazete.
Méwie do kioskarza wyraznie: ,,gesi za woda, kacz-

ki za woda“. Ale on udal wariata i powiada, ze
takie pismo jeszcze nie wychodzi. Nieuswiadomio-
ny czy co?

— By¢ moze — rzekli starsi kontysei.

— Albo dzi$ juz obowigzuje nowe hasto...

— By¢ moze — zgodzili sie starsi kontyéei. I za-
raz dodali, ze nowego hasta nie znaja.

— Ta wieczna zazdros¢ — pomyslal sobie pan
Jeziorko. Od tego czasu przestal im sie klaniaé
i zaczal na wlasna reke odgadywaé hasta. Wcho-
dzi np. do perfumerii i méwi: ,,Pawel i Gawel
w jednym stali domu", wpada do sklepu z kon-
fekeja 1 szepeze: ,,Wolno¢, Tomku, w swoim dom-
ku", ,nam strzela¢ nie kazano“, ,co to za gospo-
darz co nie ma chatupy*, albo po prostu ,Sezamie,
otworz sie! Setki takich powiedzonek sypie jak
z rekawa. Niektérzy $miejg sie z niego i twierdza,
ze te wszystkie hasta to bzdura. Ale pan Jeziorko
patrzy na nich z politowaniem i dalej robi swoje.
Jak dotychczas — bez skutku. Piekielnie trudna
to sztuka odgadywanie hasel.

Tymezasem Cecylia Szpunt, ekspedientka tekstyl-
na, stala si¢ najwigkszq dama na cale Kantarki
Mate, sypia juz nawet w nylonowej bieliznie, ma-

. gazynier Jozefat Swiszez kupil sobie nowy motor

z jeszeze wieksza przyczepa, a byly malarz Pu-
tak, ho, ho.. Skonezyl juz budowe domu i zaklada
sobie wilasnie sad z pasieka. Ci musza codziennie
uzywa¢ niezawodnego hasta. Ale panu Emfazemu
nie chea uchyli¢ nawet rabka tejemnicy.

Kto wie, moze to nawet i lepiej...

Wiadystaw Cwik

Zbigniew Stepek
Kolo Mlodych

WYROZNIONA

Reportazysta pewien
ze stolicy
€0 na pierwszej stromicy

sie produkuje,

a takze prozaik gruby
o mowele zamieszcza

STRONA

na stronicy drugiej
oraz autor lirycznych wierszy

drukowanych na honorowej

stronicy trzediej —

usiedli w kawiami
przy stoliku

i dalejze nasmiewac sig z satyrykow:

ze to oni zawsze —

na ostatniej stronie...

po prostu w ogonie

przebogatego tworczosci wachlarza.
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Jeszeze dobitniej to okreslili:
. »Na marginesie" —

czyli

ze to s§ Muzy dzieci poronione.

Moze i racja. Sprobuje jednak spytac:
— Czemu czytelnik ostatnia strone

jako pierwsza zwyki czytat?

Zbigniew Stepek

WS R0 D RS A TR R

Studium o Marii Dabrowskiej

Lista tegorocznych nagréd panstwowych za osiggnie-
cila w dziedzinie literatury i sztuki przyniosta wsrod
nagrod 1 stopnia  sekcji literatury nazwisko Mari
Dabrowskiej, wyréznionej ,za calo$¢ tworczosci lite-
rackiej".

Liczni milosnicy jej pigknego talentu przyjeli te
wiadomos¢ ze szczegdlnym zadowoleniem.

Prawie rownoczesnie ukazala sie ksigzka mlodego
krakowskiego krytyka Wlodzimierza Maciaga, poswie-
cona tworczosci Marii Dgbrowskiej °).

Macigg w koncowym wustepie studium, sktadajac
hoid pisarce, ktéra ,zastuzyla sobie na miano klasy-
ka narodowej literatury”, przyznaje, ze jego uwagi
.n'e moga pretendowaé¢ do wyczerpania wszystkiego,
czy chociazby najwazniejszego w ksigzkach pisarki,
bo kazda wielka twdrczosé artystyczna jest dla czy-
telnika czy widza materialem tak bogatym, ze relacja
przezy¢ i wrazen czerpanych z jej recepcji jest proce-
sem niekonczgcym sie".

»Do Dabrowskiej wraca sig, pisze krytyk, z nfpym
oczekiwaniem czytelniczego przezycia, oczekiwaniem,
ktore zawsze sie speinia i nigdy nie zawodzi. Pigkno
jej stowa jest niewyczerpang skarbnica wzruszenia'.

Zobaczmy kim jest Maria Dabrowska w oswietleniu
krytyka. Studium sklada sie z pigciu rozdzialow, za-
tytulowanych: Wezesne utwory, ,Ludzie stamtad”,
.Noce i dnie", ,Znaki zycia” i dramaty, Zakonczenie.
Poprzedza je krotka notatka biograficzna. Trzy roz-
dzialy sg mniej wiecej rozmiarami réwne, najwiecej
uwagi poéwiecono ,Nocom i dniom", motatki koicowe
sa juz bardzo pobiezne i lakoniczne.

Macigg zaczyna rozwazania od ogdlnego stwierdze-
nia, ze wszyscy, zaréwno czytelnicy jak krytycy,
uznali zgodnie za jeden =z najwazniejszych urokow
ksigzek Dabrowskiej: ,niezwykia obfitos¢ wiedzy
o Swiecie i czlowieku, rzadko spotykane bogactwo wy-

*) Wiodzimierz Maciqg, Sztuka pisarska Marii Dg-
browskiej. Wpydawnictwo Literackie. Krakéw, 1955,
Str. 206 | 2 nlb. :

darzen, realiow i szczegolow, ludzkich przezyé, uczuc
i wrazen”, Te pochwale stara sie jednak natychmiast
umniejszy¢ spostrzezeniem, ze jednak granice wiedzy
Dabrowskiej o Swiecie wcale nie sg szerokie, poza
nimi jest bowiem wiele waznych, decydujgcych nawet
dla epoki zagadnien i konfliktow spolecznych, wiele
spraw, ktérymi zyje wspolczesny czlowiek,

Glowna teza studium Macigga brzmi: ,Maria Da-
browska nie nalezy do tego typu pisarzy, kidrym
stusznie przyjeta postawa ideologiczna pozwala roz-
wijaé sie i doskonali¢ artystycznie. Jej tworczosc roz-
wija sie wbrew jej Swiatopogladowym przekonaniom,
jej dziela bogacily sig artystycznie w walce z wepo-
rem ideologii. Twaorczosé Marii Dabrowskiej jest jed-
nym z wielu przykladow, jak material zyciowy, osobi-
ste doswiadczenie spoleczne nie moze pomiescicé sie
w kusym kostiumie ideologii, jak surowa wuczciwosc
pisarska zmusza do przelamania tych ciasnych barier.
Dzieje narastania realizmu, dzieje artystycznego prze-
zwyciezania ideglogii niedowladu — oto droga roz-
.woju pisarstwa Dabrowskiej".

Czy Maciggowi udalo sie pokaza¢ w studium le
wlasnie droge rozwoju pisarstwa, czy zdolat przeko-
na¢ czytelnikow, ze Dgbrowska wcigz sie Dblgkala,
ulegala zludzeniom i tylko w ,walce z oporem ideo-
logii* tworzyla rzeczy dobre i pigkne?

Przypatrzmy sie glownym etapom tej drogi. Za
najwieksze, kolejne sukcesy Dgbrowskiej uwaza Ma-
cigg: ,Usmiech dziecinstwa" (1923), ,Ludzie stamtqd”
(1925) i ,Noce i dnie” (1932).

Wzrusza sie ,UsSmiechem dziecinstwa” ,pomimo
$wiadomodci, ze $wiat, z ktorym obcujemy, jest swia-
tem eksploatatorow’’. Podziwia- ,Ludzi stamtad”, ,tak
olbrzymi, Ze az niezupelnie zrozumialy skok naprzod
w rozwoju sztuki pisarskiej Dabrowskiej”. Pochtania
go ,bogactwo tresci poznawczych” ,Nocy i dni”,
.Chyba tylko jeden Prus, klasyk realizmu krytyczne-
go, obdarzony podobnym jak Dabrowska upodoba-
niem do obfitosci realiow, obfitosci szczegolow, prze-
wyzsza pod tym wzgledem nasza pisarke".
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Wszedzie jednak dostrzega 2zawezenie horyzoniow
poznawczych, stale stara sie pokazywaé, ze realislycz-
ne sukcesy pisarskie nodza sie whrew's'.wiatupogla,dO-
wym przekonaniom Dabrowskiej, wbrew ,ideologii
niedowladu”,

Nie przekonal nas jednak krytyk o shusznoéei swych
wywodow. Staly rozwéj pogladu na $§wiat Dabrow-
skiiej, ktora stopniowo przezwycieza wigzy klasy i tra-
dycji, ktora patrzy na Swiat coraz glebiej i szerzej, bo-
gact swe doswiadczenia, ale zawsze odwaznie walczy
o b, co na danym etapie jej rozwoju wydaje sie jej
sprawiedliwe i mnajlepsze, jest naszym zdaniem nie za-
wily i krety, ale prosty, wstepujacy, doprowadza on
do tych plieknych opowiadan, wobec ktorych Maciag,
gdyby je takie wiaczyl do swych rozwazan, nie wysu-
walby juz ideologicznych zastrzezen, bo , Trzecia je-
sien”, a zwlaszcza ,Na wsi wesele" pokazuje znakomi-
cig, jak to juz w ,Kamenie" zauwazyba trafnie M. Bech-
czyc-Rudnicka, ' typowos¢ przeiywajgcej sie nadbudo-
wy % typowoscia linii rozwojowej naszego spoleczen-
stwa" *).

Zdaje mi sig, ze Macigg tego stalego poszerzania sie
poglgdu na s$wiat Dagbrowskiej mnie dostrzegt takze
z tego powodu, ze nie $ledzil jej wystapien publicy-
stycznych, zawsze bardzo uczciwych i odwaznych, mie
zbadat tez lieanych wypowiedzi krytycznych, glosow
o Dabrowskiej z okresu dwudsziestolecia, ktére wska-
zuja, jak czytelnicy przyjmowali poszczegolne dzieta

pisarki i czym one dla nich woéwczas byly., ,Noce

i dnie" staly sie mp, nie tylko majwigkszym sukcesem
beletrystycznym 1932 r., niespotykanym od czasow Ze-
romskiego, ale i powiedcia bardzo goraco dyskutowana.
Maciqg motuje z tej dyskusji tylko glosy ~Adamczew-
skiego @ Flukowskiego, mie uwzglednia mnatomiast in-
nych, czgsto bardzo ciekawych, nawet obszernego stu-
dium K. W, Zawodzinskiego pt. M. Dgbrowska. Histo-
ryczno-literackie znaczenie jej tworczosci”” (Przeglad
Wspdlezesny, 1933).

Z tego powodu nie widzimy w studium jak rosha sla-
wa i wplyw Dabrowskiej i cho¢ Maciag gléwnie zaj-
muje sie ideologig, nie $ledzimy, jakie wartosci wszcze-
piala powiesciopisarka swoim licznym czytelnikom.

Tytul! studium Maciaga brzmi jednak ,Sztuka pisar-
ska M. Dabrowskiej’. Mozna by sie spodziewaé, ze
poznamy za to dokladniej droge doskcnalenia sie tego
stylu, rozpatrzymy jego giéwme cechy i odrebnosci,
dowiemy sie¢ nowych rzeczy np. o realizmie, o humo-
rze Dagbrowskiej.

Czytelnik znajdzie w studium kilka trafnych spostrze-
zen, np. ze ,USmiech dziecinstwa”, pierwszy pelnowar-
tosciowy utwor Dabrowskiej, wyréznia sie jasnoscia
i klarownoécia stylu, ze autorka zabiega o prostote, ze
przy pomocy lakenicznosci osiaga bardzo ciekawe
efekty liryczne, Przy analizie ,Ludzi stamtad” powlé-
1zy Macigg zdanie Stefana Flukowskiego: jezyk Da-
browskiej jak gdyby mie istnieje, ,Nie zauwazamy go:

*) Nr 3—4 z rb, ariykui pt, Czujnosé o przeczulica.

sa tylko ludzie i rzeczy, ktére on powoluje do

nia”, Rozwija te mysl potem omaw.ajac ,Noce i w
nZnaki zycia” sg, zdaniem Macigga, wzorem sprawnos
kompozycyjnej, rzadkiego opanowania rtéZnorodnych
form nowelistycznych.

Glownym walorem stylu Dabrowskiej, twierdzi znow

stusznie Maciag, jest realizm. Na temat rozwoju realiz-

mu w lworczosci pisarki umie Maciag powiedzieé sporo
bystrych spostrzezen. Dostrzega rowniez wartoéci
liryczne w kilku scenach, starannie przez Dabrowskg
przygotowanych, np. pozegnania Bogumila z Serbino-
wem,

Natemiast pomija zupelnie zagadnienie humoru
w tworczoéci Dabrowskiej, choé¢ temat to wazny i bair-
dzo wdzigczny zardwno przy rozwazaniu wezesnych
utworow- pisarki, zwlaszcza ,USmiechu dziecinstwa",
czy pozniej bogatych w humor ,Nocy i dni’., Ilez wi-
dzimy go np. w zyczliwej charakterystyce Barbary,
zazdrosnej i kapryénej, w zabawnych portretach dzieci,
np. Agnisi, w . dowcipnych sylwetkach rozmaitych do-
mownikéw i klientéw szlacheckich dworkéw. Tych
pieknych Tech stylu Dabrowskiej Maciag zupeinie me
widzi, a przeciez $wiezo rozkoszowalismy sie doskona-
lym opowiadaniem ,Na wsi wesele”, kidére moze najle-
piej uwydatnilo ten wazny skladnik stylu znakomitej
pisarki.

O jezyku Dagbrowskiej tez ma Macigg malo do po-
wiedzenia.

Czytelnik dowiedzialby sie chetnie, jakie byly od-
dziatywania ma Dabrowskg Zeromskiego w pierwszym
okresie jej tworczosci, jak sie z tego wplywu wyzwo-
lita; jakie sa jej punkty stycznosci z Orzeszkowa i Pru-
sem, ktorym Dagbrowska poéwiecila tak ladne wspom-
nienia, pominigle przez Macigga.

Na usprawiedliwienie moze pmytoczyé Macigg, ze
w ogole zagadnienia jezyka i stylu maszych najznako-
mitszych pisarzy sa dotad przez krytykow prawie ze
nie tkniete, jakze wiec on wlasnie mial tym trudnym
zadaniom podotac. Czytelnika wprowadza jednak
w blad tytut szkicu, ktéry pozwalal spodziewac sie ta
wladnie rozwazan przede wszystkim z zakresu literac-
kiego warsztatu.

Mimo tych zastrzezen studium Macigga, napisane zaj-
mujaco, przynosi wiele cennych’ ujeé; méwi obszernie
o ideologii pisarki; trafnie chanakteryzﬁ?je glowne po-
staci jej dziel; azbliza czytelnika do bogatego jej twor-
czego dorobku.

Obok studinm Melanii Kierczynskiej o ,Ludziach
stamitad”, zawartego w zbiorze ,Spér o realizm" (1951),
obok szkicu Ewy Korzeniewskiej ,Z zagadnien realiz-
mu ,Nocy i dni" Marii Dabrowskiej", ogloszonego
w nr. 3—4 Pamigtnika Literackiego z 1952r,, trzecia to
juz powojenna wartosciowa pozycja, ktora stara sie
pekaza¢ kim jest dla nas Maria Dabrowska, drogo-
cenna perta wspolczesnej literatury polskiej.

Stefan Papée
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Wstep do nauki o literaturze
Stefanii Skwarczynskiej

Ze szkoly sredniej wynosimy wiadomo$é, ze o ta-
jemnicach rzemiosla pisarskiego mowily czytelnikom
w roznych czasach rozmaite poetyki, Najwazniejsze
z mich: ,Poetyke” Arystotelesa, list Horacego do Pizo-
now, ,Sztuke poetyckg” Boileau i ,Sztuke rymotwor-
czq" Franciszka Ksawerego Dmochowskiego — pozna-
walismy nawet w szkole w drobnych fragmentach.

Gorliwsi i blizej z literatura zwiazani zagladali po-
tem do prac Piotra Chmielowskiego, Gabriela Korbuta,
Tadeusza Grabowskiego, Manfreda Kridla czy Romana
Ingardena, aby dokladniej pozna¢ co to jest litera-
tura, jakie sa sposoby tworzenia dziela literackiego,
co decyduje o tresci i formie utworéow ).

Poetyka nie miata jednak u nas przed wojna wielu
odbiorcow i badaczy. UstgpowaliSmy pod tym wzgle-
dem np. Zwiazkowi Radzieckiemu, w ktéorym ta dzie-
dzina badan bardzo sie rozwinela i znalazla tysiace
czytelnikow. Z radzieckiego przedwojennego dorobku
dotarty do nas w przekladach tylko nieliczne pozycje
np, W. Zirmunskij, ,Wstep do nauki poetyki” (1934)
i B. Tomaszewski, ,Teoria literatury. Poetyka" (1935).

Sytuacja zmienila sie gruntownie po wojnie. Zainte-
resowanie rzemiostem literackim niepomiernie wzrosto

wobec upowszechnienia kultury i poczytnosci dziel
literackich,
W 1946 r,, nakladem ,Ksiazki“, ukazala sig pod

redakcja Kazimierza Budzyka zbiorowa praca pt. ,Sty-
listyka teoretyczna w Polsce”. Nagtowek wydawnic-
twa ,Z zagadnien poetyki” byl zapowiedzia wznowis-
nia, po wieloletniej przerwie, wilenskiego wydawnic-
twa prof. Kridla pod tym wlasnie tytutem, ktore bylo
przed wojna najbardziej chyba rewolucyjnym osrod-
kiem polskiej nauki o literaturze i przyniosto miedzy
innymi prace najbardziej wowczas zblizone do mark-
sizmu Dawida Hopensztanda i Franciszka Siedleckiego.
Niestety, zapowiedZ ta nie zostala zrealizowana i seria
+Z zagadnien poetyki"” ograniczyla sie do tego, jedy-
nego po wojnie, a o6smego w calym zbiorze, tomu.

Pojawito sie za to sporo ksiazek reprezentujacych
dorobek idealistycznej nauki o literaturze, np. K, Gor-
skiego, St. Szumana, J. Parandowskiego, W1 Tatarkie-
wicza ?). Wylicza je i ostrej ogolnej poddaje krytyce

) P. Chmielowski, Metodyka historii literatury poiskiej.

Warszawa, 1899, — G. Korbut, Wstep do literatury
polskiej (Zarys metodyki badania literackiego). Wy-
dawnictwo Kasy im, Mianowskiego, 1921, — Tadeusz
Grabowski, Wstep do nauki literatury, ze szczegolnym
uwzglednieniem literatury polskiej. Naklad S. Jaku-
bowskiego, Lwow, 1927. — M. Kridl, Wstep do badan
nad dzietem literackim. Wilno, 1936. — R, Ingarden,
O poznaniu dziela literackiego. Wydawnictwo Ossoli-
neum, 1937

%) K. Gorski, Poezja jako wyraz. Torun, T. Szcze-
sny, 1946, — S. Szuman, O kunszcie i istocie poezji
lirycznej. Poligrafika. 1948. — J. Parandowski, Alche-
mia slowa. Gebethner i Wolff. 1850. — Wi, Tatarkie-
wicz, Skupienia i marzenia, Studia z zakresu estetyki,
Krakow. M, Kot. 1951.
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Stefan Zoélkiewski w rozprawie ,Rozwoj badan litera-
tury polskiej w latach 1944—1954" 3),

Milosnik literatury nie znajdowal jednak dotychczas
dostatecznej pomocy w krytyce marksistowskiej, ktora
rzadko oceniala gruntowniej ukazujace sig studia z za-
kresu nauki o literaturze, przewaznie formalistyczne.

Do nielicznych. wyjgtkow nalezala np. pbszerniejsza
recenzja ciekawej i wartosciowej ksigzki Jana Paran-
dowskiego , Alchemia stowa”, piora Ryszarda Matu-
szewskiego, zatytulowana ,Podzwonne mieszczanskie-
go estetyzmu”, przedrukowana potem w jego ,Szki-
cach krytycznych” (1954),

Polonisci i historycy literatury znajdowali od 1948 r.
oparcie w pracach Instytutu Badan Literackich, Cie-
kawe rozprawy zaczely sie pojawia¢ w ,Pamietn’ku
Literackim", czasopis$mie kwartalnym, poswigconym
historii i krytyce literackiej, organie Instytutu, Wiele
cennych prac zyskano w wydawnictwie Panstwowego
Instytutu Sztuki pt. ,Materialy do studiéw i dyskusji
z zakresu teorii i historii sztuki, krytyki artystycznej,
oraz badann nad sztuka'.

Mitoénik literatury nadal byl jednak pozostawiony
wlasnej orientacji i silniejsze podniety do rozmyslan
znajdowal tylko przy lekturze studium Jana Kotta
© ,Lalce” Prusa (wyd. I. 1948) i wywolanej nim szer-
szej dyskusji, przy rozwazaniu szkicow krytycznych
Stefana Zotkiewskiego ,Stare i nowe literaturoznaw-
stwo" (1950) i Melanii Kierczynskiej ,Spor o realizm’
(1951), szkicow Henryka Markiewicza ,0 marksistow-
skiej teorii literatury” (1952) czy pracy zbiorowej
.Tezy Stalina o jezyku a metodologia badan literac-
kich" (1952).

Wyczuwato sie takze brak przystepnego, nowoczesne-
go podrecznika, ksigzki pomocniczej dla ucznia i nau-
czyciela, bo wydana w 1949 r, ,Poetyka opisowa”
M. R. Mayenowej, ktora postawila sobie za cel tylko
opis elementéw artystycznego dziela literackiego i ich
ukladéw, mimo zastrzezen autorki mocno byla jeszcza
formalistyczna i nie dawala pelnego poznania dziela
literackiego.

Na niedostatek szczegdlowych, naukowo ugruntowa-
nych prac poswieconych konkretnym zagadnieniom
teoretycznym narzeka réwniez Henryk Markiewicz
w szkicu , Krytyka literacka w walce o realizm socja-
listyczny 1944—1954" (1955).

Zrozumiale jest wiec zainteresowanie nie tylko kry-
tykéw literackich, ale i pisarzy i szerokich kol milos-
nikéw literatury najobszerniejszym z dotychczasowych
wstepéw do nauki o literaturze, piora prof. Stefanii
Skwarczynskiej, ktorego juz dwa pierwsze tomy, oglo-
szone w 1954 r,, rozrosty sie do przeszio tysiaca stron

Stefania Skwarczynska od wielu lat pracuje nad
teorig literatury, Ma bardzo rtozlegly w tej dziedzinie
wiedze i zgromadzila juz ogromny material naukowy

%) Pamietnik Literacki. 1954, Z. 4,



Tom 1 jej ,Wstepu do nauki o literaturze' rozpada sie
na trzy czesci i omawia kolejno: przedmiot i zadania
teorii literatury, strukture tresci w dziele literackim,
kompozycje dziela literackiego. Tom II przynosi czesé
czwarta calosci poetyki, rozbita na rozdzialy: ogolna
problematyka lworzywa jezykowego, wazniejsze aspe-
kty problematyki stylu, organizacja retoryczna wypo-
wiedzenia i jej aspekt stylistyczny, wazniejsze aspekty
organizacji wersyflikacyjnej wypowiedzi. Tom III zapo-
wiada omoéwienie rodzaju literackiego i zagadnien
w kregu twdrcy i odbiorcy 7).

W ten sposob czytelnik otrzyma wszechstronny wstep
do nauki o literaturze, najobszerniejszy w nauce pnl-
skiej, a bodajze jeden z majrozleglejszych w literaturze
w ogole,

Nim krytyka marksistowska oceni spokojnie i grun-
townie to ogromne dziclo w pracy chyba zhiorowsj,
bo kazdy z wymienionych dzialdéw wymaga bieglego
specjalisty, minie zapewne sporo jeszcze czasu, Moim
zadaniem jest tyllko poinformowaé czytelnikow ,Ka-
meny", jaka ich czeka lektura,

Wstep do nauki o liferaturze" jest ciekawy i cen-
ny, wymaga jednak od czytelnikow duzej ostroinosci
i uwagi, Skwarczynska nie ma daru jasnego i przy-
stepnego wyktadu, Nie wypowiada sadow zdecydowa-
nych, Referuje pozornie obiektywnie caly, niezwykle
obfity material, gromadzi wielkie bogactwo wskazéwek
bibliograficznych, stara s'e jakoby pogodzié dalekie
poglady, idealistyczne i materialistyczne, ale z doboru
przyktadéw i ujecia calosci od razu mozna wywnio-
skowa¢, ze Skwarczynska nie jest marksistky.

Podam na dowdd, ile trudnodci moze mieé czytelnik
«Wstepu” przy decyzji, co uznaé a co z wykladu
odrzucié, dwa birdzo charakterystyezne przyklady.

Méwiac o strukturze tresci w dziele literackim prze-
prowadza Skwarczynska przeglad tzw. wielk'ch form
w sztuce, Pisze wiec o realizmie, naturalizmie, idea-
lizmie, eczystym konstruktywizmie, karykaturalizmie
i groteskowosci. Realizm uwarunkowany ideologia klasy
robotniczej, prizedstawiajacy rzeczywistos¢ w jej dyna-
mizmie rozwojowym, nazywa realizmem socjalistycz-
nym. W sposéb jednak nie przekonywajacy rozpisuje
sie niebawem 1 realizmie katolickim, jakoze katoli-
cyzm ma byc z istoty swej realistyczny i mus’ sie rze-
komo odzegnywaé od zdliczenia jego filozoficznych

%) Szkiice z zakresu teorii literatury. Lwoéw. 1932, —
Teor'a listu. Lwow, 1938. — Z teorii literatury, Cztery
rozprawy. Lodz, 1947. — Systematyka glownych kie-
runkow w badaniach literackich. T. 1. kéd#, 1948, —
Studia i szkice literackie. Warszawa, 1953, — Wstep
do nauki o literaturze. T. 1. Pax, Warszawa. 1954.
Str. 474. — T. II, Pax. Warszawa. 1954. str. 572.

podstaw do rzedu systemow idealistycznych. Realizm
katolicki ,,w imie szacunku wobec obiektywnego dwia-
ta dazy — zdaniem Skwarczynskiej — do pelnego
odzwierciedlenia calej rzeczywistosci w takim zakre-
sie 1 wustalenin, jakie dyktuje katolicka ontologia™.
(T. I, str. 110). Caly ten wywod, moim zdaniem, nie
jest do przyjecia,

Przyklad drugi. W rozdziale zatytulowanym ,, Aspekt
foniczny wypowiedzenia a stylistyka", zastanawiaja,c‘
sie nad instrumentacja gloskowa, przeprowadza Skwar-
czynska interesujacy rozbidr fragmentu znanego wier-
sza Kazimierza Tetmajera: ,, A kiedy bedziesz moja
zona..."

. W slowach peety:

... padnie biaty kwial lipowy
na rozkochane nasze glowy"

widzi Skwarczyniska w obrazie ,bialego kwiatu lipo-
wego” pewne odchylenie od realistycznej obserwacji,
bo kwiat lipowy jest przeciez bladezélty i to nasuwa
jej nagle skojarzenie przez . slowa ,bialy” i ,padac¢”
7z obrazem padajacego Sniegu. I tu zadaje Skwarczyni-
ska, chyba zartobliwe, zapytanie: ,Czy jednak w tym
ideowo tematycznym zwrocie, gdy poeta nagina sie
do opiewania miloSci do mnarzeczonej — zony, gdy
otwiera z afirmacja perspektywe malzenskiego zycia
w klalce mieszczanskie] szezesliwosci, w klatce , miesz-
czanskiego domu” — nie wymyka mu sie ton bunty
w stylu mlodopolskiej cyganerii wlasnie owym zasu-
gerowanym obrazem padajacego bialego, zimnego énies
gu, obrazem, ktory ,przygasza” Zar milosnego zapalu?
A jesli tak, to jesteSmy w epoce: asystujemy wewneg-
trznym rozgrywkom klasy mieszczanskiej w poczatko-
wym etapie imperializmu®. (T. IL str. 187). Powtarzam
— to chyba zart. Gdybysmy stawiali podobne pytanie
serio, analizy dziel literackich bylyby i bardzo nie-
bezpieczne i czasami chyba bardzo zabawne.

Ze ,Wstepu do nauki o literaturze”, mimo tych
zastrzezen, moze sie jednak czytelnik bardze wiele
nauczy¢, zwlaszcza z dziedziny struktu® i kompozycji
dz'ela, z tajnikow artystyczmej techniki, stylu i wer-
syfikacji.

Polemika, jaka , Wstep” zapewne wywola, powinna
sie wydatnie przyczyni¢ do zblizenia badacza i milosni-
ka lteratury do zagadnien tworczosci i techniki lite-
rackiej.

Na takg polemike czekamy. Zyczy jej sobie zapew-
ne i prof. Skwarczyniska, bo przeciez majwicksza saty-
sfakcje daja autorowi dowody, ze dzielo jego jest
poczyine i pobudza innych do wymiany pogladéw i do
dalszych badan nad literatura.

Stefan Papée



DRZAZGI'SPOLECTINGE

Nie jestem ,kis“, nie jestem ,nagy”, a jednak..

W nr. 30 ,Swiata® z dnia 31 lipca br. jest
artykul Janusza Weyrocha pt. ,,Czy pan jesti
»Kis' czy ,nagy"”. Przeczytalem go z zaintereso-
waniem i  westchnglem. Westchnalem gorzko.
Weyroch opisuje dom towarowy w Budapeszcie,
pozornie podobny do czterdziestu innych domow
towarowych, ale majacy jedng wlasciwosé. Moga
w nim bowiem zaopatrywaé sie w odziez i galan-
terie meska wszyscy panowie zbyt drobnych lub
zbyt duzych wymiarow. Bucik nr 25 lub kapelusz
nr 62 to mucha dla tego domu towarowego. Na-
wet rozmiary wieksze ezy mniejsze od wymienio-
nych nie powoduja konsternacji u sprzedawcow.
Ludzie o olbrzymich glowach czy obywatele o li-
lipucich nézkach z latwoscia zaopatrza sie w po-
zadane artykuly, tylko ludzie o wymiarach nor-
malnych lub zbliZonych do normalnych nie maja
tam czego szuka¢. To dom towarowy nie dla
nich. Do ich dyspozycji jest ezterdziesci innych
doméw towarowych zaopatrzonych we wszystko.
Przeczytalem artykul od deski do deski i westch-
nalem gorzko. Bo nie jestem ,kis", to znaczy zbyt
maly, ani ,nagy” to jest wielki. Mam 170 cm
wzrostu, Obwod glowy 58 cm. Obwodd szyi —
40 cm. Buty nosze nr 28 lub 29. A jednak mam
pecha, bo mieszkam w Lublinie. Przed wyjazdem
na wezasy obieglem cale miasto w poszukiwaniu
plotniakéw na sznurkowej podeszwie. Owszem

Sprawa

Rozkosze wezasow to slonce, kapiel i spacery.
Lubliniacy, ktérzy w obecnym sezonie wyjezdzali
do Ustronia Morskiego, mogli do woli rozkoszo-
wa¢ sie wymienionymi elementami. Duzo slonca,
duzo wody (réwniez tej z gory) i pigkne spacery.
Ustronie Morskie jest jednym z najpiekniejszych
zakatkéw naszego wybrzeza. Piekny las, w kto-
rym rosna deby, buki, brzozy, olchy i jodly, wy-
dziela wspaniale aromaty. Pofaldowanie terenu
przypomina Lubelszezyzne z okolic Pulaw i Ka-
zimierza, _

Jedna z popularniejszych tras spacerowych jest
droga wiodaca do wsi Lasin, powiatu koszalin-
skiego (Ustronie lezy w powiecie kolobrzeskim
fuz przy granicy powiatu). Droga wiedzie lagod-
nymi wzgérzami do picknej alei wysadzonej sta-
rodrzewem, a ta do osiemnastowiecznego palacu,
w ktérym wedlug jednej z wersji czesto przeby-
wal Hitler z Ewg Braun. Palac podczas wojny
zostal powaznie uszkodzony. Dzi§ glowny budy-
nek i jedno skrzydlo zostaly rozebrane. Cegle
przeznaczono na zabudowania gospodarcze w po-

byly. Ale numery mate. Najwiekszy rozmiar, jaki
zdolalem wykryé, byt nr 27. To samo dotyczylo
obuwia letniego na gumie mikroporowatej.

— Cheialbym kupi¢ buciki letnie na gumie
nr 29 — zwrocitem sie uprzejmie do sprzedawcy.
— Kazdy by chcial — odpart. filozofieznie —

mamy numery 26 i 27.

Takie odpowiedzi uslyszalem w kilku
sklepach.

Podobnie skwitowano mnie w sklepach z bie-
lizna. Koszule letnie nr 40 okazaly sie nie do
zdobycia. Przypomnialem sobie, ze gdy jesienia
ubieglego roku usilowalem kupi¢ kapelusz nr 58,
natrafilem na analogiczne trudnosei.

Nie wiem, czy w Lublinie mozna kupi¢ kape-
lusz nr 65 tak jak w Budapeszcie lub koszule dla
czlowieka, ktorego szyja ma obwoéd 45 ¢m., ale za
to panowie drobnowymiarowi czuja sie w naszym
mieécie jak ryby w wodzie. Dla nich pracuje
przemyst odziezowy 1 bielizniarski. Ich uprzej-
mym wzrokiem witajg sprzedawcy. A ja jestem
czlowiek normalny czyli wyklety. Czasami na
wystawie widze model odpowiedni, Wpadam do
sklepu, by po chwili uslysze¢ odpowiedz: ,Z wy-
stawy nie sprzedajemy, dopiero po zmianie deko-
racji“. A gdy dekoracja sie zmieniia, dowiadujeg
sie, ze jaki§ inny normalny mnie ubiegi Dupli-
katéw natorniast sklep nie posiada.

innych

ponura

blizu PGR. Ale wspanialy stary park, sad owoco-
wy i zarosly rzesa staw przyciggaja spacerowi-
CZOW.

O kilkaset metrow dalej stoi stary opuszczony
ko$cidlek — budowla, ktéra przyciaga uwage
wszystkich przyjezdnych. Kosecidlek — jak wska-
zujg fragmenty, pierwotnie romanski — przebu-
dowany zostal w stylu wezesnego gotyku. W okre-
sach pozniejszych czyniono poprawki niekoniecz-
nie potrzebne. Na szczesScie bylo ich niewiele.
Kosciotek stoi na starym zarosnigtym cmentarzy-
ku, Przy pelni ksiezyca calo$é robi wrazenie ro-
mantyeznego uroczyska. O dawnosci tego zakatka
§wiadcza dwie tuje wyroslte w duze drzewa.
Obwod pnia jednej z nich przy ziemi ma ponad
dwa metry. Takich drzew tujowych w naszym
klimacie jest bardzo malo. Legitymuja sie one
setkami lat.

Trzy lata temu kosciélek byl zamkniety. Do-
sta¢ sie do niego mozna bylo niewielkim bocz-
nym wejSciem. Gotycki oltarz, stare grobowce,
tablice kamienne i chér wzbudzaly zainteresowa-
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nie. A dzi§ koscidlek stoi otworem... stare bo-
wiem, kute w zelazie drzwi wylamano i zabrano.
Oltarz rozbity i rozebrany. Chér gruntownie zni-
szczony. Grobowee rozbite tak jak i znajdujace
si¢ w mnich trumny, z ktorych kosci zmarlych zo-
staly wyrzucone. Poza tym widaé $lady zanieczy-
szczenh, Zabytkowa gotycka dachéwka jest roz-
szabrowana. Widocznie uzywana jest na pokrycie
nowych budynkoéw. Pekniecia scian wiezy i glow-
nej nawy sa tak znaczne, ze spodziewaé¢ sie na-
lezy zawalenia sie muréw w najblizszych latach
czy nawet miesigcach. Czego nie dokonala barba-
rzynska reka czlowieka, dokona czas wspomaga-

,Ladacznica z zasadami”

Jedna z najwiekszych atrakeji kulturalnyeh na
Festiwalu byly wystepy zagranicznych zespolow
teatralnych, a ws$rod nich francuskiego. Ilu ludzi
znajacych jako tako jezyk (nie méwiac o tyecn co
dobrze) marzyto, aby dosta¢ bilety np. na wy-
stepy ,,Teatru 14 lipca“.

W dniu 11 sierpnia br. teatr ten w sali ,Syre-
ny* dat program zlozony ze sztuk: ,Syzyf
i Smieré” R. Merle'a i ,Ladacznica z zasadami“
Sartre’a.

Widownia byla zapelniona po brzegi. Tylko pu-
blicznos¢ byla nieco dziwna, wiekszos¢ jej bo-
wiem skladala sie z milodziezy
podstawowych. Wsrod niej powazny procent sta-
nowily mundurki harcerskie. Juz pobiezny rzut
oka wskazywal, ze mlodziez nic nie rozumie z te-

LY

szkolnej szkot -

‘ny przez wode, zamarzajagcy w okresie zimowym

w szczelinach, i gwaltowne wiatry nawiedzajace
te okolice.

Uczucie przygneblema rodzi sie, gdy patrzy sie
na smutny"los zabytkowej budowli. Niewatpliwie
wine ponosi tu w pierwszym rzedzie komorka
konserwatorska  wojewodztwa koszaliniskiego.
Sprawa ta jednak nie jest tylko sprawa lokalna.
Powinna ona odbi¢ sie echem i w Warszawie.
Zainteresowa¢ sie nia powinno réwniez Minister-
stwo Kultury i Sztuki oraz odpowiednie kompe-
tentne czynniki.

dla ,mlodziezy szkolnej“

go, co sie dzieje na scenie, totez uwaga jej
wkrétce sie rozproszyla. Czes¢ zmeezonej wielo-
godzinnym ruchem dzieciarni zasnela, inni naj-
wyraZniej znudzeni rozmawiali, szurali nogami
i réznymi gestami wyrazali swe niezadowolenie.
Niektorzy chlopcy, bardziej przedsiebiorczy, opu—
szczali sale.

Okazalo sie, ze organizatorzy spudlowali. Cheac
zrobi¢ godciom zagranicznym frekwencje, zwiezli
ciezarowkami milodziez szkolna 1 zapehili nig
sale. A tymezasem liczni amatorzy francuskiego
teatru, ciekawi sztuk Merle'a i Sartre'a, odeszli
z kwitkiem. Byl to czyn festiwalowy, ktory wy-
woluje rumieniec wstydu i gniewu, Organizacja
tak powaznej imprezy powinna byla znalezé sie
w lepszych rekach.

Gdybys wiedzial, Homerze

Tegoroczna wystawa rolnicza w Lublinie ma
swoje blaski i cienie. Piszemy o niej na innym
miejseu. Tutaj checemy poruszyé sprawe swoista
wigzaca sie z dzialem hodowlanym. Ze rolnicy
hoduja — wiadomo, ze wystawiajg — wiadomo.
Ale maja jeszcze jedna specjalnosé, na ktéra npi-
nia publiczna nie zwraca dostatecznie uwagi. Oto
nadajg okazom hodowlanym rézne nazwy. I to
nie byloby dziwne, gdyz nadawanie nazw zwie-
rzetom domowym ma swg dawng tradyeje. Co
innego zwraca uwage — wybor nazw, Np. oka-
zaly knur rasy WB(a) nazwany zostal.. Homerem.
Zapewne tworca ,Odyssei” i ,Iliady*, gdyby zyl,

zdumialtby sie wielce, gdyby skonstatowal, ze
jego slawa siegnela az do chlewni. Wilasciciele
knura mieszkaja w Debicy, woj. rzeszowskiego.

Dobrze, ze inni hodowey nie poszli za przykla-
dem wyksztalconyech rzeszowiakéw i korzystajae
z okazji, ze mamy rok mickiewiczowski, nie na-
zwali jakiego ogiera lub okazalego buhaja Mic-
kiewiczem,

Proponujemy, aby jakies wydawnictwo rolnicze
wprowdzilo stala rubryke dla swych czytelnikow:
stownik nazw wlasciwych dla Swin, koni, kréw
i owiec.

W. G.
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SPROSTOWANIA

Na pros§be dr. Jerzego Starnawskiego, aulora arty-
kuiu pt, ,Listy Prusa do narzeczonej i zony" (Nr 3—4
~Kameny"” z rb.), podajemy do wiadomosci, ze artykui
len zostal wydrukowany w formie skréconej. Jedno-
czesnie prostujemy trzy bledy drukarskie w tym arty-
kule:

s. 76, wiersz 24 od dolu — winno by¢; ,na str. 121"
zamiast k. 21";

s, 76, wiersz 16 od dolu — winno byé; ,na str. 122
zamiast 22",

s, 78, przypisek 12) zamiasl! ,v. s. 9", odnoszqcego
sie do slronic w maszynopisie artykuiu — winien byé
umieszczony przypisek, kiory omyikowo wydrukowany
zoslal jako 14) na koficu artykulu,

Redakeja

W artykule ,Fragment recepcji Sienkiewicza w Lu-
blinie” (,Kamena” Nr 5—7 z 1955 r.), omawiajac poby?
Sienkiewicza w Lublinie w 1891 r., wymienifem dale
na podstawie ,Kalendarza Zycia i tworczodei Sienkie-
wicza"”, opracowanego przez prof. Juliana Krzyzanow-
skiego, stwierdzajgc, e prof. Krzyzanowski nie podaje
zrodia lej wiadomosci, Zrédlo to jednak zostalo po-
dane: ,Godlewski” L 108—109. QOznacza to listy Sien-
kiewicza do Godlewskiego, ktére beda mialy N-ry
108 1 109 w przygolowanym zbiorze listéw Sienkiewi-
cza. Pozycja ta wymieniona zostale przed arlykulem
Biernackiego, a przy tym wobeec nie ogloszenia dolgd
korespondencji Sienkiewicza do Godlewskiego nic nie
méwila autorowi artykulu, Stqd nastqpila pomylka,

Jerzy Starnawski



